MICROWAVE
MIKROHULLAM
MWUKPOTOJSIKbIHAbI MELL
MWKPOBOJTHOBAA MNEYb

Instruction manual ............cccceviiieeee. 3
Hasznalati utasitas . .20
[ManpanaHy HycKaynbifbl ... .37

[MpaBuna nonb3oBaHua ..... .54







Table of contents

Intendeduse................cciiiiiinat, 4
Important safety information ............... 4
General information. . ......... ... ... oo 4
Microwave. . ... 5
Installation and connection ................ 6
Causesofdamage........................ 7
Environmental protection.................. 7
Environmentally-friendly disposal ... ............... 7
Getting to know your appliance . ............ 7
Controlpanel. ... .. ... . . 7
Controls. . ... . 8
Changing the signal duration. .. ................... 8
Before using for the firsttime............... 8
Cleaning the cooking compartment and putting the
turntableinplace. ......... .. ... ... .. o L, 8
Settingtheclock .......... ... . ... ... .. ... ... 8
Microwave. . ........ccoiiiirnirnnrnnrnnns 9
CooKWare . .......c.ii i e e 9
Microwave power settings. ... ......... .. ... . ..., 10
Setting the microwave. . ........................ 10
m Memory.......ooiiiiinii e rnnnens 10
Saving memory settings .. ........ ... L. 10
Startingthe memory ......... ... ... ... . ..., 10
a Programmes. ..........coiivrinnrnnnnnn 11
Settingaprogramme. ......... ... ... ... 11
Defrosting using the automatic programmes. ... ... .. 11
Cooking with the automatic programmes ........... 12
ooo

EER] Basicsettings............ciiiiiiiiiinn 12
Cleaning ..........coiiiiiiiiiianinnenns 13
Cleaningagent . ......... . ... ... 13
Trouble shooting . ....................... 14
/0 .

Customerservice. .. .......ccvvvenrnnnnn 15
E numberand FD number. . . .......... ... ... ..., 15
Technical specifications .. ...................... 15

Tested for you in our cooking studio. .......

Suitable ovenware. . . ........ .. ... . o
Unsuitable cookware. . .........................
Defrosting .. ...
Heating frozenfood. . ...... ... ... ... ... ... .....
Heatingfood . ...... ... ... ... . . . ... .. ... . ...
Microwave tips. . .. ...

% Testdishes............... ... ...

en

Additional information on products, accessories,
replacement parts and services can be found at
www.neff-international.com and in the online shop
www.neff-eshop.com



en Intended use

EYIntended use

Read these instructions carefully. Only then will
you be able to operate your appliance safely
and correctly. Retain the instruction manual and
installation instructions for future use or for
subsequent owners.

This appliance is only intended to be fully fitted
in a kitchen. Observe the special installation
instructions.

Check the appliance for damage after
unpacking it. Do not connect the appliance if it
has been damaged in transport.

Only a licensed professional may connect
appliances without plugs. Damage caused by
incorrect connection is not covered under
warranty.

This appliance is intended for domestic use
only. The appliance must only be used for the
preparation of food and drink. The appliance
must be supervised during operation. Only use
this appliance indoors.

This appliance is intended for use up to a
maximum height of 4000 metres above sea
level.

This appliance may be used by children over the
age of 8 years old and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or by
persons with a lack of experience or knowledge
if they are supervised or are instructed by a
person responsible for their safety how to use
the appliance safely and have understood the
associated hazards.

Children must not play with, on, or around the
appliance. Children must not clean the
appliance or carry out general maintenance
unless they are at least 15 years old and are
being supervised.

Keep children below the age of 8 years old at a
safe distance from the appliance and power
cable.

Always place the accessories into the cooking
compartment correctly. — "Before using for the

first time" on page 8

ENImportant safety
information

General information

/\ Warning - Risk of fire!

. Combustible items stored in the cooking
compartment may catch fire. Never store
combustible items in the cooking
compartment. Never open the appliance door
if there is smoke inside. Switch off the
appliance and unplug it from the mains or
switch off the circuit breaker in the fuse box.

« The appliance becomes very hot. If the
appliance is installed in a fitted unit with a
decorative door, heat will accumulate when
the decorative door is closed. Only operate
the appliance when the decorative door is
open.

/\ Warning — Risk of electric shock!

= Incorrect repairs are dangerous. Repairs may
only be carried out and damaged power
cables replaced by one of our trained after-
sales technicians. If the appliance is
defective, unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

= The cable insulation on electrical appliances
may melt when touching hot parts of the
appliance. Never bring electrical appliance
cables into contact with hot parts of the
appliance.

. Do not use any high-pressure cleaners or
steam cleaners, which can result in an
electric shock.

. Penetrating moisture may cause electric
shock. Never subject the appliance to intense
heat or humidity. Only use this appliance
indoors.

. A defective appliance may cause electric
shock. Never switch on a defective appliance.
Unplug the appliance from the mains or
switch off the circuit breaker in the fuse box.
Contact the after-sales service.

= The appliance is a high-voltage appliance.
Never remove the casing.

AWarnlng Risk of fire!
The appliance becomes very hot. Make sure
that you comply with the figures indicated for
the minimum clearance above the appliance.
— Page 6
— Do not install the appliance behind a
decorative door or the door of a kitchen
unit.
— The appliance must not be installed in a
fitted kitchen unit.
There is a risk of overheating.



. Accessories and ovenware become very hot.
Always use oven gloves to remove
accessories or ovenware from the cooking
compartment.

. Alcoholic vapours may catch fire in the hot
cooking compartment. Never prepare food
containing large quantities of drinks with a
high alcohol content. Only use small
quantities of drinks with a high alcohol
content. Open the appliance door with care.

/\ Warning - Risk of scalding!

- When you open the appliance door, hot
steam may escape. Open the appliance door
with care. Keep children at a safe distance.

. Water in a hot cooking compartment may
create hot steam. Never pour water into the
hot cooking compartment.

/A Warning - Risk of injury!

Scratched glass in the appliance door may
develop into a crack. Do not use a glass
scraper, sharp or abrasive cleaning aids or
detergents.

Microwave

/\ Warning - Risk of fire!

= Using the appliance for anything other than
its intended purpose is dangerous and may
cause damage.
The following is not permitted: drying out food
or clothing, heating slippers, grain or cereal
pillows, sponges, damp cleaning cloths or
similar.
For example, heated slippers and grain or
cereal pillows may catch fire, even several
hours after they have been heated.The
appliance must only be used for the
preparation of food and drinks.

. Food may catch fire. Never heat food in heat-
retaining packages.
Do not leave food heating unattended in
containers made of plastic, paper or other
combustible materials.
Do not select a microwave power or time
setting that is higher than necessary. Follow
the information provided in this instruction
manual.
Never use the microwave to dry food.
Never defrost or heat food with a low water
content, e.g. bread, at too high a microwave
power or for too long.

. Cooking oil may catch fire. Never use the
microwave to heat cooking oil on its own.

/A\ Warning - Risk of explosion!
Liquids and other food may explode when in
containers that have been tightly sealed. Never

Important safety information en

heat liquids or other food in containers that have
been tightly sealed.

/\ Warning - Risk of burns!

. Foods with peel or skin may burst or explode
during, or even after, heating. Never cook
eggs in their shells or reheat hard-boiled
eggs. Never cook shellfish or crustaceans.
Always prick the yolk when baking or
poaching eggs. The skin of foods that have a
peel or skin, such as apples, tomatoes,
potatoes and sausages, may burst. Before
heating, prick the peel or skin.

. Heat is not distributed evenly through baby
food. Never heat baby food in closed
containers. Always remove the lid or teat. Stir
or shake well after the food has been heated.
Check the temperature of the food before it is
given to the child.

. Heated food gives off heat. The ovenware
may become hot. Always use oven gloves to
remove ovenware or accessories from the
cooking compartment.

- Airtight packaging may burst when food is
heated. Always observe the instructions on
the packaging. Always use oven gloves to
remove dishes from the cooking
compartment.

. The accessible parts become very hot when
in operation. Never touch hot parts. Keep
children at a safe distance.

= Using the appliance for anything other than
its intended purpose is dangerous.

You are not permitted to use it to dry food or
clothing or to warm slippers, grain or cereal
pillows, sponges, damp cleaning cloths or the
like.

This is because, for instance, overheated
slippers, grain or cereal pillows, sponges and
damp cleaning cloths, etc., may cause burns
to the skin.

/\ Warning - Risk of scalding!

. There is a possibility of delayed boiling when
a liquid is heated. This means that the liquid
reaches boiling temperature without the usual
steam bubbles rising to the surface. Even if
the container only vibrates a little, the hot
liquid may suddenly boil over and spatter.
When heating, always place a spoon in the
container. This will prevent delayed boiling.




en Installation and connection

/\ Warning - Risk of injury!

= Unsuitable ovenware may crack. Porcelain or
ceramic ovenware can have small
perforations in the handles or lids. These
perforations conceal a cavity below. Any
moisture that penetrates this cavity could
cause the ovenware to crack. Only use
microwave-safe ovenware.

« If using the appliance in microwave mode
only, placing cookware and containers made
of metal or featuring metal detailing inside the
appliance may cause sparks when the
appliance is operating. This may damage the
appliance. Never use metal containers when
using the appliance in microwave mode only.

/\ Warning - Risk of injury!

. Scratched glass in the appliance door may
develop into a crack. Do not use a glass
scraper, sharp or abrasive cleaning aids or
detergents.

. Unsuitable ovenware may crack. Porcelain or
ceramic ovenware can have small
perforations in the handles or lids. These
perforations conceal a cavity below. Any
moisture that penetrates this cavity could
cause the ovenware to crack. Only use
microwave-safe ovenware.

. If using the appliance in microwave mode
only, placing cookware and containers made
of metal or featuring metal detailing inside the
appliance may cause sparks when the
appliance is operating. This may damage the
appliance. Never use metal containers when
using the appliance in microwave mode only.

. The glass turntable may splinter.Never allow
hard objects to strike the turntable.

= Cracks or chinks in the glass turntable are
dangerous. Handle the turntable with care.

/\ Warning — Risk of electric shock!
The appliance is a high-voltage appliance.
Never remove the casing.

/\ Warning - Risk of serious damage to

health!

= The surface of the appliance may become
damaged if it is not cleaned properly.
Microwave energy may escape. Clean the
appliance on a regular basis, and remove any
food residue immediately. Always keep the
cooking compartment, door seal, door and
door stop clean. — "Cleaning" on page 13

. Microwave energy may escape if the cooking
compartment door or the door seal is
damaged. Never use the appliance if the
cooking compartment door or the door seal is
damaged. Contact the after-sales service.

= Microwave energy will escape from
appliances that do not have any casing.
Never remove the casing. For any
maintenance or repair work, contact the after-
sales service.

P& Installation and
connection

This appliance is designed for domestic use only.

This appliance is designed to be fully integrated into
kitchen units.

Please follow the dedicated installation instructions.

The appliance is ready to be plugged in and may only be
connected to a Schuko socket that has been correctly
installed. The circuit breaker must have a rating of 10 A
(L- or B-type circuit breaker).The mains voltage must
correspond to the voltage specified on the rating plate.

Only a qualified electrician may install the socket or
replace the power cable.If the plug is no longer accessible
once the appliance has been installed, an all-pole
isolating switch with a contact gap of at least 3 mm must
be provided for the wiring.

Do not use multi-socket adaptors, power strips or
extension leads. Overloading causes a risk of fire.



B Causes of damage

Caution!

« Heavily soiled seal: If the seal is very dirty, the
appliance door will no longer close properly during
operation. The fronts of adjacent units could be
damaged. Always keep the seal clean.

=« Operating the microwave without food: Operating
the appliance without food in the cooking compartment
may lead to overloading. Never switch on the
appliance unless there is food in the cooking
compartment.The only exception to this rule is when
performing a short cookware test.— "Cookware test"
on page 9

=« Microwave popcorn: Never set the microwave power
too high. Use a power setting no higher than
600 watts. Always place the popcorn bag on a glass
plate. The disc may jump if overloaded.

« Liquid that has boiled over must not be allowed to run
through the turntable drive into the interior of the
appliance. Monitor the cooking process. Choose a
shorter cooking time initially, and increase the cooking
time as required.

= Never use the microwave oven without the turntable.

« Creation of sparks: Metal - e.g. a spoon in a glass -
must be kept at least 2 cm from the oven walls and the
inside of the door. Sparks could irreparably damage
the glass on the inside of the door.

« Foil containers: Do not use foil containers in the
appliance. They damage the appliance by producing
sparks.

« Cooling with the appliance door open: Only leave
the cooking compartment to cool with the door closed.
Do not trap anything in the appliance door. Even if the
door is only slightly ajar, the fronts of adjacent units
may be damaged over time.

=« Condensation in the cooking compartment:
Condensation may appear on the door window, interior
walls and floor. This is normal and does not adversely
affect microwave operation. To prevent corrosion,
wipe off the condensation every time you cook.

EYEnvironmental protection

Environmentally-friendly disposal

Dispose of packaging in an environmentally-friendly
manner.

This appliance is labelled in accordance with
European Directive 2012/19/EU concerning used

electrical and electronic appliances (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE). The
guideline determines the framework for the return
and recycling of used appliances as applicable
throughout the EU.

Causes of damage en

& Getting to know your
appliance

In this section, we will explain the display and
controls.You will also find out about the various functions
of your appliance.

Note: Depending on the appliance model, individual
details and colours may differ.

Control panel

You can set your appliance's various functions on the
control panel. The current settings are shown on the
display.

The overview shows the control panel when the appliance
is switched on with a clock time that has been set.

—

® (2]
(3]

90 180 360

600 900 kg

Stop Start

ul 5]

Display
For clock and cooking times

Rotary selector
For setting the clock and cooking times or for setting
automatic programmes

Clock button

Buttons



en Before using for the first time

Automatic door opening button

Controls

You will find a brief explanation of the various buttons
below. These buttons allow you to set your appliance
simply and directly.

Buttons and their meaning

You will find a brief explanation of the various buttons
below.

Symbol

90 Select a microwave power output of 90 watts
180 Select a microwave power output of 180 watts
360 Select a microwave power output of 360 watts
600 Select a microwave power output of 600 watts
900 Select a microwave power output of 900 watts
kg Select a weight for the programmes

P Selects automatic programmes

M Select the memory

Stop Stop or pause the operation

Start Start the operation

al Open appliance door

Rotary selector

The rotary selector is used to alter the default values and
set values.

The rotary selector is retractable. Press on the rotary
selector to lock it in or out.

Automatic door opening

The appliance door springs open if you activate the
automatic door opening. You can fully open the appliance
door manually.

The automatic door opening does not work in the event of
a power cut. You can open the door manually.

Notes

« If you open the appliance door during operation, the
operation is paused.

= When you close the appliance door, the operation
does not continue automatically. You must restart the
operation manually.

« If the appliance has been switched off for a long time,
the appliance door will open after a time delay.

Cooling fan

The appliance is equipped with a cooling fan. The fan may
run on even if the oven has been switched off.

Notes

« The cooking compartment remains cold during
microwave operation. The cooling fan will still switch
on. The fan may run on even when microwave
operation has ended.

« Condensation may appear on the door window, interior
walls and floor. This is normal and does not adversely
affect microwave operation. Wipe away the
condensation after cooking.

Changing the signal duration

You will hear a signal when the appliance is switched off.
You can change the duration of the acoustic signal.

Press the Start button for approx. 6 seconds.

The new signal duration is adopted.
The clock reappears.

The following are possible:
Short signal duration - 3 tones
Long signal duration - 30 tones.

Y Before using for the first
time

This section tells you what you need to do before using
your microwave to prepare food for the first time. Read
the section entitled "Safety information" beforehand.

— "Important safety information" on page 4

Before you can use your new appliance, you will need to
put the turntable in place correctly. You must also clean
the cooking compartment and accessories.

Cleaning the cooking compartment and
putting the turntable in place

Before using the appliance to prepare food for the first
time, you must clean the cooking compartment and
accessories.

How to put the turntable in place

1. Place the roller ring a into the recess in the cooking
compartment.

2. Make sure that the turntable b engages in the drive ¢
in the centre of the cooking compartment floor.

Note: Never use the appliance without the turntable.
Make sure that it is properly engaged.The turntable can
turn clockwise or anti-clockwise.

Setting the clock

When the appliance is first connected or after a power cut,
three zeros will appear in the display panel.



1. Press the (® button.

I2:00 " appears in the display and the indicator lamp

above the (O button lights up.

2. Set the clock using the rotary selector.
3. Press the (© button again.

The current time is set.

Hide the clock

Press the (O button and then press "Stop".
The display is dark.

Microwave

You can use the microwave to cook, heat up or defrost
food quickly. You can use the microwave on its own or in
combination with the grill.

To ensure optimum use of the microwave, please observe
the notes on cookware and familiarise yourself with the
data in the application tables at the end of the instruction
manual.

Try out the microwave straight away. You could heat up a
cup of water for your tea, for example.

Use a large cup without any decorative gold or silver trim
and place a teaspoon in it. Place the cup containing the
water somewhat eccentrically on the turntable.

1. Press the 900 W button.

2. Use the rotary knob to set 1:30 minutes.

3. Press the "Start" button.

After 1 minute 30 seconds, a signal sounds. The water is
hot.

AWarning — Risk of scalding!

There is a possibility of delayed boiling when a liquid is
heated. This means that the liquid reaches boiling
temperature without the usual steam bubbles rising to the
surface. Even if the container only vibrates a little, the hot
liquid may suddenly boil over and spatter. When heating,
always place a spoon in the container. This will prevent
delayed boiling.

Cookware

Not all cookware is microwavable. So that your food is
heated and the appliance is not damaged, only use
microwavable cookware.

Microwave en

Resetting the clock

Press the (O button.

"12:00" appears in the display. Make settings as detailed
in points 2 and 3.

Change the clock, e.g. from summer to winter time
Set as described in point 1 to 3.

Suitable cookware

Heat-resistant cookware made of glass, glass ceramic,
porcelain, ceramic or heat-resistant plastic are suitable.
These materials allow microwaves to pass through.

You can also use serving dishes. This saves you having
to transfer food from one dish to another. You should only
use cookware with decorative gold or silver trim if the
manufacturer guarantees that they are suitable for use in
microwaves.

Unsuitable cookware

Metal cookware is unsuitable. Metal does not allow
microwaves to pass through. Food in covered metal
containers will remain cold.

Caution!

Creation of sparks: Metal — e.g. a spoon in a glass — must
be kept at least 2 cm from the cooking compartment walls
and the inside of the door. Sparks can irreparably damage
the glass on the inside of the door.

Cookware test

Never switch on the microwave unless there is food
inside. The short cookware test is the only exception to
this rule.

Perform the following test if you are unsure whether your
cookware is suitable for use in the microwave.

1. Heat the empty cookware at maximum power for 2 to
1 minute.

2. Check the temperature of the cookware during this
time.

The cookware should remain cold or warm to the touch.

The cookware is unsuitable if it becomes hot or sparks are

generated.

In this case, stop the test.

AWarning — Risk of burns!
The accessible parts become very hot when in operation.
Never touch hot parts. Keep children at a safe distance.
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Microwave power settings

90 W Defrosting delicate foods

180 W Defrosting and continued cooking

360 W Cooking meat and heating delicate foods
600 W Heating and cooking food

900 W Heating liquids

Note: You can set the 900 W microwave power setting for
30 minutes, 600 W for 1 hour, the other power settings for
1 hour and 39 minutes respectively.

Setting the microwave

Example: Microwave power settings 600 watts, 5 minutes
1. Press the required microwave power setting.

The indicator lamp above the button will light up.
2. Set a cooking time using the rotary selector.

90 180 360

600 900 kg —
P M @ O)
Stop Start

3. Press the "Start" button.
The cooking time will count down in the display.

The cooking time has elapsed

An audible signal sounds. Open the appliance door or
press "Stop". The clock reappears.

Changing the cooking time

This can be done at any time. Change the cooking time
using the rotary selector.

Pausing the appliance

Touch the Stop button once or open the appliance door.
This pauses the appliance. The indicator above the Stop
button will light up.After closing the door, touch the Start
button again.

Cancelling operation

Press the Stop button twice, or open the door and press
the Stop button once.

Note: You can also adjust the cooking time first and then
the microwave power setting.

10

[ Memory

The memory function allows you to save the setting for a
dish and call it up at any time.

The memory function is useful if you prepare one dish
particularly frequently.

Saving memory settings

Example: 360 W, 25 minutes

1. Press M button.
The indicator lamp above the button will light up.

2. Press the required microwave power setting.
The indicator lamp above the button will light up and
1:00 min will appear in the display.

3. Set the cooking time using the rotary selector.

—
90 180 360
600 900 Kg
P M
Stop Start

4. Confirm by pressing the M button.
The clock will reappear. The setting has been saved.

Notes

= You cannot save several microwave power settings
one after the other.

= You cannot save automatic programmes.

= You can save the memory settings and start the
appliance immediately. When finishing, instead of
pressing M, press Start.

« Saving a new setting in the memory: press the
M button. The old settings appear. Save the new
programme as described in steps 1-4.

Starting the memory

It is very easy to start the saved programme. Place your
meal in the appliance. Close the appliance door.

1. Press the M button.

The saved settings are displayed.
2. Press the "Start" button.
The cooking time counts down in the display.

The cooking time has elapsed

An audible signal sounds. Open the appliance door or
press "Stop". The clock reappears.

Pausing

Press the Stop button once or open the appliance door.
This pauses the appliance. The indicator above the Stop
button will light up. After closing the door, press the Start
button again.



Cancelling operation

Press the Stop button twice, or open the door and press
the Stop button once.

BdProgrammes

You can prepare food really easily using the various
programmes. You select a programme and enter the
weight of your food. The program then applies the most
suitable settings.

Note: You can choose from 7 programmes.

Setting a programme

Once you have selected a programme, configure the
settings as follows:
1. Press the P button repeatedly until the required
programme number appears.
The indicator lamp above the button will light up.
2. Press kg button.
The indicator lamp above the button will light up and a
default value for the weight will appear in the display.

90 180 360 90 180 360
600 900 kg 600 900 kg
P M P M

._ Start Stop Start

3. Turn the rotary selector to specify the weight of the
dish.
4. Press the "Start" button.

el 90 180 360
UL kg —
600 900 kg
/™
@ |- =
Stop Start

You will see the cooking time for the programme counting
down.

The cooking time has elapsed

An audible signal sounds. Open the appliance door or
press "Stop". The clock reappears.

Correction

Press the "Stop" button twice and reset.

Programmes en

Pausing the appliance

Touch the Stop button once or open the appliance door.
This pauses the appliance. The indicator above the Stop
button will light up.After closing the door, touch the Start
button again.

Cancelling operation

Press the Stop button twice, or open the door and press
the Stop button once.

Notes

« For some programmes, a signal sounds after a certain
time. Open the appliance door and stir the food or turn
the meat or poultry. After closing the door, press the
"Start” button again.

=« You can query the programme number and weight
using "P" or "kg". The queried value is shown for
3 seconds in the display.

Defrosting using the automatic programmes

You can use the 4 defrosting programmes to defrost
meat, poultry and bread.

Notes

« Preparing food
Use food that has been frozen at -18 °C and stored in
portion-sized quantities that are as thin as possible.
Take the food to be defrosted out of all packaging and
weigh it. You need to know the weight to set the
programme.

« Liquid will be produced when defrosting meat or
poultry. Drain off this liquid when turning meat and
poultry and under no circumstances use it for other
purposes or allow it to come into contact with other
foods.

« Ovenware
Place the food in a microwaveable shallow dish, e.g. a
china or glass plate, but do not cover.

=« Resting time
The defrosted food should be left to stand for an
additional 10 to 30 minutes until it reaches an even
temperature. Large pieces of meat require a longer
standing time than smaller pieces. Flat pieces of meat
and items made from minced meat should be
separated from each other before leaving to stand.
After this time, you can continue to prepare the food,
even though thick pieces of meat may still be frozen in
the middle. The giblets can be removed from poultry at
this point.

« Signal
For some programmes, a signal sounds after a certain
time. Open the appliance door and separate the food
out or turn the meat or poultry. Close the door and
press the Start button.

11



en Basic settings

Defrosting
P 01 Minced meat Open 0.20 - 1.00
P 02 Pieces of meat  Open 0.20 - 1.00

P 03 Chicken, chicken Open 0.40 - 1.80
pieces

P 04 Bread Open 0.20 - 1.00

Cooking with the automatic programmes

With the 3 cooking programmes, you can cook rice,
potatoes or vegetables.

Notes

« Ovenware
The food must be cooked in microwaveable cookware
with a lid. For rice, you should use a large, deep dish.

« Preparing food
Weigh out the food. You need to know the weight to
set the programme.
Rice:
Do not use boil-in-the-bag rice. Add the required
amount of water, as specified on the packaging. This is
usually two or three times the quantity of rice.
Potatoes:
For boiled potatoes, cut the fresh potatoes into small,
even-sized pieces. Add one tablespoon of water for
each 100 g boiled potatoes, and a little salt.
Fresh vegetables:
Weigh out the fresh, trimmed vegetables. Cut the
vegetables into small, even-sized pieces. Add a tbsp
water for each 100 g vegetables.

« Signal
While the programme is running, a signal sounds after
some time. Stir the food.

« Resting time
Once the programme has finished, stir the food again.
You should leave it to stand for another 5 to 10
minutes until it reaches an even temperature.
The cooking result will depend on the quality and
consistency of the food.

Cooking
P 05 Rice With lid 0.05-0.2
P 06 Potatoes With lid 0.15-1.0
P07 Vegetables  With lid 0.15-1.0

12
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Basic settings

Your appliance has basic settings that you can change to
suit your needs.

{ Button tone In Switched on

OFF  Switched off
Button tone (will remain active for
the Start and Stop buttons)
-

c Demo mode dEL  The appliance is switched off. You
can use the buttons and the dis-
play, but the buttons will not acti-
vate any function on the appliance
(i.e. the microwave has no power).
Demo mode is mainly used by
dealers.

You can change the button tone on your appliance if you
wish.

Changing the button tone
The appliance must be switched off when you do this.
1. Press and hold the Start and Stop buttons at the
same time for a couple of seconds.
{ will appear in the display.
2. Touch the Start button.
Un will start flashing in the display.
3. Turn the rotary selector to FF.
4. Touch the Start button.
The setting has been applied.
5. Touch the Stop button.
The button tone has been switched off.
You can change this setting at any time.



[l Cleaning

With good care and cleaning, your appliance will retain its
appearance and remain fully functioning for a long time to
come. We will explain here how you should correctly care
for and clean your appliance.

AWarning — Risk of electric shock!
Do not use any high-pressure cleaners or steam cleaners,
which can result in an electric shock.

AWarning — Risk of injury!

Scratched glass in the appliance door may develop into a
crack. Do not use a glass scraper, sharp or abrasive
cleaning aids or detergents.

AWarning — Risk of serious harm to health!

The surface of the appliance may become damaged if it is
not cleaned properly. Microwave energy may escape.
Clean the appliance on a regular basis, and remove any
food remnants immediately.— "Cleaning agent"

on page 13

AWarning — Risk of electric shock!
Do not immerse the appliance in water or clean under a
jet of water.

Note: Unpleasant odours, for example after fish has been
prepared, can be removed very easily. Add a few drops of
lemon juice to a cup of water. Always place a spoon in the
container to prevent delayed boiling. Heat the water for 1
to 2 minutes at maximum microwave output.

Cleaning agent

To ensure that the different surfaces are not damaged by
using the wrong cleaning agent, observe the information
in the table.

Do not use:

Harsh or abrasive cleaning agents.

Metal or glass scrapers to clean the door panels.
Metal or glass scrapers to clean the door seal.
Hard scouring pads or sponges.

Cleaning agents with a high alcohol content.

Wash new sponge cloths thoroughly before use.

Appliance front Hot soapy water: Clean using a dish cloth
and then dry with a soft cloth. Do not use

metal or glass scrapers for cleaning.

Appliance front with  Hot soapy water: Clean using a dish cloth

stainless steel and then dry with a soft cloth. Remove
splashes and patches of limescale, grease,
starch and albumin (e.g. egg white) imme-
diately. Corrosion can form under these
patches or splashes. Special stainless-
steel cleaning products are available from
the after-sales service or from specialist
retailers. Do not use glass cleaners or
metal or glass scrapers for cleaning.

Cooking compart-
ment made of stain-
less steel

Recess in the cook-
ing compartment

Turntable and roller
ring

Door panels

Cleaning en

Hot soapy water or vinegar solution: Clean
using a dish cloth and then dry with a soft
cloth.Do not use oven spray or any other
aggressive oven cleaners or abrasive mate-
rials. Scouring pads, rough sponges and
pan cleaners are also unsuitable. These
items scratch the surface. Allow the interior
surfaces to dry completely.

Damp cloth: Water must not be allowed to
run into the appliance through the turntable
drive. Dry the turntable drive with a cloth.

Hot soapy water: When placing the turnta-
ble back into its recess, it must engage
properly.

Glass cleaner: Clean with a dish cloth. Do
not use glass scrapers.

13



en Trouble shooting

EJ Trouble shooting

If a fault occurs, there is often a simple explanation.
Before calling the after-sales service, please refer to the
fault table and attempt to correct the fault yourself.

Tip: If a dish does not turn out exactly as you wanted,
refer to the following chapter, where you will find lots of
tips and notes relating to the optimum

Fault table

on page 16

settings.— "Tested for you in our cooking studio”

AWarning — Risk of electric shock!
Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be
carried out and damaged power cables replaced by one

of our trained after-sales technicians. If the appliance is

defective, unplug the appliance from the mains or switch
off the circuit breaker in the fuse box. Contact the after-
sales service.

The appliance is not working

Three zeros are lit on the display.

The appliance is not operating. A
cooking time is shown in the dis-

play.

The microwave is not working.

It is taking longer than usual for
food to heat up

The turntable is making a scraping
or grinding noise.

The microwave has stopped for no
apparent reason.

An M is shown on the display.

Error message "E - 3"

14

The plug is not plugged into the mains
Power failure

The circuit breaker/fuse is faulty

Faulty operation

Power failure
The rotary selector has been pressed accidentally.

The "Start" button was not pressed after the set-
ting was made.

The door has not been closed properly.

The "Start" button was not pressed.

The microwave power output has been set too
low.

A larger amount of food than usual has been
placed in the appliance.

The food was colder than usual.

Dirt or debris in the area around the turntable
drive.
The microwave has a fault.

The appliance is in demo mode

Fault in automatic door opening system.

Connect the appliance to the electricity supply
Check whether other kitchen appliances are work-
ing

Check in the fuse box to make sure that the circuit
breaker/fuse for the appliance is in working order

Switch off the circuit breaker/fuse for the appli-
ance in the fuse box and switch it back on after
approximately 10 seconds

Reset the time.
Press the "Stop" button.

Press the "Start" button or use the "Stop" button to
cancel the setting.

Check whether food remnants or debris is/are
trapped in the door.

Press the "Start" button.
Select a higher microwave power setting.

Double the amount — double the time.

Stir or turn the food during heating.

Clean the roller ring and the recess in the cooking
compartment.

If this fault recurs, please call the after-sales ser-
vice.

Deactivate demo mode.
— "Basic settings" on page 12

If an error message is displayed, switch the appli-
ance off and on again; if the message disappears,
it was a one-off problem. If the fault occurs again
or the error message is still displayed, please con-
tact the after-sales service and provide the fault
code.



F&d Customer service

Our after-sales service is there for you if your appliance
needs to be repaired. We will always find an appropriate
solution, also in order to avoid after-sales personnel
having to make unnecessary visits.

E number and FD number

When calling us, please quote the full product number (E
no.) and the production number (FD no.) so that we can
provide you with the correct advice. The rating plate
bearing these numbers can be found on the right-hand
side when you open the cooking compartment door.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

To save time, you can make a note of the numbers for
your appliance and the telephone number of the after-
sales service in the space below in case you need them.

E no. FD no.

After-sales service

Please note that a visit from an after-sales service
engineer is not free of charge in the event that the
appliance has been misused, even during the warranty
period.

Please find the contact data of all countries in the
enclosed customer service list.

To book an engineer visit and product advice
GB 0344 892 8989
Calls charged at local or mobile rate.
IE 01450 2655
0.03 € per minute at peak. Off peak 0.0088 €
per minute.

Rely on the professionalism of the manufacturer. You can
therefore be sure that the repair is carried out by trained
service technicians who carry original spare parts for your
appliances.

This appliance corresponds to the standards EN 55011
and CISPR 11. Itis a Group 2, Class B product.

Group 2 means that microwaves are produced for the
purpose of heating food. Class B states that the appliance
is suitable for private households.

Customer service

Technical specifications

Input voltage

Power consumption

Max. output power
Microwave frequency
Circuit breaker/fuse rating

Dimensions (H/W/D)
- Appliance
- Cooking compartment

VDE approved
CE mark

220-230 V AC, 50 Hz
1450 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz

10 A

382 x 594 x 388 mm
208 x 328 x 369 mm

Yes
Yes

en
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en Tested for you in our cooking studio

Bl Tested for you in our
cooking studio

In the table below, you will find a selection of dishes and
the ideal settings for them. It tells you which microwave
power setting is best suited to your dish. We have listed
some tips with regard to cookware and preparation
methods.

Notes

« The times specified in the tables are intended as a
guide only.They will depend on the quality and
composition of the food.

« Time ranges are often specified in the tables. Set the
shortest time to begin with, and then extend the time if
necessary.

« Always use an oven cloth or oven gloves when taking
hot cookware out of the cooking compartment.

It may be that you have different quantities from those
specified in the tables. There is a rule of thumb for
operating the microwave: Double the amount = almost
double the time, half the amount = half the time.

Always place the cookware on the turntable.

The following tables provide you with numerous options
and settings for the microwave.

Suitable ovenware

Suitable dishes are heat-resistant ovenware made of
glass, glass ceramic, porcelain, ceramic or heat-resistant
plastic. These materials allow microwaves to pass
through.

You can also use serving dishes. This saves you having
to transfer food from one dish to another. You should only
use ovenware with decorative gold or silver trim if the
manufacturer guarantees that they are suitable for use in
microwaves.

Whole pieces of beef, veal or pork (onthe 800 g 180
bone or boned) 90
1 kg 180
90
1.5 kg 180
90

16

Unsuitable cookware

Metal cookware is unsuitable. Metal does not allow
microwaves to pass through. Food in covered metal
containers will remain cold.

Caution!

Sparks: Metal, e.g. a spoon in a glass, must be kept at
least 2 cm from the oven walls and the inside of the door.
Sparks could irreparably damage the glass on the inside
of the door.

Defrosting

Place the frozen food in an open container on the
turntable.

Delicate parts such as the legs and wings of chicken or
fatty outer layers of roasts can be covered with small
pieces of aluminium foil. The foil must not touch the sides
of the cooking compartment. You can remove the foil half
way through the defrosting time.

Liquid will be produced when defrosting meat or poultry.
Drain off this liquid when turning meat and poultry and
under no circumstances use it for other purposes or allow
it to come into contact with other foods.

Turn or stir the food once or twice during the defrosting
time. Large pieces of food should be turned several times.

Leave defrosted items to stand at room temperature for a
further 10 to 20 minutes so that the temperature can even
out. The giblets can be removed from poultry at this point.
The meat can also be processed further when a small part
of the core is frozen.

Tips for defrosting

The time has elapsed but the  Set a longer time. Large quanti-
food is not defrosted, hot or ties and food which is piled high
cooked. require longer times.

Time has elapsed but the food  Stir it during the cooking time

is overheated at the edge and  and next time, select a lower

not done in the middle. microwave power setting and a
longer cooking time.

After defrosting, the poultry or ~ Next time, select a lower micro-
meat is defrosted on the out-  wave power setting. If you are
side but not defrosted in the defrosting a large quantity, turn
middle. it several times.

15
10-20
20
15-25
30
20-30



Meat in pieces or slices of beef, veal or pork 200 g 180
90
500 g 180
90
800 g 180
90
Minced meat, mixed 200 ¢ 90
500 g 180
90
800 g 180
90
Poultry or poultry portions 600 g 180
90
1.2 kg 180
90
Fish fillet, fish steak or slices 400 g 180
90
Vegetables, e.g. peas 300 g 180
Fruit, e.g. raspberries 300 g 180
500 g 180
90
Butter, defrosting 125 ¢ 180
90
250 g 180
90
Loaf of bread 500 g 180
90
1 kg 180
90
Cakes, dry, e.g. sponge cake 500 g 90
750 g 180
90
Cakes, moist, e.g. fruit flan, cheesecake 500 g 180
90
750 g 180
90

Heating frozen food

Notes

Take ready meals out of the packaging. They will heat
up more quickly and evenly in microwaveable
cookware. The different components of the meal may
not require the same amount of time to heat up.

Food which lies flat will cook more quickly than food
which is piled high. You should therefore distribute the
food so that it is as flat as possible in the cookware.
Food should not be placed in layers on top of one
another.

Always cover the food. If you do not have a suitable
cover for your cookware, use a plate or special
microwave foil.

Tested for you in our cooking studio en

2 Separate any defrosted parts when turning
4-6

5-10

10-15

10 Freeze food flat if possible
5 Turn several times, remove any defrosted meat

10-15

8

10-20

8 Separate any defrosted parts

10-20

15

10-20

5 Separate any defrosted parts

10-15

10-15

7-10 Stir carefully during defrosting and separate
8 any defrosted parts

5-10

1 Remove all packaging

2-3

1

3-4

6

5-10

12

10-20

10-15 Only for cakes without icing, cream or creme
5 patissiére, separate the pieces of cake.
10-15

5 Only for cakes without icing, cream or gelatine
15-20

7

15--20

Stir or turn the food 2 or 3 times during cooking.

After heating, allow the food to stand for a further 2 to
5 minutes to allow the temperature to even out.
Always use an oven cloth or oven gloves when
removing cookware from the appliance.

17



en Tested for you in our cooking studio

Menu, plated meal, ready meal 300-400 g 600
(2-3 components)
Soup 400 g 600
Stew 500 g 600
Slices or pieces of meat in sauce, e.g. 500 g 600
goulash
Bakes, e.g. lasagne, cannelloni 450 g 600
Side dishes, e.g. rice, pasta 250 ¢ 600
500 g 600
Vegetables, e.g. peas, broccoli, carrots 300 g 600
600 g 600
Creamed spinach 450 g 600

Heating food

Caution!

Metal, e.g. a spoon in a glass, must be kept at least 2 cm
from the oven walls and the inside of the door. Sparks
could irreparably damage the glass on the inside of the
door.

Notes

Take ready meals out of the packaging. They will heat
up more quickly and evenly in microwaveable
cookware. The different components of the meal may
not require the same amount of time to heat up.
Always cover the food. If you do not have a dedicated
lid for your cookware, use a plate or special microwave
film.

Stir or turn the food several times during the heating
time. Check the temperature.

After heating, allow the food to stand for a further 2 to
5 minutes to allow the temperature to even out.
Always use an oven cloth or oven gloves when
removing cookware from the appliance.

AWarning — Risk of scalding!

There is a possibility of delayed boiling when a liquid is
heated. This means that the liquid reaches boiling
temperature without the usual steam bubbles rising to the
surface. Even if the container only vibrates a little, the hot
liquid may suddenly boil over and spatter. When heating,

Beverages 200 ml 900
500 ml 900
Baby food, e.g. baby bottles 50 ml 360
100 ml 360
200 ml 360
Soup, 1 cup 200 g 600
Soup, 2 cups 400 g 600
Menu, plated meal, ready meal 350-500 g 600
(2-3 components)
Meat in sauce 500 ¢ 600

18

8-11

8-10

10--13

12-17 Separate the pieces of meat when stir-
ring

10-15 -

2-5 Add a little liquid

8-10

8-10 Pour water into the dish so that it cov-

1417 ers the base

11-16 Cook without additional water

always place a spoon in the container. This will prevent
delayed boiling.

2-3

3-4
approx. %2
approx. 1
1'%

2-3

4-5

4-8

8-11

Place a spoon in the glass; do not overheat alcoholic
drinks; check occasionally while heating

Without teats or lids. Always shake well after heating.
You must check the temperature

Separate the slices of meat




Stew 400 g 600
800 ¢ 600
Vegetables 150 ¢ 600
300 ¢ 600

Microwave tips

You cannot find any information about the settings for the quantity
of food you have prepared.

The food has become too dry.

When the time has elapsed, the food is not defrosted, hot or
cooked.

When the time has elapsed, the food is overheated at the edge
but not done in the middle.

After defrosting, the poultry or meat is defrosted on the outside
but not defrosted in the middle.

Condensation

Condensation may appear on the door window, interior
walls and floor. This is normal. This does not affect how

BNTest dishes

These tables have been produced for test institutes to
facilitate the inspection of the appliance.

Microwave cooking

Custard, 750 g
Sponge
Meat loaf

360 W, 12-17 mins + 90 W, 20-25 mins
600 W, 8-10 mins
600 W, 20-25 mins

Microwave defrosting

Meat 180 W, 5-7 mins + 90 W, 10-15 mins

Test dishes en

6-8
8-11
2-3
3-5

Add a little liquid

Increase or reduce the cooking times using the following rule of thumb:
Double the amount = almost double the cooking time
Half the amount = half the cooking time

Next time, set a shorter cooking time or select a lower microwave power
setting. Cover the food and add more liquid.

Set a longer time. Large quantities and food which is piled high require
longer times.

Stir it during the cooking time and next time, select a lower microwave
power setting and a longer cooking time.

Next time, select a lower microwave power setting. If you are defrosting
a large quantity, turn it several times.

the microwave operates. Wipe away the condensation
after cooking.

In accordance with EN 60705:2012, IEC 60705:2010 and
EN 60350-1:2013 or IEC 60350-1:2011

Place a 20 x 25 cm Pyrex dish onto the turntable.
Place a 22 cm Pyrex dish onto the turntable.
Place a Pyrex dish onto the turntable.

Place a 22 cm Pyrex dish onto the turntable.

19
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Rendeltetésszert
hasznalat

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak igy
tudja készlilékét helyesen és biztonsagosan
kezelni. A hasznalati és szerelési utasitast
Grizze meg a késb6bbi hasznalathoz vagy a
késébbi tulajdonos szamara.

Ezen készllék csak beépitésre készUllt. Vegye
figyelembe a specidlis szerelési utmutatot.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlléket.
Szallitasi sérlilés esetén ne csatlakoztassa.

A csatlakozddug6 nélkili készuléket csak
hivatalos engedéllyel rendelkezd szakember
csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt
keletkezett karokra nem vonatkozik a garancia.

Ez a készlilék csak haztartasban vagy haz korl
valé alkalmazasra készilt. A készUlléket
kizardlag ételek és italok készitésére hasznalja.
A készuléket lzemelés kbézben soha ne hagyja
fellgyelet nélkdl. A készlléket csak zart
helyiségben hasznalja.

Ezt a készlléket legfeljebb 4000 méter
tengerszint feletti magassagig valo hasznalatra
tervezték.

Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képesseéqgd, ill. tapasztalatlan személyek csak a
biztonsagukért felel6s személy felligyelete
mellett hasznalhatjak, illetve akkor, ha
megtanultak a készllék biztonsagos
hasznalatat és megértettek az ebbdl eredd
veszélyeket.

A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.
Tisztitast és felhasznaldi karbantartast csak 15
éven fellli gyermekek végezhetnek, kizardlag
fellgyelet mellett.

8 évnél fiatalabb gyermekeket ne engedjen a
készulék és a csatlakozdévezeték kdzelébe.

A tartozékokat mindig megfelelé helyzetben
tegye be a sutétérbe. — "Az elsé hasznalat

elétt elvégzendd tennivaldok" a(z) 25. Oldalon

Rendeltetésszer(i hasznalat hu

Fontos biztonsagi
eléirasok
Altalanos

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

. A sutétérben tarolt gyulékony targyak langra
lobbanhatnak. Soha ne tartson gyulékony
targyakat a sttétérben. Soha ne nyissa ki a
készilék ajtajat, ha a készilék flstol.
Kapcsolja ki a készliléket és huzza ki a
halézati csatlakozédugot vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben.

« A készllék forrd. Ha a készUlléket ajtoval
rendelkez6 beépitett butorban helyezi el, zart
butorajtonal hétorlasz keletkezik. A
késziléket csak nyitott butorajtdval
Uzemeltesse.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

. A szakszer(tlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett Uigyfélszolgalati
technikus végezhet, és csak 6 cserélheti ki a
sérllt csatlakozdévezetékeket. Ha a készilék
meghibasodott, huzza ki a haldzati
csatlakozoét, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja a
vevdszolgalatot.

= A forrd készllékrészeknél az elektromos
készulékek kabelszigetelése megolvadhat.
Soha ne érintkezzen az elektromos
készilékek csatlakozé kabele forrd
készulékrészekkel.

« A bearamld nedvesség aramitést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
g6zsugaras tisztitdgépet.

= A bedramlé nedvesség aramitést okozhat. A
készuléket ne tegye ki nagy hének és
nedvességnek. A készlléket csak zart
helyiségben haszndlja.

= A hibas készulék aramutést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készlléket. Huzza ki
a csatlakozdédugot és kapcesolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja a
vev@szolgalatot.

= A készllék magasfesziltséggel miikddik.
Soha ne tavolitsa el a készulek burkolatat.

/\Figyelmeztetés — Tiizveszély!
= A készllék nagyon forrd. Tartsa be a
készulék minimalis tavolsagat. — 23. oldal
— A készuléket ne épitse be dekor- vagy
butorajté mége.
— A készllék nem helyezhet6 el beépitett
butorban.
Tulhevilés miatti veszély all fenn.
. Atartozék vagy az edény nagyon forrd. A
forré edényt vagy tartozékot mindig
fogokesztylivel vegye ki a sttétérbdl.
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Fontos biztonségi elGirdsok

Az alkoholg6z6k meggyulladhatnak a forrd
sUtétérben. Soha ne készitsen olyan
ételeket, amelyek magas szazalékaranyu
alkoholtartalmu italt tartalmaznak. Csak kis
mennyiségl magas szazalékaranyu
alkoholos italt hasznaljon. Ovatosan nyissa ki
a készulék ajtajat.

/\ Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

A készllék ajtajanak kinyitasakor forré g6z
tavozhat a keszulékbdl. Ovatosan nyissa ki a
készulék ajtajat. Ne engedjen gyerekeket a
készllék kozelébe.

A forr6 sutétérben 1évé vizbél forrd vizgbz
képzbdhet. Soha ne 6ntsdn vizet kézvetlendl
a forré sutéterbe.

/\ Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

A készllék ajtajanak dsszekarcolt Givege
megrepedhet. Ne hasznaljon lGvegkaparot, éles
vagy surold hatasu tisztitoeszkdzoket.

Mikrohullamu siito

/\Figyelmeztetés — Egésveszély!

A készilék nem rendeltetésszer( hasznalata
veszélyes és sérlléseket okozhat.

Nem megengedett étel vagy ruhanemd
szaritasa, parafa, magvakkal vagy gabonaval
toltétt parna, szivacs, nedves tisztitokendd és
hasonlék melegitése.

Példaul a felmelegitett parafa és a magvakkal
vagy gabonaval toltétt parnak meég érak
mulva is meggyulladhatnak.A készlléket
kizardlag ételek és italok készitésére
hasznalja.

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak. Soha
ne melegitse az ételt hészigeteld
csomagolasban.

Soha ne melegitse figyelmetlenll a
muanyag-, papir- vagy mas gyulékony
csomagolasban levd élelmiszert.

Soha ne allitson be tul nagy mikrohullam-
teljesitményt vagy tul hosszu idétartamot.
Tartsa be az ebben a hasznalati utmutatéban
feltUntetett utasitasokat.

Soha ne szaritson élelmiszert a mikrohullamu
sut6ben.

Alacsony viztartalmu ételeket, pl. kenyeret,
soha ne olvasszon ki vagy melegitsen tul
nagy mikrohullam-teljesitményen, illetve tul
hosszu ideig.

Az étolaj meggyulladhat. Soha ne melegitsen
tiszta étolajat a mikrohullamu sitében.

/\ Figyelmeztetés — Robbanasveszély!
Folyadékok vagy mas élelmiszerek a szorosan
lezart edényekben felrobbanhatnak. Soha ne
melegitsen folyadékot vagy mas élelmiszert
szorosan lezart edényben.
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/\Figyelmeztetés — Egésveszély!

A kemeény héju vagy bérds élelmiszerek a
felmelegités alatt, de még utana is
robbanasszerlen szétpukkadhatnak. Soha
ne f6zz6n tojast héjastdl vagy ne melegitsen
kemény tojast. Ne {6zz6n héjas allatokat és
rakot. TUkortojas vagy buggyantott tojas
készitésekor el6bb szurja ki a tojassargajat.
A kemeény héju vagy bérds élelmiszerek
esetében, mint pl. alma, paradicsom,
burgonya vagy virsli, a héj megrepedhet.
Ezért melegités el6tt szurja ki a héjat vagy a
bért.

A h6 nem oszlik el egyenletesen a
bébiételben. Soha ne melegitse a
bébiételeket zart edényben. Mindig vegye le
a fedelet vagy a cumit. Melegités utan
alaposan razza fel vagy kavarja meg.
Ellen6rizze a hémérseékletet, miel6tt a
gyermeknek adna az ételt.

A forré ételek hét adnak le. Az edény forrd
lehet. Az edényt vagy a tartozékokat mindig
fogokeszty(ivel vegye ki a sutétérbdl.
Légmentesen lezart élelmiszerek esetén a
csomagolas szétdurranhat. Mindig Ggyeljen a
csomagolason talalhatd gyartdi utasitasokra.
Az ételt mindig edényfogdval vegye ki a
sutéterbdl.

A hozzaférhetd részek mikddés kdzben
felforrésodnak. Soha ne érintse meg a forrd
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.

A készllék nem rendeltetésszerl hasznalata
veszélyes.

Nem megengedett ételek vagy ruhanemik
szaritasa, papucs, maggal vagy gabonaval
toltétt parna, szivacs, nedves térl6ruha stb.
melegitése.

Példaul a tulmelegedett papucs, maggal vagy
gabonaval t6ltétt parna, szivacs, nedves
térléruha stb. égési sérllésekhez vezethet.

/\Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a
késleltetett forras. Ez azt jelenti, hogy a
folyadék a jellegzetes gézbuborékok
megjelenése nelkil éri el a forrasi
hémérsékletet. Mar az edény kismértékd
razkddasa esetén is hirtelen kifuthat és
kifrocskolhet a forré folyadék. Melegitéskor
mindig tegyen egy kanalat az edénybe. Igy
elkertlhet6 a késedelmes forras.




/\Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

= A nem alkalmas edény szétrepedhet.
Porcelan- és keramiaedények esetében
el6fordulhat, hogy a fogantyukon és a
fedeleken apré lyukak talalhatok. A lyukak
mogo6tt Ureg van. Az Uregbe bejutott
nedvesség szétfeszitheti az edényt. Csak
mikrohullamu sitéhéz megfelel6 edényt
hasznaljon.

. Fémbdl készllt edények és tartalyok, illetve
fémbevonattal rendelkez6 edények
hasznalatakor a csak mikrohullamu
Uzemmod esetén szikra képzddhet. A
készllék megseérul. A csak mikrohullamu
Uzemmod esetén soha ne hasznaljon
fémtartalyokat.

/\Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

= A készllék ajtajanak 6sszekarcolt lvege
megrepedhet. Ne hasznaljon Gvegkaparot,
éles vagy surol6 hatasu tisztitéeszkdzoket.

. A nem alkalmas edény szétrepedhet.
Porcelan- és keramiaedények esetében
el6fordulhat, hogy a fogantyukon és a
fedeleken aprd lyukak talalhatok. A lyukak
mogott Ureg van. Az Uregbe bejutott
nedvesseég szeétfeszitheti az edényt. Csak
mikrohulldamu sut6hdz megfeleld edényt
hasznaljon.

. Fémbdl készilt edények és tartalyok, illetve
fémbevonattal rendelkez6 edények
hasznalatakor a csak mikrohullamu
Uzemmadd esetén szikra képzédhet. A
készllék megseérul. A csak mikrohulldamu
Uzemmadd esetén soha ne hasznaljon
fémtartalyokat. )

. Az Uveg forgotanyer megrepedhet. Ugyeljen
arra, hogy kemény targyak ne ttédjenek a
forgotanyeérhoz.

. A forgétanyéron keletkezett repedések vagy
térések veszélyesek. Ovatosan banjon a
forgotanyérral.

/\Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!
A készllék magasfesziltséggel mikddik. Soha
ne tavolitsa el a készllék burkolatat.

/\Figyelmeztetés — Sulyos

egészségkarosodas veszélye!

. Nem megfeleld tisztitas esetén a készllék
felllete karosodhat. A sit6bd6l mikrohullamu
energia léphet ki. Rendszeresen tisztitsa
meg a készuléket, és az élelmiszer-
maradvanyokat azonnal tavolitsa el. A
sutbteret, az ajtétdémitést, az ajtét és az
ajtoutkdz46t mindig tartsa tisztan.

— "Tisztitas" a(z) 30. Oldalon

Postavljanje i priklju€ivanje hu

« A sérilt sutétérajté vagy ajtétomités miatt
mikrohulldmu energia tavozhat. Soha ne
hasznadlja a készlléket, ha a stitétér ajtaja
vagy az ajtétémités sértlt. Hivja az
ugyfélszolgalatot

. Boritas nélkuli készllékeknél mikrohullamu
energia tavozik. Soha ne vegye le a készilék
boritasat. Karbantartasi vagy javitasi
munkakhoz hivja az tgyfélszolgalatot.

Postavljanje i
prikljuéivanje

Ez a késziilék csak maganhaztartasok szamara készdlt.

Ez a készllék csak beépitésre készlilt.

Tartsa be a specidlis szerelési utmutatét.

A készUllék dugaszoldsra el6készitett, és csak
szabalyszer(ien szerelt, védéérintkez8s aljzatra
csatlakoztathatd. A biztositék 10 amperes legyen (L- vagy
B-automata). A halézati fesziiltségnek meg kell egyeznie
a tipustablan megadott fesziltséggel.

A csatlakozdaljzat athelyezését vagy a csatlakozévezeték
cseréjét csak elektromos szakember végezheti. Ha a
csatlakozddugd a beszerelést kbvetéen nem érhet6 el,
szerelési oldalrdl tébbpdlusu elvalaszté berendezést kell
beépiteni legalabb 3 mm-es érintkez8kdzzel.

Ne hasznaljon tébbpdlusu dugaszold csatlakozét,
csatlakozdsort és hosszabbitét. Tulterhelés esetén
tlizveszély all fenn.
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hu A sérlilések okai

B A sériilések okai

Figyelem!

« Erdsen szennyezett tomités: Ha a tdmités erésen
szennyezett, a készulék ajtaja Gzemelés kézben nem
zar megfeleléen. A szomszédos butorlapok
megsérllhetnek. Mindig tartsa tisztan a témitést.

« Etel nélkiili mikrohullami izemmoéd: A készilék étel
nélkili Gzemelése tulterheléshez vezethet. Soha ne
kapcsolja be a készUléket, ha a sttétérben nincs étel.
Ez aldl csak a rovid ideig tarté edényellenérzés lehet
kivétel.— "Edényellendrzés" a(z) 26. Oldalon

« mikrohullammal készithet6 popcorn: Soha ne
allitson be tul nagy mikrohullam-teljesitményt.
Maximum 600 wattot hasznaljon. A popcornos zacskot
mindig helyezze egy Uvegtanyérra. Az liveg tulterhelés
hatasara megrepedhet.

« A tulmelegitett folyadék nem juthat a forgétanyér
meghajtasan keresztll a késziilék belsejébe. Mindig
figyelje a f6zési folyamatot. El6szér rovidebb f6zési
id6t allitson be, és csak akkor hosszabbitsa meg, ha
szikséges.

« Soha ne hasznalja a mikrohullamu készuléket
forgdtanyér nélkal.

« Szikraképzédés: A fémeknek pl. a kandlnak az
Uvegedényben legalabb 2 cm tavolsagra kell lennie a
sUt6 falatdl és az ajtajanak a belsé fellletétdl. A
szikrak ténkretehetik az ajté belsd tveglapjat.

« Aluminiumtal: Ne haszndljon aluminiumtalat a
sut6ben. A készllék karosodhat a létrejové
szikraképzédés miatt.

« Lehiilés nyitott késziilékajtéval: A sitSteret csak zart
ajtonal hagyija lehdilni. Vigyazzon, hogy semmi ne
ragadjon be a sitétér ajtajahoz. Még ha csak résnyire
is marad nyitva az ajté, a szomszédos butorlapok
idével sérilhetnek.

« Kondenzviz a siitétérben: Az ajtélivegen, a belsé
falakon és a sit6 aljan kondenzviz gy(lhet 6ssze. Ez
normalis, a mikrohullam m(ikddését nem befolyasolja.
A korrdzié elkertlése érdekében térdlje le a
kondenzvizet minden haszndlat utan.

Kérnyezetvédelem

Kérnyezetbarat artalmatlanitas
A csomagolast kérnyezetbarat modon artalmatlanitsa.

Ez a késziilék az elektromos és elektronikus
ﬁ készUllékek hulladékaira vonatkoz6 2012/19/EU

sz. europai iranyelvnek (waste electrical and
mmmm clectronic equipment — WEEE) megfeleld

jeloléssel rendelkezik.

Ez az iranyelv megszabja a hasznalt készilékek

visszavételének és értékesitésének kereteit az

egész EU-ban érvényes mdédon.
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A késziilék megismerése

Ebben a fejezetben ismertetjik a kijelzéseket és
kezel6elemeket. Ezenkivil megismerkedhet a késziilék
kilénbdz8 funkcidival.

Utasitas: A készlilék tipusatdl fliggben eltérések
lehetnek a szinekben és a részletekben.

Kezelofelllet

A kezel6fellllet segitségével dllithatja be a késziilék
kilénféle funkcioit. A kijelz6 megmutatja az aktualis
beallitasokat.

Az attekintd abra a bekapcsolt készlilék kezelbfelliletét
mutatja egy bedllitott id6vel.

90 180 360

600 900 kg

Stop Start

nl 5]

Kijelzés

az id6hoz és idétartamhoz
Forgatévalaszto
az id6 és az idétartam bedllitasahoz, vagy a
programautomatika beallitasahoz
Ora gomb
Gombok
Automata ajtonyito



Kezel6elemek

Az aldbbiakban a kiilénféle gombok jelentésének révid
leirédsa olvashatd. Készilékét igy egyszerlen és
kézvetlendl beallithatja.

Gombok és jelentésiik

Az alabbiakban a kilénféle gombok jelentésének révid
leirasa olvashaté.

Jelolés

90 90 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztasa
180 180 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztasa
360 360 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztasa
600 600 wattos mikrohulldm-teljesitmény kivalasztasa
900 900 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztasa
kg Suly kivalasztasa a programoknal

P Programautomatika kivalasztasa

M Meméria kivalasztédsa

Stop Uzemméd ledllitdsa vagy megallitasa

Start Uzemméd inditasa

al Késziilék ajtajanak nyitasa

Forgatovalaszto

A forgatdvalasztdval modosithatja az dsszes javaslati és
bedllitasi értéket.

A forgatdvalasztod slllyeszthet8. Be- és kikattintashoz
nyomja meg a forgathaté szabalyozét.

Automatikus ajtonyitas

A készllék ajtaja kinyilik, ha megérinti az automatikus
ajtényitas mezdjét. A készllék ajtajat kézzel lehet teljesen
kinyitni.

Aramkimaradas esetén nem miikodik az automatikus
ajtényitas. Az ajtot kézzel lehet kinyitni.

Utasitasok

« Ha folyamatban levé Gzemmodd kézben kinyitja a
készllék ajtajat, az lzemmad leall.

« Habecsukja a készlilék ajtajat, az lzemmadd nem
folytatddik automatikusan. Az lzemmaddot kézzel kell
elinditani.

« Ha akészilék hosszabb ideje ki van kapcsolva, az ajtd
késleltetve nyilik.

Hitéventilator

A készulék hiit6ventilatorral van ellatva. A ventilator
tovabb m(ikddhet akkor is, ha a készllék mar ki van
kapcsolva.

Utasitasok

« Mikrohullam Gzemmddban a sitétér hideg marad.
Ennek ellenére a hitéventilator bekapcsol. A
hdtéventilator a mikrohullam Gzemmadd befejezése
utan is tovabb mdkddhet.

« Az ajtélivegen, a belsé falakon és a siité aljan
kondenzviz gy(ilhet 6ssze. Ez normalis, a mikrohullam
mikddését nem befolyasolja. F6zés utan tordlje ki a
kondenzvizet.

Az els6 hasznalat el6tt elvégzendd tennivaldk hu

Hangjelzés hosszanak médositasa

A készulék kikapcsolasakor egy hangjelzés hallhatd. A
hangjelzés idétartamat mddosithatja.

Ehhez nyomja meg kb. 6 masodpercig a Start gombot.
A készulék atveszi a hangjelzés Uj hosszat.

Az id6 ujbdl megjelenik.

Lehet8ségek:

Hangjelzés hossza révid - 3 hang
Hangjelzés hossza hosszu - 30 hang

BN Az elsé hasznalat el6tt
elvégzendé tennivaldk

Itt megtudhatja, hogy mit kell tennie, miel6tt el8sz6r
készitene ételt a mikrohullamu sitéjével. Elbtte olvassa el
a Biztonsagi utmutaté cimd fejezetet. — "Fontos
biztonsagi eléirasok" a(z) 21. Oldalon
Miel6tt elkezdhetné hasznalni Uj késziilékét, megfelelen

be kell helyeznie a forgétanyért. Tisztitsa meg tovabba a
sUtbteret és a tartozékokat.

Sutotér tisztitasa és a forgotanyér
behelyezése

Mielbtt el8szor készitene ételt a késziilékkel, tisztitsa meg
a siitéteret és a tartozékokat.

igy helyezze be a forgétanyért:

1. Tegye gérgbkarikat a a stt6térben taldlhato
mélyedésbe.

2. Tegye a forgotanyért b a sttétér aljanak kdzepén
talalhaté meghajtom(ibe ¢, és pattintsa be.

Utasitas: A késziiléket csak behelyezett forgétanyérral
hasznalja. Ugyeljen ra, hogy megfelel6en legyen
bepattintva. A forgétanyér balra és jobbra forgathatd.

Az id6 beallitasa

A készilék csatlakoztatdsa vagy aramkimaradas utan a
kijelz6mez&ben harom nulla vilagit.

1. Nyomja meg a © gombot.

A kijelz6n megjelenik a (2000 és a ® gomb feletti

jelz6lampa vilagit.
2. A forgatévalasztoval allitsa be az idét.
3. Nyomja meg ujra a (® gombot.
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hu A mikrohullamdu sité

Az aktudlis id6t a készUllék beallitotta.

Id6kijelzés kikapcsolasa

Nyomija meg a ® gombot, majd a Stop gombot.
A kijelz6 sotét.

B A mikrohullamu siité

A mikrohullamu sitével az ételeket killéndésen gyorsan
lehet f6zni, felmelegiteni és felolvasztani. A mikrohullam
Uzemmdd 6nalléan vagy pedig grillel kombinalva is
hasznalhatd.

A mikrohullamu sité optimalis hasznalatahoz vegye
figyelembe az edényekre vonatkoz¢ utasitasokat, és
tartsa be a hasznalati utmutaté végén taldlhato
alkalmazasi tdblazatokban szerepld adatokat.

El&szdr prébalja ki a mikrohulldamu készlléket. Példaul
melegitsen fel egy csésze vizet a tedhoz.

Vegyen el6 egy arany- vagy ezistdiszités nélkili csészét,
és tegyen bele egy tedskanalat. Tegye a vizzel teli
csészét a forgétanyérra, a kdzepétdl kicsit kifelé.

1. Nyomja meg a 900 W gombot.

2. A forgatévalasztoval allitsa be az 1:30 min értéket.

3. Nyomja meg a Start gombot.

1 perc 30 masodperc utan egy hangjelzés hallhaté. A viz
forro.

A Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a késleltetett
forras. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a jellegzetes
g6zbuborékok megjelenése nélkiil éri el a forrasi
hémérsékletet. Mar az edény kismértékd razkédasa
esetén is hirtelen kifuthat és kifrécskélhet a forro folyadék.
Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az edénybe. Igy
elkerllhet§ a késedelmes forras.

Edény

Nem minden edény alkalmas a mikrohullamu sitében
vald haszndlatra. Annak érdekében, hogy az ételek
felmelegedjenek, és a készllék ne sériljén meg,
kizardlag olyan edényeket hasznaljon, amelyek
alkalmasak a mikrohulldmu sitében valdé hasznalatra.
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Id6 ujboli beallitasa
Nyomja meg a ®gombot.

A kijelz6n megjelenik a 12:00. Ezutan a 2 és 3 pontokban
leirtak szerint allitsa be.

Id6 mddositasa pl. nyari idé6szamitasrol télire
Az 1-3. pontokban leirtak szerint allitsa be.

Alkalmas edények

Alkalmasak az tvegbdl, tivegkeramiabdl, porcelanbdl,
keramiabdl vagy hdallé mianyagbdl késziilt h6allé
edények. Ezek az anyagok atengedik a mikrohullamokat.

Talaléedényeket is hasznalhat. igy nem kell 4traknia az
ételt. Arany vagy ezist diszitésli edényeket csak akkor
hasznaljon a mikrohullamu sitében, ha az edény gyartdja
garantalja az alkalmassagot.

Nem alkalmas edények

Nem alkalmasak a fémedények. A fém nem engedi at a
mikrohulldmokat. A zart fémedényben az étel hideg
marad.

Figyelem!

Szikraképzédés: Ugyeljen arra, hogy a fémtargyak —pl. a
pohéarban levd kanal — legaldbb 2 cm-re legyenek a
sUtétér falatol és az ajtd belsé oldalatdl. A szikrak
tonkretehetik az ajté bels6 Gveglapjat.

Edényellenérzés

Soha ne kapcsolja be a mikrohullamu siitét ugy, hogy
nincs benne étel. Ez aldl az egyetlen kivétel a rovid ideig
tartd edényellendrzés.

Ha On bizonytalan, hogy egy edény alkalmas-e a
mikrohullamu siit6ben valdé hasznalatra, akkor végezze el
az alabbi tesztet.

1. Tegye az Ures edényt Y2-1 percre maximalis
teljesitmény mellett a stit6térbe.

2. Ellendrizze kézben az edény hémérsékletét.

Az edény hideg vagy legfeljebb kézmeleg lehet.

Ha az edény felforrésodik vagy szikra képzédik, akkor

nem alkalmas a mikrohullamu sutében valé hasznélatra.

Szakitsa meg a tesztet.

A Figyelmeztetés — Egési sériilés veszélye!

A hozzaférhet6 részek miikddés kdzben felforrésodnak.
Soha ne érintse meg a forré részeket. Tartsa tavol a
gyerekeket.

Mikrohullam-teljesitmények

90w kényes élelmiszerek felolvasztdsara
180 W felolvasztasra és tovabb-pérolasra



360 W hus parolaséra és kényes élelmiszerek
melegitésére

600 W ételek felmelegitésére és f6zésére

900 W folyadékok felforraldséra

Utasitas: A 900 wattos mikrohullam-teljesitményt 30
percre lehet bedllitani, a 600 wattosat 1 érara, a tébbi
teljesitményt pedig 1 érara és 39 percre.

Mikrohullam Gizemmaod beallitasa

Példa: 600 wattos mikrohullam-teljesitmény, 5 perc

1. Nyomja meg a kivant mikrohullam-teljesitményt.
A gomb feletti jelz6lampa vilagit.

2. A forgatdvalasztdval dllitsa be az id6tartamot.

600 900 kg e
P M ®© ))
Stop Start

3. Nyomja meg a Start gombot.
Az id6tartam letelte 1athato a kijelzén.

A beadllitott id6tartam letelt

Egy hangjelzés hallhaté. Nyissa ki a készilék ajtajat vagy
nyomja meg a Stop gombot. Ujra a pontos id6 lathato.
Id6tartam modositasa

Ez mindig lehetséges. A forgatdvalasztéval médositsa az
id6tartamot.

Leallitas
Erintse meg egyszer a Stop mez6t vagy nyissa ki a
készllék ajtajat. Az lzemmadd leall. A Stop f6l6tti kijelzés

vilagit. Az ajté becsukasa utan érintse meg ismét a Start
mez6t.

Uzemméd megszakitasa
Nyomja meg 2-szer a Stop gombot vagy nyissa ki az ajtot
€s nyomja meg egyszer a Stop gombot.

Utasitas: El6szor beadllithatja az idétartamot, azutan a
mikrohullam-teljesitményt.

Memoéria hu

[ Memoria

A memdriaval elmentheti egy étel beallitasait, és kés6bb
barmikor lekérdezheti.

Akkor célszer(i a memdria hasznalata, ha valamely ételt
kildndsen gyakran készit.

Mentés a memoriaba

Példa: 360 W, 25 perc

1. Nyomja meg a M gombot.
A gomb feletti jelz6lampa vilagit.

2. Nyomja meg a kivant mikrohulldam-teljesitményt.
A kijelz6n megjelenik az 1:00 min érték, és a gomb
feletti jelz6lampa vilagit.

3. A forgatdvalasztoval dllitsa be az id6tartamot.

—
90 180 360
600 900 Kg
p M
Stop Start

4. A M gombbal erGsitse meg.
Ujra a pontos id6 lathatd. A készilék mentette a
beallitast.

Utasitasok

« T0Obb mikrohulldam-teljesitményt nem lehet egymas
utan tarolni.

« Az automatikaprogram nem tarolhato.

« A memodria is eltarolhatd és azonnal elindithaté. A
végén ne a Mgombot, hanem a Start gombot nyomja
meg.

« Memoria feltoltése Uj adatokkal: nyomja meg a M
gombot. Megjelennek a régi beallitasok . Az Uj
programot az 1-4 pontokban leirtak szerint tarolja el.

A memoria inditasa

A mentett program egészen egyszer(en elindithato.
Tegye az ételt a készilékbe. Csukja be a készllék ajtajat.

1. Nyomja meg a M gombot.

A mentett beallitdsok megjelennek.
2. Nyomja meg a Start gombot.
Az id6tartam letelte lathatd a kijelzén.

A beallitott id6tartam letelt

Egy hangjelzés hallhat6. Nyissa ki a készlilék ajtajat vagy
nyomja meg a Stop gombot. Ujra a pontos id6 lathaté.
Leallitas

Nyomja meg egyszer a Stop gombot vagy nyissa ki a
készllék ajtajat. Az lzemmadd leall. A stop f6l6tt kijelzés

vilagit. Az ajté becsukdsa utan nyomja meg ismét a Start
gombot.
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hu Programok

Uzemméd megszakitasa

Nyomja meg 2-szer a Stop gombot vagy nyissa ki az ajtét

és nyomja meg egyszer a Stop gombot.

Ba Programok

A programokkal egészen egyszerlien készithet el
ételeket. Valassza ki a programot, és adja meg az étel
sulyat. A program atveszi az optimalis beallitast.

Utasitas: 7 program kozUl valaszthat.

Program beallitasa

Ha kivalasztott egy programot, éllitsa be az alabbiak
szerint:
1. Ismételten nyomja meg a P gombot addig, amig a
kivant programszam meg nem jelenik.
A gomb feletti jelz6lampa vilagit.
2. Nyomja meg a kg gombot.
A kijelz6n megjelenik egy javasolt sulyérték, és a
gomb feletti jelz6lampa vilagit.

90 180 360 90 180 360
600 900 kg 600 900 kg
P M P M

. Start Stop Start

3. A forgatdvalasztoval allitsa be az étel sulyat.
4. Nyomja meg a Start gombot.

] 90 180 360
(B

kg

600 900 kg

e
Stop » Start

A program idétartamanak letelte lathatd a kijelzén.

A beallitott id6tartam letelt

Egy hangjelzés hallhaté. Nyissa ki a készlilék ajtajat vagy

nyomja meg a Stop gombot. Ujra a pontos id6 lathatd.
Javitas

Nyomja meg kétszer a Stop gombot és allitsa be ujra.
Leallitas

Erintse meg egyszer a Stop mez6t vagy nyissa ki a

készilék ajtajat. Az lzemmadd leall. A Stop f6l6tti kijelzés
vilagit. Az ajté becsukasa utan érintse meg ismét a Start

meza6t.
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Uzemmoéd megszakitasa

Nyomja meg 2 -szer a Stop gombot vagy nyissa ki az ajtét
és nyomja meg egyszer a Stop gombot.

Utasitasok

« Néhany programnal egy meghatarozott id§ utan egy
hangjelzés hallhatd. Nyissa ki a készulék ajtajat és
keverje meg az ételt, ill. forditsa meg a hust vagy a
szarnyast. Miutan bezarta, nyomja meg ismét a Start
gombot.

= A program szamat és a sulyt a P ill. a kg gombbal
kérdezheti le. A lekérdezett érték 3 masodpercre
megjelenik a kijelzén.

Felolvasztas programautomatikaval

A 4 felolvaszté programmal hust, szarnyast és kenyeret
olvaszthat fel.

Utasitasok

= Elelmiszerek el6készitése
Lehetbleg laposan és adagonként -18 °C lefagyasztott
és tarolt élelmiszert hasznaljon.

Felolvasztéashoz vegye ki az élelmiszert a
csomagolasbdl és mérje meg. A suly szilkséges a
program beallitasahoz.

« Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék keletkezik.
Ezt forgataskor tavolitsa el és mar ne hasznalja fel
vagy ne hagyja, hogy az mas élelmiszerrel
érintkezzen.

« Edény
Tegye az élelmiszert mikrohulldmu sitéhéz alkalmas
lapos edénybe, p I. lveg- vagy porcelantanyérra, és
ne fedje le.

« Pihenési idé
A felolvasztott élemiszert a h6mérséklet-
kiegyenlitédéshez még 10-30 percet pihentesse. A
nagy husdarabokat hosszabb ideig pihentesse mint a
kisebbeket. A lapos darabokat és a daralt hust a
pihentetési id§ el6tt valassza el egymastdl.

Ezutéan az élelmiszerrel tovabb dolgozhat akkor is, ha
a vastag husszeletek beliil esetleg még fagyosak.
Szarnyasoknal most ki tudja venni a bels6ségeket.

« Hangjel
Néhany programnal egy meghatarozott id§ utan egy
hangjelzés hallhatd. Nyissa ki a készulék ajtajat és
valassza szét az ételeket, ill. forditsa meg a hust vagy
a szarnyast. Miutan bezarta, nyomja meg a start
gombot.



Felolvasztas

P 01 Daralt hus fgdé nél- 0,20-1,00
kil

P 02 Husszeletek L%clio nél- 0,20 - 1,00

P 03 Csirke, fél csirke L%clic’i nél- 0,40 -1,80

P 04 Kenyér fke[ﬁé nél- 0,20 - 1,00

F6zés programautomatikaval

A 3 f6zési programmal készithet rizst, burgonyat vagy
z6ldséget.

Utasitasok

Edény

Az élelmiszert mikrohullamu siit6héz megfeleld
edényben f8zze lefedve. A rizshez nagy, magas
edenyt hasznaljon.

Elelmiszerek el6készitése

Mérje le az élelmiszert. Ez sziikséges a program
beallitasahoz.

Rizs:

Ne hasznaljon f6z8zacskds rizst. Adjon hozza a
csomagolason szereplS gyartdi utasitas szerint
szlikséges vizmennyiséget. Normal esetben ez a rizs
sulyanak két-haromszorosa.

Burgonya:

A sds burgonyahoz véagja a friss burgonyat
egyenletesen aprd darabokra. 100 g sés
burgonyanként adjon hozza egy ev6kanal vizet és
kevés sot.

Friss z6ldség:

Mérje le a friss, megtisztitott zéldséget. A zdldséget
vagja egyenletes apré darabokra. 100 g
z6ldségenként adjon hozza egy ev8kanal vizet.
Hangjel

A program futasa kézben, bizonyos idd elteltével egy
hangjelzés hallhaté. Keverje meg az élelmiszert.
Pihenési id6

Ha a program lefutott, keverje meg még egyszer az
élelmiszert. A hémérséklet-kiegyenlitédéshez még 5-
10 percet pihentesse.

A f6zéseredmény fligg az élelmiszer mindségétdl és
jellemzgitdl.

Fozés
P05 Rizs feddvel 0,05-0,2
P 06 Burgonya feddvel 0,15-1,0
P07 Zoldségek  feddvel 0,15-1,0

Alapbeallitasok

hu

ooo
DDD

B Alapbeallitasok

Igény esetén mddosithatja a késziilék alapbeallitasat.

[}

*

i Gomb hangjel-  in bekapcsolva
zese OFF  kikapcsolva
(A gomb hangjelzése a Start és a
Stop gombok esetén bekapcsolva
marad)
£ Bemutaté méd JEL A késziilék ki van kapcsolva.

Hasznalhatja a gombokat és a

kijelz6t, de a gombok nem miikdd-
nek, vagyis példaul a mikrohulldm
aktivaldsa esetén nem kapcsol be

a mikrohullam-teljesitmény. A
Bemutatd mddot elsdsorban
keresked@k hasznaljak.

Igény esetén mddosithatja készllékén a gombok
hangjelzéseit.

Gomb hangjelzésének moédositasa
El6feltétel: a készilék legyen kikapcsolt allapotban.
1. Tartsa egyszerre lenyomva néhany masodpercig a
Start és a Stop gombot.
A kijelz8n megjelenik a kévetkez8: |
2. Koppintson a Start gombra.
A kijelzén villog a kovetkez6: .

3. A forgatévalasztéval valassza ki a GFF lehetGséget.

4. Koppintson a Start gombra.
A készilék atvette a beallitast.
5. Koppintson a Stop gombra.
A gombok hang]elzese ezzel ki van kapcsolva.
A beadllitas barmikor Ujra mdédosithatd.
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hu Tisztitas

B Tisztitas

Gondos apolassal és tisztitassal a készullék sokaig szép
és miikédSképes marad. Az alabbiakban elmagyarazzuk,
hogyan apolja és tisztitsa megfelelen a készlléket.

Nemesacél siitotér

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!
A bearamld nedvesség aramutést okozhat. Ne hasznaljon
magasnyomasu vagy gézsugaras tisztitégépet.

A Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

A készulék ajtajanak 6sszekarcolt Gvege megrepedhet.
Ne hasznaljon tvegkapardt, éles vagy surold hatasu
tisztitéeszkdzoket.

ben

A Figyelmeztetés — Sulyos egészségkarosodas

veszélye! goiele
Nem megfeleld tisztitas esetén a készilek felllete .
kérosodhat. A siitébél mikrohullamu energia léphet ki. Ajtélapok

Rendszeresen tisztitsa meg a készUlléket, és az
élelmiszer-maradvanyokat azonnal tavolitsa
el.— "Tisztitdszerek" a(z) 30. Oldalon

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!
A késziiléket soha ne meritse vizbe vagy ne tisztitsa
vizsugarral.

Utasitas: A kellemetlen szagokat, pl. hal készitése utan,
egészen egyszerlien megszlntetheti. Adjon néhany
csepp citromlevet egy csésze vizhez. Helyezzen mindig
egy kanalat az edénybe a késleltetett forras elkerilése
érdekében. Melegitse fel a vizet 1-2 percig maximalis
mikrohullam-teljesitmény mellett.

Tisztitoszerek

Annak érdekében, hogy a kiildnbdz§ fellletek ne
sériiljenek a nem megfeleld tisztitoszerek hasznalata
miatt, vegye figyelembe a tablazatban szerepl6 adatokat.

Ne hasznaljon

» karcolé vagy surold hatasu tisztitoszert,

« fém- vagy lvegkapardt az ajtélapok tisztitdsahoz,

« fém- vagy Gvegkaparét az ajtétomités tisztitasahoz,
« kemeény suroloparnat és tisztitdszivacsot,

« magas alkoholtartalmu tisztitoszert.

Az Uj szivacskendbket hasznalat el6tt alaposan mossa ki.

A késziilék eliilsé
oldala

Forré mosogatdszeres viz: Mosogatdruha-
val tisztitsa meg, majd puha torl6kenddvel
torodlje szarazra. Ne hasznaljon fém- vagy
livegkapardt a tisztitashoz.

Forrd mosogatdszeres viz: Mosogatoruha-
val tisztitsa meg, majd puha tdrl6kendével
torolje szdrazra. A vizk6-, zsir-, keményité-
és tojasfehérje-foltokat azonnal tavolitsa el.
Az ilyen foltok alatt korrdzid alakulhat ki. A
vevdszolgalatnal vagy a szakkereskedések-
ben specidlis nemesacél-tisztitdszerek kap-
hatok. Ne haszndljon Uvegtisztitét, fém
vagy lvegkaparoét a tisztitashoz.

Késziilék eliils6
oldala nemesacél
részekkel
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Mélyedés a stitdtér-

Forgotanyér és gor-

Forré mosogatdszeres vagy ecetes viz:
Mosogatdruhaval tisztitsa meg, majd puha
torl6kenddvel térélje szarazra. Ne hasznal-
jon sitétisztito spray-t, sem egyéb agres-
sziv sUtbtisztitd szert vagy sdroldszert. A
suroldparnak, durva szivacsok és edény-
tisztitdk szintén nem hasznalhatok. Ezek az
eszkdzok megkarcoljék a felliletet. A belsé
felileteket hagyja alaposan megszaradni.
Nedves kendd: A forgétanyér-meghajtés-
nal nem keriilhet viz a kész(ilék belsejébe.
Egy kenddvel szaritsa meg a forgdtanyér-
meghajtést.

Forré mosogatészeres viz: Amikor vissza-
teszi a forgdtanyért, igyeljen ra, hogy az
megfelelden bepattanjon.

Uvegtisztité szer: Mosogatéruhaval tisztitsa
meg. Ne hasznaljon livegkaparét.



Uzemzavar — mi a teend6?

Ha valami zavar keletkezik, akkor gyakran csak
aprosagrol van szé. Mielétt hivna a vevészolgalatot,
probalja meg a tablazat segitségével sajat kezlleg

elharitani a zavart.

Javaslat: Ha egyszer egy ételt nem sikerll optimalisan
elkésziteni, nézzen utana a kdvetkezd fejezetben. Ott sok

Uzemzavar — mi a teendé? hu

kapcsolatban.— "Kisérleti konyhankban tesztelttik
Onnek" a(z) 33. Oldalon

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A szakszerl(tlen javitdsok veszélyesek. Javitdsokat csak
szakképzett Gigyfélszolgalati technikus végezhet, és csak
6 cserélheti ki a sérllt csatlakozévezetékeket. Ha a

készilék meghibasodott, hizza ki a halézati csatlakozét,

tipp és utmutatas talalhaté az optimalis beéllitassal

Hibatablazat

vagy cserélje ki a biztositékot a biztositékszekrényben.
Hivja a vev@szolgalatot.

A készillék nem miikédik

A kijelz6n hdrom nulla vilagit.

A készilék nincs Gzemben. A kijel-
z6n egy id6tartam Iathatd.

A mikrohullamu siité nem mikodik.

Az ételek lassabban melegszenek
fel, mint korabban

A forgétanyér karcold vagy surlédo
hangot ad.

A mikrohullam Gzemmadd minden
lathatd ok nélkil megszakad.

A kijelzén egy M lathate.

"E - 3" hibalizenet

A csatlakoz6dugé nincs bedugva
Aramkimaradas

A biztositék meghibasodott
Hibas kezelés
Aramkimaradas

Valdszinlleg mlikodésbe hozta a forgatdvalasztot.
Bedllitas utdn nem nyomta meg a ,Start” gombot.

Az ajtd nincs teljesen becsukva.

Nem nyomta meg a ,Start” gombot.
Tul kicsi mikrohullam-teljesitményt allitott be.

A szokasosnal nagyobb mennyiséget tett a kész(-
|ékbe.

Az ételek hidegebbek voltak a szokasosnal.
Szennyezd8dés vagy idegen targy kerllt a forgdta-
nyér-meghajtasba.

A mikrohullamu siité meghibasodott.

A készllék Bemutatd mddban van

Hiba az automatikus ajtényité rendszerben.

Csatlakoztassa a késziiléket a haldzathoz
Ellendrizze, hogy a tdbbi konyhai készllék miiké-
dik-e

Ellendrizze a biztositékszekrényben, hogy a
készllek biztositéka rendben van-e

A késziilék biztositékat kapcsolja ki a biztositék-
szekrényben, és kb. 10 masodperc mulva kap-
csolja be ujra

Allitsa be ismét az idét.
Nyomja meg a ,Stop” gombot.

Nyomja meg a ,Start” gombot vagy tordlje a bealli-
tast a ,Stop” gombbal.

Ellendrizze, nem ragadt-e ételmaradék vagy vala-
milyen idegen test az ajtdba.

Nyomja meg a ,Start” gombot.
Valasszon nagyobb mikrohulldm-teljesitményt.
Kétszeres mennyiség — kétszeres idé.

Az ételeket id6kdzben keverje meg vagy forditsa
meg.

Tisztitsa meg a gorgdkarikat és a sttétérben lévé
mélyedést.

Ha a zavar ismételten fellép, hivja a vevdszolgala-
tot.

Kapcsolja ki a Bemutaté médot.
— "Alapbedllitasok" a(z) 29. Oldalon

Hibaizenet esetén kapcsolja ki a késziiléket, majd
kapcsolja be djra. Ha kialszik a kijelzés, akkor
egyszeri probléma volt. Amennyiben a hiba ismé-
telten fellép, vagy a kijelzés nem sziinik meg, kér-
juk, vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal, és
adja meg a hibakdédot.
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hu Vevdszolgalat

VA Vevészolgalat

Ha készlilékét javitani kell, vev8szolgalatunk
rendelkezésére all. Mindig megtalaljuk a megfelel

megoldast, hogy elkerlilhet8 legyen a felesleges kiszallas.

Termékszam és gyartasi szam

Telefonos ligyintézés esetén kérjlk, adja meg a készllék
teljes termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD-Nr.),
hogy szakszer(i segitséget nyujthassunk. Az ezeket a
szamokat tartalmazé adattéblat jobbra latja, amikor
kinyitja a készulék ajtajat.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Annak érdekében, hogy sziikség esetén ne kelljen sokaig
keresgélnie, ide felirhatja a késziléke adatait és a
vevészolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevészolgalat

Vegye figyelembe, hogy a vev@szolgalati technikus
kiszallasa hibas kezelésbdl fakadé zavarok esetén a
garancialis id8szakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtalalja a
mellékelt Ggyfélszolgalati jegyzékben.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyarté hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitast szakképzett szerelék végzik el, akik eredeti
potalkatrészekkel rendelkeznek az On késziilékéhez.

Ez a berendezés megfelel az EN 55011, illetve CISPR 11
szabvanyoknak. 2. csoport B osztalyba sorolt termék.

A 2. csoport azt jelenti, hogy a mikrohulldmok keltése
élelmiszer felmelegitése céljabdl torténik. A B osztaly azt
jelenti, hogy a készllék maganhaztartasok szamara
készdlt.
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Mszaki adatok

Bemeneti fesziiltség
Teljesitmény

Max. kimeneti teljesitmény
Mikrohullamu frekvencia
Biztositék

Méret (ma./szé./mé.)
- késziilék
- sutdtér

VDE altal bevizsgalt
CE-jelclés

AC 220-230 V, 50 Hz
1450 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz

10 A

382 x 594 x 388 mm
208 x 328 x 369 mm

Igen
Igen



Bl Kisérleti konyhankban
teszteltuk Onnek

Az alabbiakban ételek valasztéka és az elkészitésiikre
vonatkoz6 optimalis beallitasok talalhaték. Megmutatjuk
Onnek, melyik mikrohulldm-teljesitmény a legmegfelelSbb
a kivalasztott ételhez. Tippeket adunk az edényekhez és
az elkészitéshez.

Utasitasok

« A tablazatokban megadott id6tartamok iranyértékek.
Az értékek az élelmiszerek minéségétdl és
tulajdonsagaitol fliggnek.

« A tablazatokban gyakran idétartomanyokat adtunk
meg. El6szér a révidebb id6t allitsa be, majd szikség
esetén ndvelje az idét.

=« Mindig hasznaljon edényfogdt, amikor a forré edényt
kiveszi a stt6étérbdl.

Elsfordulhat, hogy On méas mennyiségekkel dolgozik, mint
ami a téblazatban szerepel. Mikrohullam Gzemmadd
esetén a kdvetkez gyakorlati szabdly érvényes: dupla
mennyiséghez csaknem dupla id6, fele mennyiséghez
fele id6.

Az edényt mindig a forgdétanyérra helyezze.

Az alabbi tablazatokban sok lehet8ség és beallitasi érték
talalhatd a mikrohullamu siit6hoz.

Alkalmas edény

A héallé edény alkalmas, ha lvegbdl, Gvegkeramiabdl,
porcelanbdl, keramiabdl vagy héallo mianyagbdl késziilt.
Ezek az anyagok atengedik a mikrohulldmokat.

Talaléedényeket is hasznalhat. Igy megtakarithaté a
talalas. <HR> Arany vagy ezUst diszités(i edényeket csak
akkor hasznaéljon a mikrohullamu sit8ben, ha az edény
gyartdja garantélja az alkalmassagot.

Nem alkalmas edények

Nem alkalmasak a fémedények. A fém nem engedi at a
mikrohullamokat. A zart fémedényben az étel hideg
marad.

Hus egészben, marha, borji vagy sertés 800 g 180
(csonttal vagy csont nélkl) 90
1 kg 180
90
1,5 kg 180
90
Hus darabokban vagy szeletekben, marha, 200 g 180
borjl vagy sertés 90
500 ¢ 180
90
800 g 180
90

Kisérleti konyhdnkban teszteltiik Onnek hu

Figyelem!

Szikraképzddés: A fémeknek, pl. a kandlnak az
Uvegedényben legalabb 2 cm tavolsagra kell lennie a sitd
falatdl és az ajtd belsd fellletétdl. A szikrak tonkretehetik
az ajtd belsd lveglapjat.

Felolvasztas

Tegye a fagyasztott élelmiszert egy nyitott edényben a
forgétanyérra.

Kényes darabokat, mint pl. csirkeldb és -szarny vagy a
hus zsiros részét takarja le egy kis aluféliaval. A félia nem
érhet hozza a sit6 falahoz. A felolvasztasi idd fele utan
vegye le az alufdliat.

Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék keletkezik. Ezt
a folyadékot megforditaskor tavolitsa el, semmiképpen
sem szabad felhasznalni, és Ggyeljen arra, hogy ne
érintkezzen mas élelmiszerekkel.

Az ételt id6kdzben 1-2 alkalommal forditsa meg vagy
keverje meg. A nagyobb darabokat tdbbszér is forditsa
meg.

Pihentesse a felolvasztott ételt még 10-20 percig
szobahdmérsékleten, hogy a h6mérséklete egyenletessé
valjon. Szarnyasoknal ekkor ki tudja venni a
bels6ségeket. A hussal akkor is dolgozhat, ha a kézepe
kicsit még fagyos.

Felolvasztasi tippek

Az étel az id6 leteltekor még  Allitson be hosszabb idétarta-

nem olvadt fel, nem forré vagy mot. A nagyobb mennyiségek-

nem puhult meg. hez és magasabb ételekhez
hosszabb idd szilkséges.

A f6zési id6 letelte utdn az étel Keverje meg kdzben az ételt,
a széleken tulmelegedett, a illetve legkdzelebb vélasszon
kézepe azonban még nincs kisebb teljesitményt és hos-
kész. szabb id6tartamot.

Felolvasztas utan a szarnyas  Valasszon legkdzelebb kisebb

vagy hds kiilsé része elkezdett mikrohulldm-teljesitményt. A

féni, a kozepe azonban még felolvasztandd élelmiszert nagy

nem olvadt fel. mennyiség esetén tdbbszér for-
ditsa meg.

15
10-20
20
15-25
30
20-30

2 forgatasnal a kiolvasztott részeket valassza el
4-6 egymastdl

5-10

10-15
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hu Kisérleti konyhénkban teszteltik Onnek

Dardlt hds, vegyes 200 g 90
500 g 180
90
800 g 180
90
Szérnyas vagy darabolt szarnyas 600 g 180
90
1,2 kg 180
90
Halfilé, halkotlett vagy halszeletek 400 g 180
90
Z6ldség, pl. borsé 300 ¢ 180
Gylmélcs, pl. mdlna 300 ¢ 180
500 g 180
90
Vaj megolvasztasa 125¢ 180
90
250 ¢ 180
90
Egész kenyér 500 ¢ 180
90
1 kg 180
90
Sitemény, szdraz, pl. kevert tésztabdl 500 g 90
készilt stitemény 750 g 180
90
Sitemény, 1édus, pl. gyimdlcsds sitemény, 500 g 180
tards lepény 90
750 ¢ 180
90

Mélyhiitott ételek melegitése

Utasitasok

« Vegye ki a készételt a csomagolasbdl. A mikrohullamu
sUt6hdz megfelel6 edényben az étel gyorsabban és
egyenletesebben melegszik fel. Az étel kiilonféle
Osszetevdi kiildonbdz6képpen melegedhetnek fel.

« A lapos ételek gyorsabban megmelegszenek, mint ha
pupozva vannak. Ezért az ételt lehetdleg laposan
rendezze el az edényben. Az élelmiszereket mar
fagyasztaskor se rétegezze egymasra.

Men, egytalétel, készétel 300-400g 600
(2-3 Gsszetevd)

Leves 400 g 600
Egytdlételek 500 g 600
Husszeletek vagy -darabok martasban, pl. 500 g 600
porkolt
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10 lehetbleg laposan fagyassza le
5 tdbbszor forditsa meg, a mar felolvadt hist
10-15 tegye kiilon

8

10-20

8 a felolvadt részeket vélassza el egymastol
10-20

15

10-20

5 a felolvadt részeket vélassza el egymastol
10-15

10-15

7-10 kozben évatosan keverje meg, a kiolvasztott
8 részeket valassza el egymastdl

5-10

1 A csomagolast teljesen tavolitsa el

2-3

1

3-4

6

5-10

12

10-20

10-15 csak maz, tejszin vagy krém nélkili stitemé-
5 nyekhez, a stiteménydarabokat valassza el
10-15 egymastol

5 csak maz, tejszin és zselatin nélkili sitemé-
15-20 nyekhez

7

15--20

Mindig fedje le az ételeket. Ha nincs megfelel6 méret(i
fedd az edényhez, akkor fedje le tanyérral vagy
mikrohullamu sit6héz vald specidlis féliaval.

Az ételeket elkészités kdzben 2-3 alkalommal keverje
meg, illetve forditsa meg.

Felmelegités utan még 2-5 percig pihentesse az
ételeket a h8meérséklet kiegyenlitédése érdekében.
Mindig hasznaljon edényfogd kesztydt vagy
edényfogodt, ha kiveszi az edényt.

8-11

8-10
10--13

12-17 keveréskor a husszeleteket valassza el
egymastdl



Felfujtak, pl. lasagne, cannelloni 450 ¢ 600
Kdretek, pl. rizs, tészta 250 g 600
500 g 600
Z6ldség, pl. borsé, brokkoli, répa 300 g 600
600 g 600
Tejfélés spendt 450 ¢ 600

Etelek melegitése

Figyelem!

A fémeknek, pl.a kanalnak az Givegedényben legalabb 2
cm tavolsagra kell lennie a st6 falatdl és az ajté belsé
fellletétdl. A szikrak tonkretehetik az ajté belsé
Uveglapjat.

Utasitasok

« Vegye ki a készételt a csomagolasbdl. A mikrohullamu
sUt6hdz megfelel6 edényben az étel gyorsabban és
egyenletesebben melegszik fel. Az étel kilonféle
Osszetevdi kildbnbdzéképpen melegedhetnek fel.

« Mindig fedje le az ételeket. Ha nincs az edénynek
megfelel6 méretl fedd, akkor fedje le tanyérral vagy
mikrohullamu sut6héz vald féliaval.

« Az ételeket elkészités kdzben tdbbszor keverje meg,
illetve forditsa meg. Ellenérizze a h6mérsékletet.

« Felmelegités utdn még 2-5 percig pihentesse az
ételeket a h6mérséklet kiegyenlitédése érdekében.

« Mindig hasznaéljon edényfogd kesztydit, illetve
edényfogot, amikor kiveszi az edényt.

A Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a késleltetett
forras. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a jellegzetes
g6zbuborékok megjelenése nélkiil éri el a forrasi
hémérsékletet. Mar az edény kismértékd razkddasa
esetén is hirtelen kifuthat és kifrécskdlhet a forré folyadék.

talok 200 ml 900
500 ml 900
Bébiételek, pl. tejesliveg 50 ml 360
100 ml 360
200 ml 360
Leves, 1 csésze 200 g 600
Leves, 2 csésze 400 g 600

Menti, egytalétel, készétel
2-3 dsszetevd)

350-500 g 600

Hds martasban 500 ¢ 600
Egytélétel 400 g 600
800 g 600
Z6ldségek 150 g 600
300 g 600

Kisérleti konyhdnkban teszteltiik Onnek hu

10-15

2-5 adjon hozza egy kevés folyadékot
8-10

8-10 adjon hozza annyi vizet, hogy ellepje
14-17 az edény al]at

11-16 viz hozzdadasa nélkil fézze

Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az edénybe. igy
elkerllhet6 a késedelmes forras.

2-3 Tegyen kanalat az (ivegbe, az alkoholtartalmd italokat
3.4 ne hevitse tul, kozben ellenérizze

kb. %2 Cumi vagy tetd nélkil. Felmelegités utdan mindig jol
Kb. 1 razza Gssze. Feltétlendl ellendrizze a hémérsékletet!
1

2-3

4-5

4-8

8-11 Valassza el egymastdl a hisszeleteket

6-8

8-11

2-3 adjon hozza egy kevés folyadékot

3-5
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hu Préobaételek

Tippek mikrohullamhoz

Az elBkészitett ételmennyiséghez nem taldl bedllitasi adatokat.

Az étel tul szaraz lett.

Az étel a bedllitott idd letelte utdn még mindig nem olvadt ki, nem
lett forré vagy nem f6tt meg.

A f6zési id6 letelte utdn az étel a széleken tiimelegedett, a
kdzepe pedig még nincs kész.

Felolvasztas utan a szarnyas vagy a hus kivil elkezdett féni, beldl
azonban még nem olvadt ki.

Kondenzviz

Az ajtoiivegen, a bels6 falakon és a siit6 aljan kondenzviz
keletkezhet. Ez normalis. Ez nem befolyésolja a

Probaételek

Ezek a tablazatok minéségellenérzd intézetek szamara
készlltek a kiildnbdz8 készllékek ellenérzésének
megkdnnyitése érdekében.

F6zés mikrohullammal

Tojasos tej, 750 g
Piskéta
vagdalt has

360 W, 12-17 perc + 90 W, 20-25 perc
600 W, 8-10 perc
600 W, 20-25 perc

Felolvasztas mikrohullammal

Hds 180 W, 5-7 perc + 90 W,10-15 perc
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Az alabbi gyakorlati szabaly szerint hosszabbitsa meg vagy roviditse le
a f6zési id6ket:

Kétszeres mennyiség = csaknem kétszeres id6

fél mennyiség = fele idd

Koévetkezd alkalommal révidebb f6zési idét allitson be vagy alacso-

nyabb mikrohulldm-teljesitményt vélasszon. Fedje le az ételt és adjon
hozza tobb folyadékot.

Hosszabb id6t allitson be. A nagyobb mennyiségekhez és magasabb
ételekhez hosszabb id§ sziikséges.

Id6kdzben keverje meg és a kovetkezd alkalommal alacsonyabb telje-
sitményt és hosszabb iddtartamot valasszon.

Koévetkezd alkalommal kisebb mikrohullam-teljesitményt valasszon. A
felolvasztandd élelmiszert nagy mennyiség esetén tdbbszor forditsa
meg.

mikrohulldamu készlilék miikddését. F6zés utan tordlje ki a
kondenzvizet.

Az EN 60705:2012, IEC 60705:2010 és EN 60350-1:2013
ill. IEC 60350-1:2011 szabvanyok szerint.

A 20x25 cm-es pyrexformat tegye a forgétanyérra.
A 22 cm atmér6ji pyrexformat tegye a forgétanyérra.
A pyrexformét tegye a forgdtanyérra.

A 22 cm atmérdjl pyrexforméat tegye a forgétanyérra.
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kk BenrineHreH Typae KongaHy

EenrineHreH Typae KongaHy

Byn HyckaynbIKTbl MyKUAT OKblHbI3. TeK COCbIH

KyPbINFbIHbI3Abl CEHIMAi XaHe aypbic backapy
MYMKiH. lMarganaHy meH opHaTy
HyCKaynbIKTapblH MYMKiIH Keneci nanganaHy
HemMece Meci YLWiH cakTan KOWbIHbI3.

Byn KypbinfFbl TeK iWiHe eHAipyre apHarnfaH.
MoHTaxgay Typanbl apHalibl Hyckaynapabl
OpbIHOAHbI3.

AcnanTbl opaMajaH alwyaH COH TEKCEePIH;3.
TacbiMangaynarbl 3aKbiM XarganblHOa
KOCMNaHbI3.

KypbInfbiHbl XKeninik awacki3 Tek 6inikTi mamaH

Koca anagpl. [lypbiC eMec Kocy TyablpFaH
3aKkbIMgap Keningikke Kipmenai.

Byn KypbInfFbl yUAe XaHe YN XaFaannapblHaa
navganaHyra apHanfaH. KypblffblHbl TEK
TaMaKTbl XXeHe CyCblHAapAbl 83ipney yLwiH
navganaHblHbI3. [NarganaHy kesiHae
KypbInFbiHbl 6akpinan Typy kepek. KypbinfbiHbl
Tek xabblk 6benmvenepae navganaHbiHbI3.

Byn KypbInfFbl TEHI3 AeHreniHeH Makcumanpl
4000 meTpre aeniH 6onFaH GuikTikTe
nanganaHyra apHarsfaH.

Byn KypbInfFbIHbI Xackl 8-Aeri xxaHe oaH YIrKeH

OananapgblH, COHbIMEH KaTap Ko3fany, cesy
XoHe ornaHy MyMKIHAIKTepi LWeKTenreH xaHe/
HemMece XeTKiNiKTi 0inimi )Xok TynFanapapblH
navganaHybliHa TeK onapabl Kayincisgikrepi
YLUiH Xayankep agam KafaranaraH xxarganga
HemMece OCbl KypbIiFbIHbI Kayirnci3 navganany
HyCKaynapblMeH TaHbIC 6onca XaHe aypbic

nanganaHbay cangapblHaH KaHOaun Kayintepain

OpblH anaTblHbIH TYCiHETIH Bonca faHa
navganaHynapbiHa 6onagp!.

Bananapra ocbl KypbIfiFbIMEH OMHayFa pykcat
eTneHi3. Tasanay MeH TeXHUKanbIK Kbl3MeT
KepceTyre 15 xacTaH ackaH 6ananapra

epeceKkTepaiH KagaranayblMeH pykcar eTinegi.

YKacbl 8-aeH kem 6ananapabl KypblfFbl )XaHe
TOK CbIMbIHAH anbIC yCTaHbl3.
Kepek-xapakrapgbl apaanbiM gypbIic Kynge
nicipy kKamepacbliHa carblHbl3. — "BipiHLui
nanganadygaH angbiH" 43-6eTiHaeri
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Kayinciaaik TexHukacsl

Typanbl Hyckaynap

XKannsbl

/\EcKepTy WaHe eckepTynep — ©pT kayni
6ap!

XKyMbIC KamepacblHa opHanacTblpblfFaH
TyTaHFbILW 3aTTap TyTaHybl MyMKiH. ELlKaluaH
XXYMbIC KamepacblHOa TyTaHfbILW 3aTTapabl
cakTamaHbI3. lWwinge TyTiH narga 6onca,
eLlKallaH ecikTi awnaHbl3. KypbinfFbiHbI
OLWipiHi3, alaHbl po3eTkaZgaH CyblpbiHbI3
Hemece cakTaHAbIpFbIlTap 6rorbIHAaFbI
CaKTaHObIPFbILWThI OLUIPIHI3.

Acnan kpI3bIn KeTedi. Erep acnan
KipiciTpinreH xxuhasga aleken ecikneH
XababikTanfaH 6onca aweKen ecik kabblk
BGonfaHaa Xblnbl XXMHanagbl. AcnanTbl TEK
allblK aLleKen eciriveH nanganaHbiHbi3.

AEcuepTy XoHe ecKepTynep — Tok CoFy
kayni 6ap!

BinikTi emec MaMaHHbIH XXeHaeyi KayinTi.
YKeHpoeyai xeHe 3akbiMaanfaH Kocy
CbIMOapbIH aybICTbIpyAbl TEK Bi3aiH
KNUEHTTepre Kbl3aMeT KepCeTEeTIH Taxipnbeni
TEXHUKTepAiH Bipeyi FaHa opbliHA4aM anagbl.
KypbinfFbl akaynbl 6onca, awaHbl po3eTkagaH
CYbIPbIHbI3 HEMECe CaKTaHabIpFbIWTap
OnorblHOaFbl CakTaHAbIPFbILThI OLUIPIHi3.
CepBUCTIK KbIBMETKE KOHbIpay LiasnblHbI3.
blcTbIK KypbinfFbl 6enwekTepiHae kabernb
oKLUayrnaybl 9NeKTp KypblfiFbinapaa epyi
MYMKiH. ELLUKaLlaH anekTp KypbiiFbinapabiy
TOK KabeniH bICTbIK KypbliFbl 6enwekTepiHe
TUri3beHis.

IWiHe KipreH binFangblk TOK COFybIHA arbin
Kenyi MmymkiH. XKoFapbl KbICbIMAbIK
Ta3apTKbIWTbl Hemece By Ta3apTKbILWThbI
nanganaHb6aHbI3.

EHeTiH binFan ToK CoFybIHA oKernyi MyMKiH.
EwkalwaH KypbinfbiFa xxofapbl
TemnepaTypanapiblH XoeHe bifFanablH acep
eTyiHe )on 6epmeHi3. KypblnfbiHbl TEK XXabblk
Genmvenepae navganaHbiHbI3.

Akayrnbl KypblSiFbl TOK COFybIHA 9Kenyi MyMKiH.
Akayrbl KypbInfFbliHbl eLlKaLlaH KocrnaHbl3.
AwaHbl po3eTkagaH CybIpblHbI3 HEMece
cakTaHAabIpfFbilTap 6rorbIHaaFbI
CaKTaHAbIPFbIWThI ewWwipiHi3. CepBUCTIK
KbI3MEeTKe KOHbIpay LiarblHbI3.

KypbnFbl XXOFapbl KEPHEYMEH XXYMbIC iCTENAI.
EwkalwwaH kopnycTbl anMaHbI3.

/\EcKepTy aHe eckepTynep — OpT kayini!

Acnan kpI3bln KeTedi. Kypbinfbl
XKOFapbICbIHAAFbl MUHUMAaNAbIK apanblk
Typanbl MoniMeTTi eckepiHi3. — 41-wi 6eT



— KypbInfbiHbl AEKOpP HeEMece uhas ecCiriHiH

apkacblHOa opHaTnaHbI3.

— KypbInfbIHbI KipiCTipiNeTiH XXuhasaa
OopHaTy MYMKiIH eMec.

KbI3bIn KeTy Kayini 6ap.

. Kypangap meH bigbicTap Kpidagpbl. 2KyMmbIC
KamepacblHaH bI4bICTbl XX8He Kypangapabl
d9pKalliaH yCTafblLL KOMEriMeH LUbIFapbIHbI3.

= Cnuvpt Bynapbl bICTbIK AyXOBKaga TyTaHybl
MYMKIH. KypambliHAa cnnpT XofFapbl
cycbliHOap 6ap TamakTapabl eLlkallaH
asiprniemeHi3. KypamblHaa cnupT Xofapbl
CyCblHOapAbIH TEK asFaHTan MerLepiH
nanganaHblHbI3. KypbInfbl ecirid xkannan
alblHbI3.

/\EckepTy moHe eckepTynep — Kyiiik any

kayni 6ap!

= Kypbinfbl eciriH alwkaHaa bICTbIK By LbIFybI
MYMKIH. KypbIrifbl €CiriH xannan allblHbI3.
Bananapabl aynak yctaHbi3.

= blCTbIK )XyMbIC KamepacbliHAa cyaaH by

nanga 6onybl MyMKiH. bICTbIK XyMbIC
KamepacblHa Cy KyiMaHblI3.

AEcuepTy XoHe ecKkepTynep — >Kapakat
any kayni 6ap!

KypbInfbl €CiriHiH, Cbi3aT TYCKEH LUbIHbICHI ChIHYbI

MYMKiH. LLbIHbIFA apHanfaH KbIpfFbIWThI, KYLUTI
Hemece abpasuBTi XyFbil 3aTTapabl
nanganaHb6aHbI3.

KbICka TONKbIH

/\EcKepTy MaHe eckepTynep — ©pT Kayni

6ap!

«  KypbInfbiHbI AypbIC eMec nanganaHy KayinTi
XXoHe 3aKkblMaapFa aKenyi MyMkKiH.
©OHimaepai Hemece Kuimai KypraTyFa,
LUBPKEHI, ABHAEpP canblHFaH XacTbIKTapabl,
rybkanapgbl, binFangpl Wybepekrepai xxaHe
T.6. KpI3ablpyFa 6onmangpl.

Mbicansbl, Kbi3OblpblfiFaH LWapKe, AsHAep
HemMece MaMblK canblHFaH XacTbIK TiMTi
GipHelle caFaTTaH KeliH e TyTaHybl
MYMKIH.KypbIffFbIHbI TEK TaMaKTbl XXoHe
CyCblHOapAb! 83ipney ywWiH nanganaHbiHbI3.

Kayincisaik TexHukacol Typansl Hyckaynap kk

©OHiMaep TyTaHybl MyMKiH. ElikalwaH
XblNyabl cakTay yLWiH eHimaepai opamanapia
KbI3AblpMaHbI3.

lnacTukTeH, kaFasgaH Hemece 6acka
TyTaHfbIW MaTepuangapaaH xacarsnfaH
blAbICTapAarbl eHimaepai elwkatlaH
Kapaycbl3 Kbl3ablpMaHbI3.

EwkalwaH TbiM Xofapbl KyaTTbl HEMeCe y3aK
yakbITTbl OpHaTnaHbl3. OCbl HYCKayIbIKTarbl
aknapartka CyMeHiHi3.

MwuKkpoO TONKbIHABI NewTe eHiMAaepai
ellKallaH KypraTnaHbi3.

KypambiHOa biriFan a3 eHimaepai Tbim
XKOFapbl KyaTneH Hemece TbIM y3aK YaKbIT
G1i0bI eLlKaLlaH epiTrneHi3 xaHe
Kbl34blpMaHbI3.

©cimaik Mmanbl TyTaHybl MyYMKiH. ElukawaH
Tamak MariblH MUKPO TOSKbIHObI NeLL
KeMeriMeH Kbl3ablpMaHbI3.

/\ EcKepTy WaHe eckepTynep — Xapbiny
kayni 6ap!

Aya eTki36enTiH blabiCTapAarbl CyMbIKTbIKTap
XoHe BGacka TamakTaHy eHiMaepi Xapbinybl
MYMKiH. Aya eTKi36enTiH biabiCTapaarbl
CYMbIKTBIKTapAbl XoHe Backa TamakTaHy
OHIMAEpiH elKallaH Kbl3ablpMaHbl3.

AEcuepTy XoHe ecKkepTynep — Kynik any
kayni 6ap!

Kabblifbl KanbiH, eHiMAep Kbi3ablpy KesiHae,
OfaH KewniH e Xapbiybl MyMKiH. ElukawiaH
XYMbIPTKaHbl KaObIFbIMEH 83ipNeMeHi3
HemMece KanHaTbIN 93ipfieHreH XXyMbIPTKaHbI
Kbl3AblpMaHbI3. ¥nynapabl xaHe LWasH
Tapisainepai a3ipnemeHis. KyblpraH
XYMbIPTKaHbl HEMeCe CTakaHOaFbl
XyMbIpTKanapapb! a3ipney angsiHaa capbl
ybI3abl TECIHI3. Anmanap, Kbl3aHakrap,
KapTon Hemece cocuckanap CUsikTbl Kabblifbl
KaTTbl eHiMaepae KabbiK Kapbliybl MYMKIH.
Kbi3gobipman Typbin KabbIKTbl TECIHI3.
Bananap TamarbiHaarbl Xbiny Gipkernki
Tapanvangbl. bananap TamafblH ellKallaH
XabblK blOAbICTa Kbl34blpMaHbI3. DpKaLlaH
KaknakTbl allblHbl3 HEMECEe eMi3iKTi anblHbI3.
Kbl3ablpyaaH KeriH apanacTblpblHbI3 HEMece
WwankaHbl3. banara Tamak 6epmein Typbin
TemnepartypaHbl TEKCEPIH|3.

KbI3ablpbiniFaH eHiMaep Xbinyabl 6eneai.
TamakTtap bICTbIK 601ybl MyMKiH. XKyMbIC
KamepacblHaH blAbICTbl XX8He Kypangapabl
apKaLlaH KeCcTpen yCTaFblWbIHbIH, KEMeriMeH
LWbIFapbIHbI3.

OHiMaepaiH aya eTki3benTiH opamacsl
apblnybl MyMKIH. DpKallaH opamMmagarbl
aknapaTka Hasap ayaapblHbl3. XKyMmbIC
KamepacblHaH TamMaKTapAbl apKallaH
KoCTpen yCTarbllWbIHbIH, KEMeriMeH
LWbIFapbIHbI3.

39



kk Kayincisaik TexHuKkacel Typanbl Hyckaynap

= KomxkeTimai GenwekTep xymbiC icTereHge
KbI3bin keTeqi. blcTbik 6enwekrepre
ellkallaH TumeHi3. bananapgbl
XakplHOacnacblIH.

= KypbinfbiHbl TUICTI 6onmaraH peTTe
nanganady KayinTi.
Taram Hemece knimaepai kyprary,
LapkKenepai, 4oHAIK XKaHe TYKbIMOACTbIK
XacTblkTapabl, rybkanapabl, binFangbl
wybepekTepai xaHe yKcacTtapAbl XblfbITyFa
pyKCaT >KOK.
Mblicansbl, KbI3bln KETKEH LUBPKeENep, A9HAIK
XXOHe TYKbIMAACTbIK XacTblkTap, rybkanap,
biNFanabl Wybepek xxaHe yKcachl Kywnir
Kanyfa anbin Kenyi MyMkiH

/\ EckepTy moHe eckepTtynep — Kyiiik any

kayni 6ap!

= CylbIKTbIKTapAb! KbI3AbIpY KalHayFa akenyi
MYMKIH. AFHW, KbI3ObIpy TeMnepaTtypachl
afeTTeri KenipLwikrepAaiH kebetoiHCi3 xaHe
OychbI3 kon xeTtei. TinTi bigblc BUOpaumnsAChl
TeMeH bonca aa, bICTbIK CYNbIKTbIK KEHET
KanHan, wallblpaybl MyMKiH. Kel3abipFraHga
apKallaH biabICKa KacbIKTbl cany kepek. byn
CYMbIKTBIKTbIH, KbI3bIM KETYiH 6ongbipmayfa
MYMKIHAIK 6epegai.

/\EcKepTy waHe eckepTynep — XapakaT

any kayni 6ap!

= Kapamcbi3 biabIC Xapblnybl MyMKiH. Papdop
MEH KepaMunKagaH >acarfaH blabICTbIH
TyTKanapblHOa XXoHe KaknafblHaa manaa
Teciktep 6onybl MyMKiH. Byn TeciktepaiH
apTblHAa Kybic 6onagbl. Kybicka binFan
KipreHae blabIC Xapblnybl MyMKiH. Tek MUKPO
TONKbIHAbI MELLKe apHarFaH biabICTbI
naviganaHblHbI3.

= blobiCTap MeH meTan KOHTenHepnep Hemece
MeTan WeTTIK bigblcTap Tasa
MUKPOTOSKbIHAbI )KYMbICTA YLIKbIH
XacanyblHa anbln Kenyi MyMmkiH. Kypbinfbl
3akpiMaanagbl. Taza MUPOTONKbIHAbI
XYMbICTa eLlKallaH MeTan KoOHTenHepai
nanganaHb6aHbI3.
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/\ EcKepTy WaHe eckepTynep — »Kapakat

any kayni 6ap!

= KypbInfbl eciriHiH, Cbl3aT TYCKEH LUbIHbIChI
CbIHYbl MYMKiH. LLbIHbIFA apHanfaH
KbIPFbILUTBI, KyLUTI HeMece abpasuBTi XyFblLL
3atTapabl nanganaHbaHbI3.

= Kapamcbi3 bigbIC XXapblybl MyMKiH. apdop
MEH KepaMunKagaH xacanfaH blabICTbIH
TyTKanapblH4a XXaHe KaknarbiHaa manga
TecikTep 6onybl MyMKiH. Byn TeciktepaiH
apTblHAa Kybic 6onagbl. Kybicka binFan
KipreHae blgbIC Xapblnybl MYMKIH. TeK MUKPO
TONKbIHAbBI NELUKe apHarnfaH bigbICThbI
naviganaHblHbI3.

= blabicTap MeH MeTan KOHTenHepnep Hemece
MeTan WeTTIK bigblcTap Tasa
MUKPOTOSKbIHAbI )KYMbICTA YLIKbIH
XacarnyblHa anbin Kenyi MymkiH. Kypbinfbl
3akbiMaanagbl. Tasza MUPOTONKbIHAbI
XYMbICTa eLlKallaH MeTan KOHTenHepai
naviganaHb6aHbl3.

= OWHEeKTI aHanaTblH TopesiKe Xapblybl
MYMKiH. KaTTbl 3aTTapMeH aHanaTbIH
ToperskKere CoKnaHbl3.

= OWHEeKTI aiHanaTbIH Topesike cbi3aTTap MeH
CbIHbIKTap KayinTi Tabbinagbl. AMHanaTtbiH
Topenkenepai abannan nanganaHbiHbI3.

/\ EckepTy waHe eckepTynep — ToK COFy
kayni 6ap!

KypbInfbl XXOFapbl KEPHEYMEH XXYMbIC iCTen ;.
EwkawaH kopnycTbl anMaHbI3.

/\EckepTy aHe eckepTynep — Aybip

AeHcaynbIk 3uaHgap kayni!

= Tasanay xeTteprnik 6onmaca KypbinFbl 6eTi
3akbiMaanybl MyMKiH. LLlaFbiH TONKbIH
SHEPrUACHI LWbIFYbl MYMKiH. KypbInFbIHbI
Xymrenik TypAi TazanaHbl3 XaHe Tamak
KanablkTapblH 6ipaeH »xorblHpI3. icipy
KamepacblH, eCiK Tbifbl3gayblLbIH, €CIK NeH
eciK TipeyilwiH sapganbiM Tasa yCTaHbI3.
— "TazanaHbI3" 47-6eTiHaeri

= KyMbIC KaMepacbIHbIH, 3aKbIMAanfaH eciri
Hemece ecCiK TbIfbl3[aFblLbl apKblfbl MUKPO
TONKbIHAAP LWbIFYbl MYMKIH. 2KyMbIC
Kamepacbkl Hemece ecCiK TbIFbI3gaFbILLbl
3akpiMaanfaH borca, KypblnFbiHbl eLlKaLlaH
nanganaH6aHbi3. CepBUCTIK KbIBMETKe
KOHbIpay LuarnblHbI3.

= KopnycTblH KopFarbiLl XabblHbI XKOK
KypbUIFblnapaaH MUKPO TOMKbIHAAPAbIH,
3HEPrusiCbl CbIPTKA LbIFYbl MYMKIH.
KopnycCTbIH KOpFaFbiLl abblHbIH eLuKaLlaH
anvaHpbI3. XKeHgey aHe TeXHUKanbIK )KYMbIC
KbISMETIH LLaKbIPbIHbI3.



P& OnekT6yiibiMabl opHATY MeH
icKe Kocy

Byn KypbInfbl TEK Xeke yiiae nanganaHyra apHarsaH.
Byn KypbInFbl TEK KipicTipyre apHanfaH.
ApHaiibl MOHTaX/aay HyckachiMeH TaHbIC 6OMbIHbI3.

KypbInfFbl KOCYFa AaliblH XoHe TeK epexere can KopfarblLu
OpHaTbINFaH KOHTaKTTbIK pO3eTkara OpHaTbINybl TUIC.
Cakrangpipreiw 10 amnepni (L Hemece B aBTomar) 6onybl
Tunic. XKeni KyaTbl 3aybIT 6enriciHaeri KyaT TypiMeH calikec
Kenyi Tuic.

PoseTkaHbl keLlipy Hemece Tok KaberniH anmacTbIipy TeK kaHa
3MNEeKTP MamaHbl OpbIHAAY Kepek. Erep anbip canbiHFaHHaH
COH, Kon xeTimai 6onmaca opHaTbiNbIMAa KOHTaKTINepi
apanblifbl kemiHge 3 MM 6onaTbiH 6apnbIK NOMAKCTIK axblipaTy
Kyparnbl 60onybl kepek.

Ken xanfamans! ysilbIKTapbl, aXblpaTKbILL Kanbintap MeH
y3apTKbIUTapabl KongaHyra 6onmariapsl. LamagaH Teic
XykTey 6apbicbiHAa, 6pT LWbIFY kayni 6ap.

OnekTéyMbiMAabl opHaTy MeH icke kocy  kk

B 3akbiMaapabiH cebenTepi

CakTaHAblpy MaHe cakTaHAbipynap!

= OTe nacranfaH Tbifbl3farbil: Erep ThiFbl3garblll eTe
nactanfaH 6onca, KypbInFbiHbIH €Ciri AypbicTan
xabbinmangbl. Iprenec xnhas 6eTTepi 3akbimganybl
MYMKiH. TbIFbI3AarbIWThl 9pKkallaH Tasa yCcTaHbI3.

= LaFblH TONKsIHABI TaFamcbl3 nanganaxy: LafbiH
TOMKbIHABI NiCipy KamepacbliHga Taram 6onman
navijanaHy apTbIK XXyKTeyre anbin kenefi. KypbiiFbiHbl
nicipy KamepachblHa Taram canvan eLukallaH
nanganaHbaHbl3. blobICThl KbICKa ChiHAKTay epeKLenik
6onagbl.— "blabicTbl Tekcepy" 44-6eTiHaeri

= MuKpO TONKbIHABI NEL KeMeriMeH MOMKOPH Xacay:
ELwkallaH TbiM XOFapbl MUKPO TOMKbIHAAP KyaTblH
opHaTtnaHbI3. EH kebi 600 BaTT KyaTblH nanganaHbiHpbI3.
lMonkopH canblHFaH NakeTTi opKkallaH LWbIHbl TOpenKere
canblHbI3. LLbIHBI TbIM Kemn XXyKTeMeaeH CbiHYbl MYMKIH.

= KalrHan WwblkKkaH CyMbIKTbIK ailHanmanbl NOAHOCTbIH,
XeTeri apKplnbl KypbInFblHbIH iLLiHE KipMeYi Kepek.
TamakTblH 83ipneHyiH 6akpinanbl3. AngbIMeH TaMmakThbl
asiprey YLUiH KbicKapak yakbIT Ke3eHiH KornaaHbIHbI3 XeHe
KaxxeT 6orca, OHbl Y3apThIHbI3.

= MWKpO TONKbIHABI NELWTi ellKkallaH aHanmMarnsl
NoAHOCCHI3 NaviganaHbaHpI3.

= YwWwkbH: MeTann, MbiC.: LWbIHbIAAFbI KACbIK, NeLw
OLLUaFbIHaH YKeHe ECIKTIH iLLKi >XaFblHaH KeEM aereHae 2 cMm.
anwak Typybl TUiC. ¥LWKbIH eCiK oHEeriH 3akpiMaaybl
MYMKiH.

= AnomuHuiA Tabak: Acnanta antoMuHuiA TabakrapbiH
nariganaH6anpi3. Acnan nanga 6onatbiH yLWKbIHAAP
apKblfbl 3aKkbiMaanagpi.

= KypbinfbiHbl eciriH awwa oTbIpbin, cybiTy.: [Mew owarbiH
XabblK kynae cybITy. Kypbinfbl eciriHe eLlHapce KbiCbhinbin
kanwvaybl Tvic. Erep ecik TonbIK xabblnman, kuanan
albINbIN Kanca, xakblH TypFaH xuhasabl 3aksimaangb.

= [licipy kamepacblHaa koHaeHcauusnelk cy: ECikTiH,
TepeseciHae, iWwki kabaTtTa xeHe TybiHae
KoHAeHcaumaAnbIk cy 60mnybl MyMKiH. Byn KansinTbl
XaFgan, OyaaH Kbicka TOMKbIHAAP KbI3METi 3UsiH
weknengi. Tot 6acyablH angblH any yLiH
KOHAEeHCcaumnsanaHFaH cyabl apaanbiM ap nicipyaeH CoH,
CYpPTin TacTaHpI3.

B KopLuaraH opTtaHbl Kopray

OkonorusnbIK TyprblaaH Kayincia »xonveH
yTunusauumsnay

OpamaHbl 3KONorusnbIK TYPFbIAaH Kayincia xxonveH
yTUNM3aumMsanaHpl3s.

Byn kypbinfFsiaa 2012/19/EO anekTp xaHe
ﬁ 3NEKTPOHAbIK XababIKTbl (KOKbIC 3MEKTP XaHe
anekTpoHablK xxabaplk - WEEE) ytunusaunsnay
mmmmm TYPaNbl eyponansik AupekTusara caw 6enrici 6ap.
Byn anpektusa Eyponanbik Opak weHbepiHae ecki
KYPbINFbINapabl kakTapy XeHe yTunusayusnay
TopTibiH KaMTamachI3 eTei.
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kk  KypblinfFsIMeH TaHbicy

KypbiiFbiMEH TaHbICy

byn Tapayna kepceTkill NeH peTTey aneMeHTTepiH
TyciHaipemis. byaaH 6acka KypbifiFbiHbIH TypAi
PYHKUUANapbIMEH TaHbICaChI3.

EckepTy: KypbinfFbl TypiHe 6ainaHbICTbl TYCTEP MEH KeNbip
NyHKTTapaa aribipMalubinbikTap 60nybl MyMKiH.

Backapy naHeni

PeTTey epici apKbifibl KypbINFbIHbIH, TYPi (PyHKUNANapbIH
petTeyre 6onagpl. KepceTkilwTe arbiMablk napameTpnep
KepceTineai.

Xannb! Wony KocblFaH KypbinFblaa 6ackapy naHeniH
peTTenreH yakbITNeH KepceTei.

>
C 2]
(3]
90 180 360
600 900 kg

Stop Start

nl 5]

KepceTkiLl

yaKbITNEH y3aKTbIK YLUiH

AWHanva peTTeriw

yaKpbIT NeH y3aKTblKTbl HEeMece aBToMaTThl
GargapnamaHbl OpHaTyFa apHarnfFaH
Carat nepHeci

Tynmewenep
ABTOMAaTTbI €CIiK aLUKbILL

HI

N

2

Backapy anemeHTTepiI

Typni nepHenep MarbiHackl OCbl Xepae TyciHaipineai.
KypbInFbIHbI3Ob! XKal XXaHe TiKenen peTTey MyMKiH.

MepHenep MeH onappblH, MaFblHachbl
Typni nepHenep MarbiHacbl OCbl XXepae TyciHaipineai.

Mep

90 90 BT warblH TONKbIHAAP KyaTblH TaHAay
180 180 BT wafblH TONKbIHAAP KyaTblH TaHAay
360 360 BT warblH TONKbIHAAP KyaTblH TaHay
600 600 BT warblH TONKbIHAAP KyaTblH TaH4ay
900 900 BT warblH TONKbIHAAP KyaTbliH TaH4ay
kg CanmakTbl 6argapnamaga iWwiHeH TaHaan anachi3
P ABTomatThl 6aFgapnamaHbl TaHaay

M XaaTbl TaHAaHbI3

ToktaTy  XKyMbICTbl TOKTaTy HEMECE Y3y

Start KymbicTbl BacTtay

al Acnan eciriu awy

AfHanmanbl aybICTbIPbIN-KOCKbILL

AliHanmanb! aybICTbIPbIN-KOCKbILL KeMeriMeH 6apnblk aaenki
MaHAepAi XXaHe peTTeynepai esreptyre 6onaabl.

AliHanmanbl aybICTbIPbIN-KOCKbILTHI iLLiHE Kipridyre 6onagp.
OribIKKa Kipridy Hemece LWbiFapy YLiH anHanManbl
aybICTbIPbIN-KOCKbILWTLI 6aCbIHbI3.

EcikTi aBTOMaTThI TypAe aLly Xyheci

Kypbinfbl eciri aBToMmaTThl €Cik awyapl 6accaHbl3 awwbinagpl.
Kypbinfbl €CiriH KONMMeEH TONbIK ally MyMKiH.

Tok eLlkeHae aBToMaTTbl €CIK aLlblfybl XXYMbIC iCTEMeEnSi.
EciriH KonmeH awy MyMmKiH.

Hyckaynap
« Erep KypbInfbl €CiriH XymbIC icTen TypFaHaa alicaHbI3, on
ToKTaTblnagpl.

» Erep KypbInfbl eciriH »xancanpl3, >kyMbIC aBToMaTThbl
xanracagpl. >KymbICTbl KONMeH 6actay kepek 6onaabl.

» Erep kypbinfbl y3ak yakpIT eLuik 6onca KypbliiFbl €ciri
aKpblpblH awwbinagbl.

CankbliHaaTy xengeTkiwi

KypbinFbl cankbiHAaTy xenaeTkiliMeH xabablkTanraH.
>KengeTkiw TiNTi KypbliFbl KOCYNbl 6onca 4a XXyMbIC iCTeyiH
Xanfactblpa anagsbl.

Hyckaynap

»  MuKpo TonKbIHOAP XYMbIC icTereHae kamepa carnkbiH
6onbin kanaabl. byFaH kapamacTaH cankpiHoaTy
XenaeTkiwi Kocbinagpl. XXengeTkil TinTi Kypblnfbl
ewlipinin KonblnFaH 6onca ga xxymeic icten 6epe anagpl.

= [ECikTiH TepeseciHae, iWwki kabbipFanapaa xaHe TynTe
KoHAeHcaT nariga 6onybl MyMKiH. Byn KanbinTbl, MUKPO
TOJNKbIHAbI MEL AYPbIC XYMbIC icTen Typ. TamakTbl
a3iprneyaeH KeniH KoHAeHcaTTbl CYPTIHi3.



[bIObICTbIK CUrHAN Y3aKTbIFbIH 63repTy

KypbInFbiHbI eLipreHae AblGbICTbIK CUrHaNabl eCTUCi3.
[ObIGLICTBIK CUrHan y3aKTbIFbIH e3repTyre Gonaaebl.

Byn ywin «bacTtay» TyrimeciH 6 cekyHa 6olibl 6ackin
TYPbIHbI3.

[ BipiHLwi naiganaHyaaH
anablH

Byn xepgeH Cis, anfaw peT WarFblH TONKbIHABIK KYPbINFbIHbI
KonpaHap angbliHaa He icTey KepekTiriH 6ine anacols.
Kayincisgik Hyckaynapbl TapayblH OKblHbI3. — "Kayincisgik
TEeXHUKackl Typanbl Hyckaynap" 38-6eTiHgeri

XKaHa KypbInfFbiHbI NakganaHygaH anfgsiH aHanvansl

TopenkKeHi opHaTy KkaxeT. bygaH 6acka nicipy kamepachl MeH
XababikTapabl Ta3anaHbl3.

[Micipy kamepacblH Ta3anan anHanmansl
ToperikeHi opHaTbIHbI3

Anfaw peT KypbIfFbIMEH TaFaM a3ipney angsiHaa nicipy
Kamepacbl MeH xabablkTapabl Ta3anaHbl3.

AVHanManbl TopenkeHi ocbinan opHaTachI3

1. [eHrenekTik cakyHaHbl a Micipy kamepacblHAarbl KybICKa
canblHbI3.

2. AnHanmanbl TopenkeHi b xeTekke ¢ nicipy kamepacbIHbIH
TYBiHiH opTacbiHa OpHATbLIHBI3.

EckepTy: KypbinfFbiHbl TEK TOPENKE OpHaTbINFaH bonfaHaa
faHa nanganaxblHbI3. AiHanaTblH Topernke gypbIC
OpHaTbIfFaHblHa Ha3ap ayaapbiHbi3. AlHanaTbliH TOpPesKeHi
OHfa X8He cornFa aHanablpbiHbI3.

CaraTTbl OpHaTy

KypbinFbl KOCynbl Ke3ae Hemece KyaT ewipinreH 6onca,
ancnnenge yw Hen xaHagpl.

1. (© nepHecin GaCblH,bls

KepcetkiwTte IZ:00 oh naiiga 6onbin (O nepeHciHix
XKOFapbICbIHAAFbl KOPCETKILL LWaMbl XKaHaabl.

2. Annanwmansl KOCKbILLMNEH YaKbITTbl OPHATLIHbI3.

3. (O nepHeciH KaliTanaH 6acbIHbI3.

AfbiMaarbl YakbIT OpHaTbINAbl.

YakpITTbl 6enektey

(® TyiimMeciH BachbiHbl3 COCbIH TOKTATY TyAMECIH 6achiHpI3.
VHOnkaTop »KapbIKCbI3.

BipiHwi nanganaHygaH anabiH - kk

CurHangblH, »aHa y3aKTblFbl kabblngaHagpl.
YakpIT kaviTagaH naviga 6onagbl.

MbiHanap MyMKiH:
CwvrHanablH, KbICKa y3aKTbifbl - 3 AbIObIC
CurHanabiH, y3blH y3akKTbiFbl - 30 AbIObIC.

CaratTbl KanTagaH opHaTy

® TYWMECIH GacbIHbI3.

Oucnnerige 12:00 yakpiTol nanga 6onagel. CogaH keniH 2
XeHe 3 TapMakTapblHAa cunaTTanfaHgan yakbITTbl
OpHaTbIHbI3.

YakbITTbl ©3repTy, MbiCarbl, a3fbl YaKbITTbl KbICKbl YaKbITKa
1 - 3 TapmakTapbliHAa cunaTTanFaHaan opHaThIHbI3.

B Mukpo TonkeiHabI neLw

LLaFblH TONFEIHAAP apKbINbl TaFamaapAbl eTe Xblngam nicipy
bICBITY HEMECE epiTy MyMKiH. LLlaFbIH TOMKbIH Xarnfbi3 Hemece
KOMOMWHaLmMbINaHFaH rpunbmeH Gipre yibimgaca eHegi.

WarblH TONKLIHABI TMIMAI Nai4anaHy YLWiH, bigbiCTapra
apHanfaH Hyckanyapabl eCKepiHi3 Aa nanganaHy
HYCKaynbIFbIHbIH, COHbIHAAFLI NakganaHy kectenepingeri
aepektepre 6eT KOMbIHbI3.

MuKpoTOnKbIHABI NELWTi TaFbl Gip peT nanganaHbin KepiHis.
Mbicanbl, Wwan yuwiH 6ip WbIHASK CY XbINbITbIHbI3.

AnNTbIH He KymicneH 6e3eHaipinMereH ynkeH LWbIHAAKTbI Liak
KacbIfbICbI3 anblHbi3. CyMeH TONTbIPbIIFaH LWbIHAAKTbI
aliHanma Tepersnkere opTacblHaH LWETIPEK KONbIHbI3.

1. 900 BT Tyl iMeciH 6acbiHbI3.

2. Annanmansl KockpiwneH 1:30 MUH. OpHaTbIHbI3.

3. Icke Kocy TyrMeciH 6acbiHpbI3.

1 MuHyT 30 cekyHOTaH keniH curHan 6epinegi. Cy bICTbIK
oonasbl.

AEcuepTy WoHe ecKepTynep — Kyiik any kayni 6ap!
CynbIKTbIKTapabl KbI3AbIpY kaviHayFa aKenyi MyMKiH. AfHu,
KbI3ObIpy TeMnepaTypachl ageTTeri kenipLwikrepaiH
kebetoiHCi3 xxaHe BycbI3 kon xeTegi. TinTi biabic BUbpaunschl
TeMeH 6ornca Aa, bICTbIK CYMbIKTbIK KEHET KanHar,
LaLbIpaybl MyMKiH. Kbi3gblpranga apkalluaH blabicka
KacbIKTbl cany kepek. byn CyMbIKTbIKTbIH Kbi3bIN KETYiH
Oongbipmayra MyMKiHZiK 6epegi.
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kk MWKpO TONKbIHABI NeL

blobic

LLlarblH TOMKbIHFA Ke3 KENreH blabic can bonmangsbl.
TaramgapbiHbi3abl XbINbITY XOHE KypPbIfFbiHbI 3akpiMaamay
YLWiH TEeK LWaFbiH TOMKbIH YLWiH XXapamabl bigblicTapabl
nanganaHbiHbi3.

Con bigbicTap

LWbIHbI, WhIHLI kKepamuka, dapdop, Kepamrka Hemece
XOFapbl TeMnepatypara WblganTblH NnacTtMaccagaH
)acanfaH bICTbIKKa LbIAANTbIH biAbICTap XapamMasl 6onaabl.
Byn maTepmnangap warblH TONKbIHAAPAb! ©TKi3eqi.

CepBupoBKa €Ty blAbICTapbiH Aa nanganaHy MyMKiH.
Ocbinari TaraMmabl ayaapmancbi3. ANTbiIH HEMeCE KymicneH
Oes3enreH bigbiCTapabl TEK 6HAIPYLUI onap LafbiH TOMKbIHFA
Wblgamabl 6onybiHa keningik 6epreHHeH CoH FaHa
nanganaHbiHbI3.

Coalikec emec bigbicTap

MeTan bigbicTap cerikec emec. MeTan LwafbiH TONKbIHAbI
eTki3bengi. Taramaap >abblk bigbICTapAbl CybIK 60nbIN
Kanagpl.

CaKTaHAbIpy MaHe caKTaHAablpynap!

YLWKbIH )Xacanybl: MeTar, MbIC.: LWbIHbIAafFbl KacklK, nicipy
KamepacbiHbIH kabblpFanapblHaH XaHe €CiKTiH, iLLKi XaFblHaH
KEM gereHge 2 cM. aniwak Typybl TWIC. ¥LWKbIHAAP €CiK iLUKi
BIHEriH Oy3ybl MYMKIH.

blabicTbl TEKCEPY

LLlaFbIH TONKbIHABI eLIKallaH TaFaMcbl3 KocanaHbl3. bip FaHa
epekLueniri Oyn Kpicka blabICTap CbiHaFfbI.

Erep biabiCbIHbI3 MUKPO TOJKbIHFA LWblhayblHa CEHGECEH,3,
OCbl TeKCepyAbl OpbIHAAHBI3.

1. Boc biabICTbI Y2 - 1 MUHYTKE Makcumangel KyaTTa, nicipy
KamepacblHa carnblHbl3.

2. OKTbIH-OKTbIH blAbIC TemnepaTypachkiH TEKCepin TYPbIHbI3.

blabic cyblk HeEMece KoM LWblAanTbIH bICTbIK OOYMbl KEPEK.
Erep on bicTbIk 6onca Hemece yLKbIHAap narkga 6onca, on
colikec emec.

CbIHaKTbl TOKTaTbIHbI3.

AEcKepTy WoHe ecKkepTynep — Kynin kany kaynil
KomkeTimai 6enwekTep xyMbiC icTereHae Kpi3bin KeTesi.
blcTbik benwekTepre ewkalwaH TMMeHi3. bananapabl
XKaKplHOACNACbIH.
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MuKpo TonKbiHAapAbIH KyaTbl

90 Bt Kbl3ablpyFa cesimtan Tamaktapapl epity yLiH

180 Bt TamakTapabl epiTy XoHe AanblH Kyire
KETKI3Y YLUiH

360 Bt ETTi 83ipney xaHe Kpl3ablpyFa cesimtan
TamakTapabl XbbITY YLLiH

600 Bt TamakTapabl KbifbITy K8He faliblH Kyire
KETKI3Y YLUiH

900 Bt Cy/ibIKTbIKTapAbl Kbl34bIPY YLLiH

EckepTy: 900 BT KyatbiH 30 MmuHyTKa, 600 BT KyaTbIH
1 caraTka opHaTyra 6onagpl, 6acka KyaTTapaa asipney
yakbITbl 1 caFaTTaH 39 MUHyTKa AeriH 60nybl MyMKiH.

LWarbIH TOJNKbIHAObLI NEL OpHaTy

Mbican: 600 BaTtT wafblH TONKbIH KyaTbl, 5 MUHYT
1. KanafaH warblH TONMKbIHAAP KyaTblH 6acbiHbI3.

MepHe >xoFapbICbiHAAFbl UHAMKATOP LWaMbl XaHbIM Typ.
2. AviHanmanbl KOCKbILUNEH Y3aKTbIKTbl OPHATbIHbI3.

600 900 kg ———
P M C )
Stop Start

3. Icke Kocy TynmeciH 6acbiHpbI3.
Ovcnnenge yakblTThIH Kepi caHanybl 0actanagbl.

Apanblk yakbiTbl OITTi

Curnan 6epinegi. Kypbinfbl €ciriH allblHbI3 HE TOKTaTy
TYMMECIH 6acbIHbI3. YaKbIT kKaTa kepceTinegi.

YakpITTbl 03repTy

MyHbI Ke3 kenreH yakbiTTa icTeyre 6onagpl. AliHanmansl
aybICTbIPbIN-KOCKbILL KOMEriMeH yaKbITTbl ©3repTiH;i3.

TokraTy

KoHdpopka TokTaTy nepHeciH 6ip peT 6acbiHbI3 He acnarn
€CiriH awblHpbI3. XKXyMbIC TOKTaTbINagbl. "stop" 6enriciHiy
XKOFapbICbIHAAFbl KOPCETKIL XaHaabl. EcikTi )xankaHHaH
KeliH bacTay nepHeciH 6acbiHpbI3.

KymbICTbI TOKTaTY
TokTaTy TYMMECIH eki peT 6acblHbI3 HE ECIKTi alLbIHbI3 XoHe
TOKTaTy TYMMECIH Gip peT 6acbiHbI3.

EckepTy: AngbiMeH yakblT ke3eHiH, cogaH KeriH MUKPO
TONKbIHAaPAbIH KyaTblH opHaTyFa 6onagpl.



EKan

YKaaneH TaramblHbI3 YLLIH NapaMeTpnepai cakran kes
KENnreH yakplTTa KaiTa Lakblpy MyMKiH.

XKapg 6ip Taramabl eTe xui peTTe a3ipnewnTiH 6oncaHbI3
narnagans 6onaabl.

MapameTpnepai cakray

Mebican: 360 BT, 25 MuHyT

1. M nepHeciH 6acbiHbl3.
MepHe >xoFapbICbiHAAFbl MHAMKATOP LWaMbl XaHbIM Typ.

2. KanafaH warblH TONKbIHAAP KyaTblH 6acbIHbI3.
KepceTkiwTe 1:00 MMH KepceTinin KepceTkill wambl
nepHe XoFapbICbIHAA XaHafb!.

3. AviHanmanbl KOCKbILLNEH Y3aKTbIKTbl OPHATbLIHbI3.

—
90 180 360
600 900 Kg
—
P M
Stop Start

Xan kk

B barnapnamanap

Bbarnapnamanap apkbinbl Taramgapabl oHal asipney
MyMkiH. Ci3 6aFgapnamaHbl TaH4an, TaraMblHbI3ablH,
canmarblH eHriseci3. OnTumangbl petteyai bargapnava
e3iHe anagpl.

Eckeprty: 7 6argapnamatbiH 6ipeyiH TaHaayFa 6onaabl.

bargapnamaHbl peTTey

bargapnama TaHganfaHHaH KeiH, Kenecigen opHaTbiHbI3:
1. KaxeTTi Gargapnama Hemipi WwbikkaHwa, P TyiimeciH
OipHelle peT 6acbliHbI3.
[MepHe ofFapbICbiHAAFbl MHOMKATOP LaMbl XXaHbIMN Typ.
2. kg nepHeciH 6acbIHpI3.
MepHe xofapbiCbiHAA KOPCETKILL LWaMbl XaHbIM,
YCbIHbINFaH canmak naviga 6onagbl.

4. M nepHeci apKpinbl GekiTy.
YakpIT kavita kepceTinegi. lNapameTtp cakrangsbl.

Hyckaynap

« KarapbiHaH GipHelle MUKPO TOMKbIH KyaTblH cakTay
MYMKIH emec.

= ABTOMaTThbl 6aFrgapnamaHbl caktay MyMKiH emec.

=« Xapgrta cakrayra xxaHe GipaeH 6actayra 6onagebl.
ConpiHaa Mryiimecin 6acnanpis, «bactay» TyimMeciH
06acbliHbI3.

« agka xaHa eHrizy: M TyiimeciH GacbiHbI3. BypbiHFbi
petTeynep nanga 6onagel. XXana 6argapnamansl 1 - 4
TapmakTapblHAa cunatTanFaHgan cakTaHbl3.

XKapaTbl icke Kocy

CakranraH bargapnamaHbl OHal icke KocyFa 6onaapi.
Taramgbl KypbinFbl ilWiHe canbiHbI3. ECikTi »kabblHbI3.

1. M nepHeciH 6acbiHbI3.
CakrtanfaH napameTpriep kepceTineai.
2. Icke Kocy TyrmeciH 6acbiHpbI3.
Ouncnnerige yakbITThiH Kepi caHanybl 6actanagpl.

Apanbik yakbITbl OITTi

CwvrHan 6epineai. Kypbinfbl €CiriH allbIHbI3 HE TOKTaTy
TyAMeCiH GacbiHbI3. YakbIT KarTa kepceTineai.

TokTtaty

TokTaTy nepHeciH 6ip peT 6acbiHbl3 He acnan eciriH
awbiHbI3. XKymbic ToKTaTbinagpl. "stop" 6enriciHin,
YKOFapbICbIHOAFbI KOPCETKIL XaHaabl. ECikTi »xankaHHaH
KeliH 6acTay nepHeciH 6acblHpI3.

XKyMbICTbI TOKTaTY

TokTaTy TYWMECIH eKi peT BacblHbI3 HE ECIKTI alLUbIHbI3 XXaHe
TOKTaTy TyMmeciH Bip peT 6acbiHbI3.

90 180 360 90 180 360
600 900 kg 600 900 kg
P M P M

.~ Start Stop Start

3. TamakTblH canmarblH anHanmanbl KOCKbILUNEH PEeTTEHI3.
4. Icke KoCy TyMMeCiH GacbiHpbI3.

Weln 90 180 360
L kg —
600 900 kg
3
5 ) P M
Stop Start

BargapnamaHblH, y3aKTbIFbl KEpi caHanbin KkepceTineai.

ApanbiK yakbITbl OITTi

Curnan 6epinegi. KypbinFbl €ciriH allblHbI3 HE TOKTaTy
TyMeciH GacbiHbI3. YakbIT KarTa kepceTinesi.

OypbicTay
Eki peT ToKTaTy TyliMeciHe 6acbin kanTa peTTey.

Tokraty

KoHdpopka TokTaTy nepHeciH Gip peT 6acbiHbI3 He acnan
€CiriH alwbIHbI3. XXyMbIC TOKTaTbINaabl. "stop” 6enriciHiH
XOFapbICbIHAaFbl KOpCeTKiLW XaHaabl. EcikTi xankaHHaH
KeWiH 6acTtay nepHeciH 6acblHpI3.

OpekeTTi bongpipmay

«TokTaTy» TYWMeCiH 2 peT BacblHbI3 HEMECe eCIKTi alubir,
«TokTaTy» TYMMeCiH B6ip peT 6acbIHbI3.
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kk Bbaraapnamanap

Hyckaynap

« Kenbip 6argapnamanapga 6enrini yaksITTaH KemiH
curHan 6epineai. EcCikTi awbIHpI3 XXoHe TaFamgapabl
apanacTbIpbIHbI3 HEMeCe eT He KyCTbl ayaapThbin
anblHpI3. ECikTi )ankaHHaH keliiH bactay nepHeciH
6acblHbI3.

« bBarpapnama Hemipi meH canmakTbl P He kg Tyiimeci

apkpinbl cypayra 6onagbl. CypanfaH maH gucnnenge 3
CeKyHA iWwiHae KkepceTineai.

ABTOoMaTThl 6aFgapnama KemeriMeH epity

4 epiTy 6argapnamacbiHblH kKeMerivMeH eTTi, 6anbIKTbl, KyC
€TiH XXeHe HaHAbl epiTyre bonaabl.

Hyckaynap

« OHimaepai fanbiHoay
MyMKiHAIriHWe xannak, nopuusanapraH 0eniHre,
KaTblpblnFaH xaHe -18 °C TemnepaTypafa cakranfaH
eHiMaepai narganaHbiHbI3.

EpiTeTiH eHimaepai Tek opamagaH arnblHbl3 XaHe
canMarblH enweHi3. Canvak 6argapnamMaHbl opHaTy
YLUIH KaXeT.

« ETTi xaHe KyC eTiH epiTy ke3iHae CyMbIKTbIK nanga
6onagbl. AygapraHga OHbl any Kepek eHe ofaH api
nariganaHbay Kepek Hemece 6acka eHimaepre TuiHe
xon 6epmey Kepek.

=« blabic
OHimaepai MUKPO TONKbIHAbI NELLUKe apHanFaH xannak
blAbICKa CanblHbl3, MbiCanbl, LWbIHbI HEMece hapdop
blAbICKA.

= ThIHBIWTBIK YaKbITbl
TemnepatypaHbl Typanay YLUiH epiTinreH eHimaep Tafbl
10 - 30 xaTybl kepek. ETTiH, ynkeH 6enikTepi yLwliH
KiLUKkeHTarnapblHaH kebipeK ThIHbILThLIK KE3EHi KEPEK.
ThIHBILWTLIK KE3EHiHIH, angbiHaa xannak 6enikrepai xeHe
KecinreH eTTi 6ip GipiHeH beny Kepek.

BynaH keliiH eTTiH KanblH 6enikTepi COHbIHa OewiH
epiTinmereH 6onybl MyMkiH 6onca ga, eHimaepai ogaH api
asipneyre 6onagbl. byn ke3ge Kyc eTiHeH ilek-KapbiHAbI
WwibiFapyfa 6onagbl.

»  [bIGbICTbIK CUrHan
Kewnbip 6bargapnamanapga 6enrini 6ip yakbIT ©TKeHHEeH
KeWiH OblObICTbIK curHan weiFagbl. Kypbinfbl eciriH
alblHbI3 XoHe eHiMaepai 6eniHis, kaxeT 6onca, eTTi
Hemece KyC eTiH ayaapblHbl3. ECikTi xxankaHHaH KeriH
«BbacTay» TylimeciH 6acbiHpbI3.

Epity
P 01 dapw alblK 0,20 - 1,00
P 02 ET Tinimgepi alblK 0,20 - 1,00
Tayblk eTi, TayblK  alWbl 0,40 - 1,80
P03 Goni :
enikTepi
P 04 Hax alwbiK 0,20 - 1,00

ABToMmaTTbl 6aFgapnama kemeriMeH ganblH Kynre
XeTkisy

3 bargapnamMaHbiH, KeMeriMeH KypiLLTi, KapTONTbl HEMece
KeKeHiCTepai AanblH Kylire XeTkidyre bonaabl.
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Hyckaynap

blabic

©Himaepai kaknarbl 6@ap MUKPO TONKbIHAbI MNELUKe
apHarfaH blabiCTa JalblH KyWre xeTki3diHi3. Kypiw yuwiH
YIKeH, OUiK KanbiNTbl NanganaHy Kepek.

©Himaepai fanbiHaay

OHimaepaiH canvarbiH enweHi3. bargapnamaHbl opHaTy
YLLiH MblHa AepeKTep KaxeT.

Kypiu:

KypiwTi ganbiHaay ywWiH a3ipney nakeTiH
nanganaH6axbl3. Opamagarbl eHAIpyLi AepekTepiHe
abrinaHbICTbl KaXXeT Cy MenLwepiH KOCbIHbI3. D4eTTe on
KypiLUTEH eki-yLU ece ken 6onaabl.

KapTon:

KapTonTbl kKaHaTy yLUiH )XaHa kapTonTbl Manga, Gipkenki
Geniktepre keciHi3. 100 r kapTonka 6ip ac KacblK Cy aHe
asfgan Ty3 KOCbIHbI3.

BanfbiH KekeHicTep:

BanfbiH, Ta3anaHFaH KekeHiCTepaiH canmarbiH esleHi3.
KekeHictepai manga, Gipkenki 6enikrepre keciHi3. 100 r-
fa Bip ac KacblK Cy xaHe a3gan Ty3 KOCbIHbI3.

ObIObICTbIK CUrHan

Bipas yakbITTaH keiiH, bargapnama 6iTkeHae AblObICTbIK
CUrHan wblFagbl. OHIMAepAi apanacTblpbiHbI3.
ThIHBIWTLIK YakbITbl

Bbargapnama asikranca, eHimgepai Tafbl 6ip peT
apanacTbIpblHpbI3. TemnepaTtypa TemeHgeyi yLiH
eHimaepai Tafbl 5 - 10 MUHYT TYPFbI3bIHbI3.

O3sipney HaTWXeNepi eHiMAepAiH canacblHa aHe
KOHCMCTEeHLMACbIHa 6annaHbICTbl.

Micy
P 05 KypiL KaknakneH 0,05-0,2
P 06 KapTon kaknakneH 0,15-1,0
P 07 KekeHictep  KaknakneH 0,15-1,0



Herisri opHaTy yliec

KypbInFbiHbI3aa Heriari napameTp 6ap, oHbl kepek 6onFaHga
esrepTyre Gonagbl.

{  MepHe AbibbICH  On KOCy bl

OFF  ewik
(MepHe ablbbicbH Start (bacTay)
XaHe Stop (TokTay) nepHenepiHge
BenceHai bonagpl)

Acnan ewipingi. MepHenep meH
KepceTkiwTi nanganaHyra bonaas!,
6ipak nepHenep ictemeiiai,
Mbicanbl, MUKPOTOMKbIHABI MeL
XYMbIC icTemengi. leMo pexumiH
kebiHWe Aunepnep naiganaHagyl.

2 HemoHcTpaumsn

bIK PEXMM

[y
m
2

MepHe AbIGbICHI KYPbINFbIHBI3AA, kKepek bonFaHaa, e3repTyre
6onapapl.

lMepHe ObIObICHIH 63repTy
AnfbiwapT: AcnanTbl eLwWwipy Kepek.
1. BipHewe cekyHg Start (6actay) xxaHe Stop (TokTay)
nepHenepiH Gipre 6ackbin yCTaHpI3.
MHankatopaa { 6enrici nanga 6onagbl
2. Start nepHeciHe 6acbIHbI3.
KepceTkiwTe [ XbiNbInbIKTans.
3. Bypama pertTeriwneH JFF TapmarbiHa oTiHi3.
4. Start nepHeciHe 6acbiHpI3.
MapameTp KabblngaHabl.
5. Stop nepHeciHe 6acbIHbI3.
MepHe AbIGbIChI BLipInTeH.
MapameTpai ke3 kenreH yakblTTa KanTa esrepTyre 6onaapl.

Herisri opHaty »yiec kk

B} TazanaHpi3

MyknaT ycTay MeH Taszanay >xarfaibliHaa KypbinFbiHbI3 Y3aK
yakbIT 84eMi xaHe icTenTiH 6onagbl. KypbinfbiHbI3abl AypbIC
yCTay aHe Tasanay 94iCiH cisre TyciHAipemis.

AEcuepTy ¥aHe ecKepTynep — OneKTp KyaTbiHa Tycy
kayni!

IWwiHe KipreH binFanablk TOK COFYbIHA arnbin Kenyi MyMKiH.
>KofFapbl KbiCbIMAbIK Ta3apTKbILLTHI HeMece by Ta3apTKbILLThI
nanganaHbaHbI3.

A EckepTy WaHe eckeptynep — Xapakat any kayni 6ap!
Kypblinfbl €CiriHiH Cbi3aT TYCKEH LUbIHBICHI CbIHYbl MYMKIH.
LLbiHbIFA apHanFaH KbipFbILWThI, KyLUTi HEMece abpasuBTi
XyFbILW 3aTTapAbl NarnganaHb6aHbI3.

A EcKepTy WoHe eckepTynep — Ayblp AeHcayrbiK
3uaHgap kayni!

Tasanay xeTtepnik 6bonmaca KypblinfFbl 6eTi 3akpiMaanybl
MYMKIH. LLIaFbIH TONKbIH SHEPIUACHI LWbIFYbl MYMKIH.
KypbInfbiHbI Xynenik Typai Ta3anaHbl3 XoHe Tamak
KangblKTapblH 6ipaeH xonbiHbi3.— "Tasanay kypanbl" 47-
GeTiHaeri

A EckepTy maHe eckepTynep — Tok cofy kayni 6ap!
ELkaluaH KypbinfbiHbl CyFa caniMaHbl3 XXeHe Cy aFblHbIHbIH
acTblHAa Tas3anamaHpi3.

EckepTy: XKarbiMCbI3 nicTepgi, Mbicarnbl, 6anbIKTbl
93ipNereHHeH CoH OHaw KoK MYMKIH. Eki TamLbl MMMOH
LWbIpbIHbIH Bip WIHASK CyFa canblHbI3. OpaanbiM bigbicka
TemnepaTypa acbin KeTneyi yLwiH KacblkTbl canbiHbi3. Cyabl
LaFblH TOMKbIHABIH MakcMumManabl KyatbiMeH 1-2 MUHYT
Kbl3ObIPbIHbI3.

Tasanay kypansl

Typni 6eTTep TUICTI emec Tasanay KypanbiMeH
3akbimaaHbaybl YLWiH KecTeaeri AepekTepre Hasap
ayAapbliHbI3.

Temengeri kypangapabl nanganaHbaHbI3

= OTKIp HEMEeCe biCKananTbIH Tasanay KypangapbiH
nanganaHbaHbI3.

= €CiK 8MHeriH Taszanay yLwiH, MeTangbl Hemece LUbIHbI
KbIpFbILUTAPAbl KongaHyra 6onmangpl.

= KypbInfbl ecik TeceMeciH Tasanay yLiH, Metangpl
KbIpFbILLITApAbl KongaHyra 6onmangpl.

= KaTThl, KacCTbIK iCNETTEC XYFbILUThI XXoHe Ta3ananTbiH
rybkanapgpl KongaHyra 6onmangpl.

= KypambliHOa ken cnupTi 6ap Tasanay kyparnbiH
nanganaHbay Kepex.

>KaHa rybkansl Wwybepektepai nanganaHygaH angpiH a64eH
XKYbIHBI3.
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kk Kareniktep, He icTey kepek?

blcTbik cinTi epiTingici: LybepekneH Tasanan,
XYMcaK CypTKIlLNEH KypFaTa CypTin anbiHbl3.
Tasanay makcaTblHAa MeTangbl Hemece
LWbIHbI KbIPFBILTEI NaiganaHbaHbl3.

KypbInfFblHbIH
anablHFbl 6eTi

KypbInFbiHbIH blcTbik cinTi epiTiHgici: Ly6epekneH Taszanan,
anpbliHFbl 6eTi TOT KyMcak CypTKilWNeH KypFaTa CypTin anblHpl3.
bacnaiiTbiH Kak, Mai, kpaxman MeH XyMblpTka

DonaTtTaH xacanfaH KkanablkTapblH Aepey TasanaHbi3. byn
kangblKTap Koppo3usFa akenin COKTbIPYbI
MYMKiH. Kbl3MeT kepceTy HemMece apHalbl
cayaa fykeHnaepiHae 6onat Tasanay
Kypangapsl 6ap. EwkaHaan WhiHbI
Ta3anaiTbiH KypanMeH, MeTanngsl
KblIpFbILLNEH Tasanayra bonmaigpl.

Micipy kamepachl TOT  blcTbIK CinTi epiTiHAiCi Hemece cipke
bacnaiiTbiH epiTingici: LWybepekneH Tasanan, xymcag
bonatTaH CYPTKILUNEH KypFaTta CypTin anbiHbl3.

EwkaHaail newke apHanfaH cnpennep, backa

arpeccuBTi nelw Tasanarbll HEMEece
bICKbINANTBIH 3aTTapAbl konganbaxbia. Con

CUSAKTHI KaTThl LWyGepekTep, rybkanap Hemece

kasaH XyaTblH 3aTTapMeH xyyfa 6onmaiigbl.
Byn 3atTtap 6eTki kabaTThl ThIpHAN,
3aKblMZaybl MYMKIH. |LWKi XaFblH XiTi KypFaTa
CYPTIN anblHbi3.

E) Katenikrep, He icTey kepek?

KebiHece nanga 6onfaH akayablH cebebi warbiH 6onaabl.
CepBUCTiK KbI3MET OpTanbifbliHa KOHbIpay LanyaaH angbiH
KecTe KeMeriMeH akayrblKTbl JXEKEe PeTTE XKOFa apekeT
acaHbl3.

KeHec: Erep 6ip peT Tamak gypbIC nicnece, TeMeHaeri
Tapayabl kapaHbi3. On xepae TMiMai peTTey yLiH ken
YCbIHbICTap MeH Hyckaynapapbl Tabacbi3.— "bi3 Ci3 yLuiH
acxaHaga cbiHakTap eTkisaik" 50-6eTiHaeri

AkaynblkTap KecTeci

Micipy kamepacbiHga blnfangbl wybepek: aiHanma biablCThIH

LWYHKBIP KO3FanTKbILIbIHA XOHE KYPbIMFbIHbIH iLLKi
KafblHa cy xibepmey kepek. AliHanmansl
Topenke XeTeriH WybepekneH KypraTbiHbI3.

AliHanvansl Topenke blcTblk cinTi epiTiHaici: Erep aiiHanmansl
MEH [A6HrenekTik TOPENKEHi kailTa cancaHbl3, On AypbiC
cakuHa OpHAaThINYbl Kaxer.

OliHek TasapTkblw: LybepekneH Tazanay
kaxeT. KblpFbIlWThl NaiiganaHbaxbi3.

Ecik aiiHekTepi

A EckepTy waHe eckeptynep — Tok cofy kayni 6ap!
BinikTi emec MmamaHHbIH, XeHaeyi kayinTi. XKeHaeyai xaHe
3aKbiMaarFaH Kocy CbiMaapblH aybICThIpyabl TEK 6i3aiH,
KIMUEHTTEepre Kpl3MeT KepCeTeTiH Taxipnbeni TEXHUKTEPaIH,
Gipeyi FaHa opbiHaan anagbl. KypbinFel akaynel 6onca,
allaHbl po3eTkagaH CyblpblHbI3 HEMece cakTaHAbIpFbITap
GnorelHAarbl cCakTaHAbIPFbLILTHI BLwipiHi3. CepBUCTik
Kbl3MeTKe KOHbIpay LuanblHbI3.

Kypbingbl icTeMen xaTblp Aliblp canblHbaraH

ANeKTp KyaTbl KoK

CakTaHAbIpFbill 3aKbIMAanFaH

Kate petTey

KepceTkiwTe yww Hen caHbl OneKTp KyaTbl XOK

kepceTineai.

Acnan icke KocblnmaraH. KepceTkiw  AilHanmanbl peTTeril Ke3aencok icke Kochlingabl.

BeTiHAE Y3aKThIFbl LWbIFafbI.
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PetTeyaeH coH "bactay" nepHeci 6acbinmagpbl.

KypbInFblHbI TOK XeniciHe Kocy
AcxaHa KypangapblH XyMbIC iCTEYbIH TEKCEPIHi3

CakTaHabIpFbill WKadbiHAA KYPbIFbI
CaKTaHAbIPFbILLbI AYPLIC 6ONYbIH TEKCEPIHI3

AcnanTblH CaKTaHAbIPFbILWbIH WKAMbIHAAFbI
CaKTaHAbIPFLILTH 6wWipin 10 cekyHATaH COH KaiTa
KOCbIHbI3

YaKbITbIH kanTa OPHATbIHbI3.

"TokTaTy" nepHeciH 6acbiHbI3.

"Bactay" nepHeciH bacblHbl3 HEMECE PeTTenreH
napametpnepgi "TokTaTy" nepHeciMeH XOMbIHbI3.



LllaFblH TONKBIHABI NEW icTEMEV Eciri TonblK %abblnFaH Kok,

Xatblip.
"bacTay" nepHeci 6acbinmagbl.

Taram OypblHFbIFa KapaFaHaa,
y3arblpak Kbl3agbl

canblHAbI.

ThIM Kili WaFbiH TONKbIH KyaTbl peTTENreH.
backara kaparaHga, acnanka kebipek kenem

CepBucTik KbI3MeT kepceTy  kk

Ecikke Tamak kangbifbl Hemece 06TeH 3aTTap
KbICIMbIN KanMaraHblHa k&3 XeTKi3iHi3.

"Bactay" nepHeciH 6acbiHpl3.
Xorapblpak WaFblH TONKbIH KyaTblH TaHAaHbI3.
Eki ece kenem - exi ece yakbIT.

Taramaap, kanfaHgapbiHa kaparaHaa, canksiHblpak — Taramabl apanacTbipbin, ayaapbin Typy Kepek.

6onagbl.

AliHanaTblH Topenke bickblnay
Hemece axapnay ,ElblﬁbICbIH WblFapbin  AeHenep.
KaTbIp.

LLlaFblH TONKBIHABIK NEL XKYMbICh
cebencia y3ingi.

Kepcerkiw 6etinae M gen weiragbl.  Kypbinsl 4eMo pexuminae

"E - 3" kaTenik xabapsbl

VA CepBucTik Kbi3MeT kepceTy

Erep KypanbiHbI3abl )xeHaey kepek 6onca 6i3aiH cepBsicTik
KbI3MeTiMi3 kemekTeceai. bis ap ganbiM KNMeHTTepre KblameT
KepceTy Kbl3MeTKepriepiH LaKbIpTnan kepekTi wewim Tabyra
ThipbICaMBbI3.

OHIM HeMipi MeH 3aybIT HeMIpI

KoHblpay 6apbicbiHAa TOMbIK 6HIM HeMipi (OH) meH 3aybIT
HemipiH (3H) xabapnayblHpbl3abl eTiHemi3, 6yn Cisre kacioun
TYPAE KeMeK KepceTyai kamTamachI3 eTefi. 3aybITTbIK
TakTanwacklH HeMipriepiMeH nicipy kamepacbIHbIH, eCiriH
awbin Tabachbi3.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

¥Y3aK yakplIT i34eMec YLUiH, KypbiiFbiHbI3AblH ManiMeTi MeH
KbI3MET KepceTy opTanblfbiHbIH TENedOH HOMIPIH eHrisin
KOMObIHbI3Fa 6bonagpl.

E Hewm. FD Hewm.

CepBuCTiK Kbl3MeT

Erep kaTenik cangapblHaH akay LbIKca, KbIBMET KepceTy
opTanbifbl Kbl3METKepepiHiH WakeIpy, TiNTi keningeme
fonca ga akpinbl 6oNaTbIHbIH €CKEPIHi3.

Bapnblk engep 6olbIHLWA KOHTaKT ManiMeTTepi CepBUCTIK
KbI3MET KoCbIMLLACbIHAA 6epinreH.

Bynbimapbl eHAipyLUire ceHin cepBUC KbIBMET KepceTy
opTanblifbiHa KarpbinbiHbi3. CEPBUC KbIBMET KOPCETY
opTanblifbl FaHa KyparnblHbi3 YLUiH KepeKTi MaMaHAapAbl kaHe
TynHyckaynblk 6enwiktepai Taba anagbl.

LaFblH TONKbIHABIK NELWTE akaymbk 6ap.

ABTOMATTHI €CiK ally XyieciHae kaTenik.

AViHanaTbiH Tepenke aiMarbiHga nac Hemece berae  [l6HrenekTik cakuHa MeH KybICThl Micipy

KamepacbliHAa Ta3anaHbl3.

Katenik kalita naiaa 6onca cepBuc KbI3MeT kepceTy
opTanblfbiHa xabapnacbiHbl3.

[eMoHCTpauuanblk pexumai ewwipy.
— "Heriari opHaTty xynec" 47-6eTiHgeri

Katenik xabapbl LWbIKCa KypbIAFbIHbI 6Lipin kanTa
KOCbIHbI3; KepceTkil ewce, byn 6ip peTTik akaynblk
bonfaH. Erep akaynblk kaitTa naiiga 6onca Hemece
WHAWKATOP eLunece, CEPBUCTIK KbIBMET KBpCETY
opTanbifbiHa xabapnacsin KaTenik KogblH aiThIHbI3.

Byn kypbinfsl EN 55011 xeHe CISPR 11 ctaHgapTTapbiHa
celikec kenegi. byn 2-ton, B cbiHbIOBIHbLIH, BHIMI.

2-TOn MUKPO TOMNKbIHAAP TamakTaHy eHiMAepPiH Kbl3ablpy
YLUiH acanaTbiHbIH 6ingipedi. B cbiHbIObI KypbInFbl XXeke yi
KOXanblKTapblHa XapanTblHbIH Gingipeai.

TexHukanblk Aepektep

Kipic kepHey AC 220-230 B, 50 I'y
TyYTbIHBINATBIH KyaT 1450 Bt

Makc. LWhIFLIC KyaThl 900 Bt (IEC 60705)
Kbicka TonKbIHAAp Xuiniri 2450 My

KopfaHbic 10A

©nwemaep (B/E/T)

- Kypbingbl 382 x 594 x 388 MM
- Mew owarbl 208 x 328 x 369 mMm
VDE pacrafaH Na
EO-6enrici 7E]
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kk Bi3 ci3 ywiH acxaHaaa CcblHaKTap eTKi3aik

Bl bis cis ywin acxaHapa
CblHaKTap eTKi3aik

MbiHa xepaeH TaFamgapablH TYpi MEH OpHaTyAbIH OHTannMbI
xongapblH Taba anachki3. bia CisgiH, TaFamblHbI3Fa e
Konannbl WaFblH TOMKbIHAAP KyaTblH AypbIC TaHaayabl
KepceTeMi3. Taramgapabl Nicipy >XeHiHAer KeHecTep
YCblIHbINaabl.

Hyckaynap

« KecTtene kepceTinreH yakbIT MaHi Aypbic 601bin
Tabbinagbl. XXakcbl HaTxke 6epy asblK-TyNiKTiH canacbiHa
6annaHbICThI.

« Kectenepge yakbIT arimarbl xui 6epinreH. AngbimeH
KblCKa yaKbITKa KOVbIHbI3, COCbIH Kepek 6onFaH xarganga
Y3apThIHbI3.

» [leww owarbIHaH bICTbIK >kababIKTbl HEMeCe bIAbICTbI anap
Kesae, kasaH WwybeperiH naganaHbiHbI3.

Kectenepge kepcetinreHgen emec, Cisge 6acka menwepae
6onybl MyMKiH. LLaFblH TONKBIHABIK NELTe KapanambiM
epexe b6ap: ynkeH 6onFaH canbiH YakpITblH y3apTaMbi3, Killi
OosFaH canblH yaKbITbIH KblCKapTambi3.

blabicTbl epaanbiM anHanMarbsl Topenke YCTiHE KOMbIHbI3.

Keneci kecteneH Ci3 Kbicka TONKbIHAbI OPHATYAbIH, KeNTereH
TypnepiH Taba anacbi3.

Konaunsbl bigbic

Konawnnel bigbic 60nbin WhIHbI kKepamukagaH, papdopaaH,
KepamukagaH xaHe bICTbIKka Te3iMAi NIaCTUKTEH XKacarnFfaH
blAbIC Tabblnaabl. Byn mateprangap MUKPO TOMKbIHAAPAbI
eTKisen,.

O3ipney blabiCTapbIH NaganaHyra 6onaabl. Ocbinanwa
TonbIN KeTyAi 6Gonabipmayra 6onagbl. ANTbIH HEMeECe KyMic
6e3eHgipyi 6ap bigbICTbl TEK OHAIPYLUI OHbIH MUKPO
TOMKbIHABI NELLKe XapanTbiHbIHA Keningik 6epce faHa
nanganaHbiHbi3.

Calikec emMec bigbicTap

MeTan bigbicTap cerikec emec. MeTan LafbiH TONKbIHAbI
eTki3bengi. Taramagap xabblK bigbicTapAbl CyblK 60MbIN
Kanagpl.

Cublp, 6y3ay Hemece LOLIKAHbIH BYTIH eTi 800 g 180
(cyiiekneH xaHe cynekci3) 90
1 kr 180
90
1,5 kr 180
90
Cublp, By3ay Hemece LwoLka kecekTenreH eTi 200 g 180
90
500 g 180
90
800 g 180
90
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CakTaHAabIpy MaHe cakTaHabipynap!

YLWKbIH )Xacanybl: MeTar, MbIC.- WbIHbIAaFbI KAcblK , NeLu
OLLAFbIHAH >X8HE ECIKTiH, iLLKi XXaFblHaH KemM gereHge 2 cm.
anwak Typybl Tuic. ¥LWKbIHAAP €CiK iLLKi 9MHEriH Oy3ybl
MYMKiH.

Epity

ToHasbITbINFaH a3blK-TYMIKTI )Ka0ObIK blAbICTa, anHanMarnbl
TopenkKe YCTiHe KOMbIHbI3.

Kyc eTi meH Backa na eTtepain, Ho3ik GernwekTepi MbiC.:
TayblK asfbl, KAHATbl HEMECEe MaWnbl LLEeT XXaKTapblH, KilLKeHe
antMUHUI KaFasbIMeH Xaybln He opan KovbiHbI3. Ponbra
new kabblpranapbiHa Tumeyi Tuic. EpiTy 6apbicbiHaa,
YaKbITTbIH, XapTbICbl 6TKEHAE antoMUHWIA KaFasabl anbin
TacTaHpbI3.

ET neH Kyc eTiH epiTkeH ke3ae cy beniHeni. Ayaapy kesiHae
cyabl KypraTbin anbliHbl3, OHbl eLlKallaH api kapan
narviganaHbaHpl3 xxeHe 6acka Taramgapra KOChIM XXYPMEH;3.

Tarampapabl OKTbIH-OKTbIH 1-2 peT apanacTbipy Hemece
aynapbiHpbI3. Kenewmi ynkeH 6ornca, kebipek aygapbinbin
TYpbINybl THIC.

EpiTinin, nickeH Taramgap TemnepaTtypacblH Kanbinka Tycipy
yLWwiH 6enme TemnepartypacbiHga 10-gaH 20-MuHyTKa OeiH
Kanablpa TypbiHbI3. KyC eTiHiH, ilueKk-KapbIHbIH anbir,
TacTayblHpbI3Fra bonagbl. ETTi Kilwi TOHA3bITbINFAH CyNeKneH
Oa eHgipyre 6onagpl.

Epity 6ombiHWa keHecTep

Taram yakbIT eTyimeH epimeai, Y3afblpak yakblT pETTEHi3. YKeH

bICTbIK EMEC HEMECE dNi nicnei.

Micipy yakbITbl 6TKEHHEH COH,
TaFaM LUeTiHAE Kbi3bin KeTin
opTachkl a1i AanbiH EMeC.

EpiTKeHHEH COH KyC Hemece eT
CbIpTbIHAA a34an nickeH Gonbin
opTacbiHAa ani epiMereH.

15 -
10-20

20

15-25

30

20-30

kenemaep MeH buik TaFamaap
y3afblpak yakbT Tanan eTegi.

ApacbiHaa apanactblpbin KeMiHri
PETTE KillipeK LWaFbliH TOMKbIH
KyaTblH XaHe y3afblpaK yakblTTbl
peTTeHi3.

KeliiHri peTTe Kilipek WaFblH
TOMKbIH KyaTblH PETTEH3.
EpiTeTiH eHiM Kenemi ynkeH
6onca oHbl GipHeLle peT epiTiHis.

2 ayaapy 6apbicbiHaa epireH 6enwekTepiH Gip-
4-6 OipiHEH axbipaTy

5-10

10-15



TapTbinFaH eT, apanac 200 ¢ 90
500 g 180
90
800 g 180
90
Kyc eti Hemece kyc eTi benweri 600 g 180
90
1,2 kr 180
90
Banbik kecek eTi, 6anblk KOTNETi Hemece 400 g 180
Tinimaepi 90
KekeHicTep, Mbicansl, acbypluakrap 300 ¢ 180
XKemicTtep, Mbicansl TaHKypail 300 ¢ 180
500 g 180
90
Capbimait, epiTiHi3 125 g 180
90
250 g 180
90
ByTiH HaH 500 g 180
90
1 kr 180
90
TotTi Ganiw, KypraTy, Mblcanbl, OUCKBUT 500 g 90
750 g 180
90
TotTi GaniwTep, HAH, Mbicanbl, XeMIC TaTTi 500 g 180
Baniwi, cy3be Goniwi 90
750 g 180
90

TOH,GSbITbIJ'IFaH TaramMmgapdbl bICbITY

Hyckaynap

= [anbiH TaFrampapgbl KopabblHaH anbir, canMarbliH
enweHi3. LafrbiH TonNKpIHFa apHanFaH bigbicTa onap
Xblngamblpak xeHe 6ip kanbinta bicuabl. Typni Taram

KOMMOHEHTTEPIHAE XbINy XbiNAaMabiFbl Typni 6onagbl.

=« Kannak Taram GumikTeH Tesipek bicugpl. Con yLiH
Taramaapgbl blAblCTa MYMKIHLUIMIK BoMbIHLLA Xannak

TapaTblHbI3. A3bIK-TYNiKTEp TOHa3bITbINFaH ke3ae ga Gip-

OipiHiH, yCTiHOE XaTybl Kepek emec.

Maa3ip, kapanaiibiM TaFam, AalblH TaFram 300-400rp 600
(2-3 koMnoOHEHT)

Copna 400 g 600
Koto copna 500 g 600
Ty3gblkTaraH eT KecekTepi Hemece 500 g 600
TiniMaepi, Mbicansl, rynsw

KemelwTep, Mbicansl nasaHbs, kaHHenown 450 g 600

bi3 ci3 ywiH acxaHaaa cblHakTap eTKisaik  kk

10 MeiniHLWe ycak eTin TOHa3bITy;
5 OipHelue peT ayaapy, epireH AanblH eTTi any

8 epireH 6enwekTi 6ip-6ipiHeH axblpaTy

5 epireH benwekTi 6ip-bipiHeH axbipaTy

10-15 -

7-10 apacblHga abaitnan apanacTbipy, epireH
8 BenwekrepiH 6ip-6ipiHeH axblpaTy

1 Opama kopabblH TOMbIK any

2-3

1

3-4

6 B,

5-10

12

10-20

10-15 TeK aiiHeKenci3 TaTTi baniluke, kinerei MeH

5 kpemre apHanfaH, 6aniw 6enwektepiH Bip-
10-15 BipiHeH 6eny

5 TeK 9IiHEKEICI3 banilTepre apHanfaH, Kinereu
15-20 Hemece xenaTuH

7
15--20

Tarampapgpbl apganbiM XabbiHbI3. Erep blabICbiHbI3 YLLiH
can Kaknak ok 6ornca Tepernke Hemece LuafblH TOMKbIHFa
apHarFaH nneHkaHbl anbiHbI3.

Tarampgapgbl apacbiHAa 2-3 peT apanacTbipblHbI3
Hemece ayfapblHbI3.

Tarampapabl Kbl3ablpFaHHaH COH, 2 - 5 MUHYT
TemnepaTypaHbl TEHECTIPY YLUiIH KanablpblHbI3.

blobiCTbl WbiFapFaHga apaanbiM KacTpen KonFadbIH
HeMece LWybeperiH nanganaHbiHbI3.

8-11 -

8-10 -

10--13 -

12-17 apanacTtbipyaa et kecekTepiH bip bipiHeH
axXblpaTbiHbl3

10-15 -
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kk Bi3 ci3 ywiH acxaHaaa CcblHaKTap eTKi3aik

[apHup, Mbicansl Kypill, kecnenep 250 g 600

500 g 600
KekeHicTep, Mbicansl acbypluakrap, 300 g 600
Opokkonu, cabisgep 600 g 600

Kinereigeri caymangblk 450 g 600

Tarampgapgb! bICbITY

CakTaHAbIpy MaHe cakTaHAabIpynap!

MeTan, MbIC.: LWbIHbIAAFbI KACbIK, NELL OLlaFbiHAH XaHe
€CIKTIH iLLKi XXaFblHaH Kem gereHge 2 cM. aniwak Typybl TUiC.
YUKbIHAAP €CiK iLUKi 8HEriH By3ybl MYMKIH.

Hyckaynap

« [aiibiH Tarampgapabl kopabbiHaH anbin, canMarbiH
enweHi3. LafblH TonKpIHFa apHarnfFaH bigbicTa onap
Xblngamblpak xeHe bip kanbinTa bicugbl. Typni Taram
KOMMOHEHTTEPIHAE XblNy XblngamablFbl TYpni 6onaabl.

« Taramaapapbl epaanbiv abbiHbI3. Erep biabICbiHbI3 YLUiH
can Kaknak ok 6onca Tepenke Hemece LiafblH TOMKbIHFa
apHanfaH nneHKaHbl anbiHbl3.

« Tarampgapgbl GipHelle peT apanacTbIpblHbI3 HEMece
aygapbiHpbI3. TemnepaTypaHbl 6akbinaHbI3.

=« Tafamgapabl Kbl3[blpFaHHaH COH 2 - 5 MUHYT
TemnepartypaHbl TEHECTIPY YLUiH KanablpbiHbI3.

« blabicTbl WhiFapraHda apaaribiv kacTpen KornFabbiH
Hemece wWybeperiH narganaHblHbI3.

AEcuepTy WaHe ecKkepTtynep — Kyriik any kayni 6ap!
CyWbIKTbIKTapAbl KbI3AbIpY KanHayFa akenyi MyMKiH. SAFHW,
KbI34blpy TEMMNepaTypachl 94eTTeri kenipLikrepaiH
kebeloiHCi3 xaHe BycbI3 Kon xeTeai. TinTi blablIC BUOpaLUsChbI
TemeH 6onca aa, bICTbIK CYMbIKTbIK KEHET KaliHarl,
LwaLblpaybl MyMKiH. Kbi3ablpFaHaa apkallaH biabicka

CycblHaap 200 mn 900

500 mn 900
Emisyni 6ananapfa apHanfaH Tafam, 50 mn 360
Mbicanbl KilkeHe GeTenkeaeri cyT 100 mn 360

200 mn 360
Copna 1 Tapenke 200 g 600
Copna 2 Tapenke 400 ¢ 600

Masip, kapanaibimM TaFam, ganblH 350-500r 600
Taram

2-3 KOMMOHEHT)

TysgbikTanfaH et 500 g 600
Koto copna 400 g 600
800 g 600
KekeHicTep 150 g 600
300 ¢ 600
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2-5 asgan CyYMbIKTbIK KOCY

8-10

8-10 blAbICKA TYDiH KanTaFaHLWa cy CanbiHbl3
14-17

11-16 Cy kocnaii nicipy

KacbIKTbl cany kepek. byn CyhbIKTbIKTbIH, KbI3bIMn KETYiH
6ongbipmayra MyMKiHAIK 6epegi.

2-3 KacblkTbl WbIHbIFA cany, ankoronbAi CycbiHAapAb!
3.4 XbINbITNAY, OKTbIH-OKTbIH Bakbinan Typy
wam. % eMi3ik Hemece kaknarblicbl3. Kbl3gbipFaHHaH coH abaeH

wam. 1 WwaiikaHbl3. TemnepatypaHbl MiHAeTTi peTTe Bakbinaxbia!

1Y%
2-3 -

4-8 -

8-11 Et 6eniktepiH Bip bipiHEH aXblpaTbiHbl3
6-8 -

8-11 -

2-3 asgan CyibIKTbIK KOCY

3-5



Bakbinayra apHanfaH Taram  kk

Mwukpo TonkbIHALI NELWTi Nanganany Typarbl KeHecTep

O3ipneiTiH Tamak Merwepi YWiH opHaTy AEPEKTEPIH TannacaHbl3. Keneci epexere cai a3ipney yakbiTblH apTTblpblHbl3 HEMECE KbICKAPThIHbI3:
Eki ece ken menwuep - eki ece ken yakpiT
MeniuepaiH XapThiChl = YaKbITTbIH XapTbIChl

Tamak TbIM KypFak 6onbin KeTTi. Keneci petTe a3ipniey yLWiH a3blpak yakblTTbl OPHATbIHbI3 HEMECE TOMEHIPEK
MWKPO TONMKbIHAAP KyaTblH TaHA4aHbI3. TaMakTbl albin, keBipek CyMbIKThIK
KOCbIHbI3.

YaKbIT 6TKEHHEH KeliiH Tamak ani epiMeai, bICTblK HeMece aibliH Y3afblpak yakblTTbl OPHATbIHbI3. YNKEH Menwepnepre xaHe buiripek

Kyire XeTKisinreH. TamakTapfa kebipek yakbIT KaxeT.

O3ipney yakbiTbl 6TKEHAE, TaMaKTbIH XMEKTEPI KbI3biM KETTi, an OHbl apanacTbipHbl3, KENECi peTTe TeMEHIPeK KyaTThl XaHe y3aFbipak

opTachl Kbi3bagbl. YaKbITThl TaHA4AHbI3.

EpiTyaeH kewiH Kyc eTi Hemece T gaibiH 6onbin kepiHeai, bipak Keneci peTTe MUKpO TONKbIHAAPAbLIH TOMEHIPEK KyaTblH TaHAaHbI3. Epirex

CbIPTbIHAH 81i epiMereH. eHIMAEPAIH YNKEH MenLepiH BipHelle peT aynapbiHbi3.

KoHgeHcat XaFganaa MUKpO TOMKbIHABI NEeL AypbIC XXYMbIC icTen Typ.

EcikTiH Tepesecinge, ilwki kabblpranapaa xoaHe TynTe TamakTbl a3ipneyaeH KeriH KOHAEHCAaTTbl KETipiHi3.

KOHAeHcaT narga 6onybl MymKiH. Byn kanbinTol xxargan. byn

BNEakbinayra apHanfaH Taram

Ocbl KecTenep Tekcepy yiibiMaapb! YLUiH xacarnFaH, onap

KYPBIFbIHBI TEKCEPY i OHTAMNaHABIDAabI. EN 60705:2012, IEC 60705:2010 xaHe EN 60350-1:2013

Hemece IEC 60350-1:2011 Hopmachl GovibiHLWa

LWafblH TOMNKbIHAAP apKblnbl anbiHaay

KymbipTka kocbinFaH 360 BT, 12-17 muH. + 90 BT, 20-25 MuH. Mupekc kanbibbiH 20 X 25 cM alHanmansl Tapenkere canbiHbi3.
cyT, 750 1

Bucksut 600 BT, 8-10 MuH. lMupekc kanbibbiH @ 22 aliHanmansl Topenkere canblHbi3.

ET opamachi 600 B, 20-25 muH. [Mupekc kanbiOblH aiiHanmanbl Topenkere canbiHbl3.

LWafblH TONKLIHABIK NewwTe epiTiHi3

= 180 B, 5-7 muH. + 90 BT, 10-15 MuH. lMupekc kanbibbiH @ 22 aliHanmansl Topenkere canblHbi3.
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E)Npumenenue no
Ha3HauYeHHIo

BHuMatenbHo npounTante AaHHoe
pykoBoAcTBO. OHO NOMOXKET BaM Hay4uTbCA
npaBuNbHO M Ge3onacHo Nosb3oBaTbCA
npubopom. CoxpaHAnTe pyKOBOACTBO MO
SKcniyataumm ¥ MHCTPYKLUMIO MO MOHTaXKy ANA
AanbHeNLWero UCnonb3oBaHuA Unu AnA
nepenayv HoOBOMY Bnaaesbly.

HaHHbiM npubop npeaHasHayeH
WCKNOUUTENBHO ANA BCTPauBaHuA.
Cobntopante cneumanbHble MHCTPYKLMKU NO
MOHTaKY.

Pacnakyite n ocmotpute npubop. He
noAaksoUanTe npubop, ecrnm oH Bbin NoOBPEXAEH
BO BPEMA TPaHCMOPTUPOBKMU.

MoakntoueHve npubopa 6e3 LWTencensHOM
BWJIKM JOMKEH MPOU3BOANUTL TONBKO
KBaNMPULUMPOBAHHbIM CNELUaNUCT.
MoBpexaeHna U3-3a HenpaBUIbLHOIO
NOAKOYEHNA NPUBOAAT K CHATUIO FrapaHTUMHBIX
06A3aTenbCTB.

O10T Npnbop NpeaHasHayeH ToNbKO ANA
ZIOMaLLHero ucrnonb3oBaHuA. Mcnonbayite
Np1Oop TONbKO ANA NPUroToBAEHMA 6Nt 1
HanuTkoB. CneauTe 3a NpMbBOpPoOM BO BpeMA ero
paboTbl. Mcnonb3yiTe Nprbop TONbKO B
3aKPbITOM MOMELLEHMM.

JaHHbIV Npubop NpeaHasHaueH ans
UCNonbL30BaHuA Ha BbicoTe He 6onee 4000 m
HaZ YPOBHEM MOpH.

HeTn no 8 net, nuua ¢ orpaHM4yeHHbLIMK
PUBNYECKUMHU, YMCTBEHHBLIMU U MCUXUUYECKUMU
BO3MOXHOCTAMM, a TaKXe nuua, He
obnaaaroLme A0CTaTOYHLIMKU 3HAHUAMM O
npubope, MoryT Ucrosb3oBaTb NPUOOP TOMBbKO
noA NPUCMOTPOM JIML, OTBECTBEHHbIX 3a UX
6e3onacHOCTb, UK nocne NoaApobHoro
MHCTPYKTa)Ka M OCO3HAHWA BCEX OMACHOCTEMN,
CBA3AHHbIX C 9KcnnyaTauven npubopa.

IletAm He paspeluaeTca urpatb ¢ NpUOopPoM.
OuncTka n obcnykmBaHve npubopa He JOSKHbI
NPOM3BOANTLCA AETbMU, 3TO AONYCTUMO,
TOSNIbKO €Cnih OHK cTapLle 15 net n ux
KOHTPOJNMPYIOT B3pOCHble.

He nonyckaite aetei mnaawe 8 net K npubopy
“ ero cetTesomy nposoay.
Bceraa npasunbHO ycTtaHaBnuBante

NPUHaANEXHOCTH B pabouei kamepe.
— "lNepen nepBbIM Ucnonb3oBaHneM"

Ha cTpaHuua 60

[MprMMeHeHne No HasHayYeHuo ru

FNBaxHble npaBuna TeXHUKK
6e3onacHocTH

O6wan nHpopmauus

/A\MNpeaynpexaeHne — OnacHocTb

BOo3ropaHuAa!

. CnoxeHHble B pabouei kamepe
nerkoBocniamMeHsaroLmneca npeamMeTbl MoryT
3aropeTbcA. He xpaHute B paboyeit kamepe
nerkosocniameHstoLwmeca npeameTsl. He
OTKpbIBaiTe ABepUy npubopa, ecnm BHYTPU
npubopa obpasoBancaA AbiM. Brikntounte
npubop, BbIHbTE BUIKY CETEBOro NPoBOAA U3
PO3ETKM UK OTKIOUMTE NPEeAOXPaHUTENb B
6noke npenoxpaHuTenen.

. [punbop cTaHOBMTCA OYeHb ropAYnM. Ecnu
npubop BCTpOoeH B Mebesb C AeKopaTUBHOM
ABepLEN, NPU 3aKpbITON ABepLue Tenno
MOXXeT cKkannueatbcA. Mcnonbayiite npubop
TONIbKO NPW OTKPBLITOM AEKOPaTUBHOMW ABepLe
LwKaga.

/\Mpeaynpexaexue — OnacHocTb yaapa

TOKoMm!

« [lpn HekBanNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE
npuoOop MOXET CTaTb UCTOUYHUKOM
onacHocTU. JTiobble peMOHTHbIE PaboThl 1
3amMeHa NPoBOAOB M TPYO AOMKHbI
BbIMOSIHATLCA TONIbKO CreunanucTamMm
CEePBUCHOM CNY>KObl, NPOoLUeALLMMM
cneunanbHoe obyyeHue. Ecnu npubop
HEeUCnpaBeH, BbIHbTE BUIKY CETEBOTO
npoBoAa M3 PO3ETKMU U OTKITIIOUNUTE
npeaoxpaHuTenb B 6510Ke NpefoXxpaHUTeNen.
Bbi3oBuTE crieunanncta CepBUCHOM Cy»KObi.

« [lpu cunbHoM Harpese npubopa M3onALMA
KabenAa MoxkeT pacnnaeutecA. Cneaute 3a
TeMm, 4Tobbl Kabesnb He conpukacarnca ¢
rOPAYUMHU YaCTAMM SNEKTPONPUOOPOB.

. [lpoHuKatowan Bnara MoXeT NPUMBECTH K
yaapy 3f1eKTpU4ecKknum Tokom. He
UCMONb3yWTE OYUCTUTESb BbICOKOIO
[aBNEHWA UK NapOCTPYWHBIE OUUCTUTENN.

. [lpoHuKLwaA B npubop Bnara MOXET cTaTb
NPUYMHOW yaapa TOKoM. He nonb3synTech
NPUOOPOM NPU CIIMLLKOM BbICOKOM
Temnepartype unn BnaxHocTu. Micnonb3syire
Np1OOP TONBbKO B 3aKPLITOM MOMELLEHUMN.

. HeucnpaBHbii nprbop MoXKeT BbiTb
NPUYUHOM NOparkeHua TOKOM. Hukoraa He
BKJIKOYaNTE HencnpaBHbli Npubop. BeiHbTe
U3 PO3ETKM BUIIKY CETEBOro nNposoAa Mu
BbIKNIOUMTE NPefoXpaHnuTeNb B Boke
npeaoxpaHutenen. BelsoBute cneunanucra
CEPBUCHOM CNy»XObl.

. [pubop paboTtaeT noa BbICOKUM
Hanps>eHnem. Hukoraa He BCKpblBauTe
Kopnyc npubopa.
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ru BaxkHble npasuia TeXHUKU 6e3onacHoCTU

/\NpenynpexaeHne — ONacHOCTb

BO3ropaHuAa!
. [lpnbop CTaHOBWUTCA OYEHb FOPAYNM.
Cneayute ykasaHuAM no No MUHUMasnbHOK
BbiCOTe CBOOOAHOro NPOCTPaHCTBA HaA
BepxHew yacTbto npubopa. — CtpaHuua 58
— He ycTtaHaBnuBaiite npubop 3a
ZeKopaTMBHOM HAKNaaKow unv mebenbHom
Asepuen.

— [Npnbop He npefHa3Ha4YeH ANA YCTAHOBKM
B Mebenb AnA BCTpauBaHuA.

B npoTMBHOM criyyae BO3HUKHET OMacHOCTb

neperpesa.

. [lpuHaanexHocTu unu nocyaa o4eHb
ropAune. Ytobbl u3Bneyb ropadyro nocyay
WM NPUHAANEXHOCTH U3 paboyer Kamepbl,
BCeraa UCnonb3ywuTe NPUXBaTKHK.

. [lapbl cnvpTa B ropAdei paboyern kamepe
MOrYT BCMNbIXHYTb. 3anpeLlaeTcA roToB1Tb
6ntoaa, B KOTOPbIX MCMOMb3YOTCA HAMWUTKK C
BbICOKMM COAEpPXKaHueM cnupra.
JobaBnanTe B 6ntoaa ToNbKo HebonbLLoe
KOSIMYECTBO HaMUTKOB C BbICOKUM
coaepxaHuem cnupta. OCTOPOXHO OTKPOMUTE
ABepuy npubopa.

/\NpenynpexaeHne — OnacHOCTb

owunapvBaHua!

. M3 oTKpbITOM ABepubl Npubopa MOXET
BblpBaTtbCA ropAYMin nap. OCTOPOXKHO
OTKpoMTe ABepuy npubopa. He nossonaiTe
AeTAM NoAXoAuTb BSIM3KO K ropAYeMy
npuoopy.

. [lpv ucnonb3oBaHuM BoAbl B paboyen
Kamepe MoXkeT obpasoBaTbCA ropAYNi
BOAAHOM nap. 3anpeLlaeTcA HanMBaTb BoAy
B ropadyto pabouyto kamepy.

/\Mpenynpexaenue — OnacHoCTb
TpaBMUpoBaHuA!

MouapanaHHoe cTexno AsepLb Npubopa
MOXeT TPeCHyTb. He ucnonbayitte ckpebku ans
CTeKNa, a TaKKe eZlkne 1 abpasuBHble
YMCTALLME CPEACTBA.
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MMKpOBOﬂHOBaﬂ ne4yb

/\NpenynpexaeHne — OnacHoOCTb

BO3ropaHuAa!

. Mcnonb3oBaHre npubopa He No HasHaAYEHUIO
OMNacHO U MOXET NPUBECTU K NMONOMKE.

He nonyckaetca cyLuka npoAyKTOB UK
oAeXAbl, HarpeBaHve AoMalluHelh obyBH,
KPYNAHBIX UM 3€PHOBLIX NoAYLLEYEK, ryOoK,
BNAXKHbIX TPAMOK M TOMY NoA0OHOrO.
Hanpumep, AoMaluHAA 00yBb, KpynAHbIE Unu
3epHOBbIE NOAYLUEYKU NPU HarpeBaHuu
MOryT BCMbIXHYTb.Ucnonb3ywTe npubop
TONbKO ANA NPUrOoTOBNEHMA BNoa U
HarnuTKOB.

. [Mpoayktbl MOryt BocnnameHnutbcA. Hukoraa
He pasorpeBanTe NPOAYKTbl MUTAHWA B
TEPMOCTaTUYECKOMN YNaKOBKe.

PasorpeBarb NpoAyKTbl B KOHTEMHEPAX U3
nnactMacchl, 6ymaru unm apyrux
BOCMNAaMEHAOLNXCA NPEAMETOB MOXHO
TONbKO NoA HabnoaeHUeMm.

Henb3a yctaHaBnmMBaTb CAULLKOM BOMbLUYHO
MOLLUHOCTb MUKPOBOJIH UK OYEHb
AnvTenbHoe BpemsA. Beceraa cneaynte
yKasaHuAM, NpMBeAEHHbIM B JaHHOM
PYKOBOZACTBE MO 3KCMnyaTauuu.

He cywwnTe NnpoayKTbl B MUKPOBO/IHOBOM
pexxmme.

He pasmopa>kuBamnTte u He rotoBbTe
MPOAYKTbI C HUSKMM COAEepPXKaHUeM BOAbI,
Hanpumep, xneb, Npu BbICOKOM MOLLHOCTY
MWKPOBOJIH UK CAMLLKOM AOJroe BpeMs.

. Macno ana npurotToBNeHUA NULLK MOXKET
3aropetbcA. Hukoraa He pasorpesanTe
pacTuTenbHOe Macfio B MMKPOBOSIHOBOM
pexume.

/A\NpeaynpemaeHne — OnacHocTb B3pbiBa!
MXuaKoCcTu unu apyrue npoayKTbl NUTaHUA B
NNOTHO 32KPbITOM NOCyAe MOryT B3opBaTbCA.
Hukoraa He pasorpeBante XMAKOCTU UK
Apyrue NpoAyKTbl MUTAHWA B MAIOTHO 3aKPbITOM
nocyze.

/A\MNpeaynpemaeHne — OnacHocTb oxora!

« [1poAyKTbl C TBEPAOW KOXYPOU UIN LLIKYPKOK
MOryT «B30pBaTbCA» BO BPEMA U MNocse
HarpesaHuA. Henb3a BapuTb AWUa B
CKopJiyre u pasorpesartb BapéHble Anua.
Hukorga He BapuTe MOSINFOCKOB U
pakooBpasHbix. Mpv NpUroToBNEHUM
AWYHULbI-F1a3YHbU HYXXHO HaKONOTb XENTOK.
Y NpoAyKTOB NMUTaHWUA C XECTKOM KOXKYpPOU
WK LLUKYPKOK, Hanpumep, ABGNOK, TOMaToB,
KapTodena, COCUCOK, KOXKypa MOXKeT
NOMHYTb. Hakonute KOXypy UK LLKYPKY
nepea NpUroToBfiEHUEM.



. JleTckoe nuTaHue nporpeBaeTcA He
paBHOMepHO. He pasorpeBante agetckoe
nMTaHue B 3aKpbITOM nocyae. Bceraa
CHUMaWTE KPbILLUKY uiu cocky. [Nocne
HarpeBa TwaTtefibHO nepemMeLlanTe uu
B3OONTaNTE COAEPKUMOE; Nepes TEM KaK
KOPMUTb pebeHKa, 06A3aTenlbHO NpoBepbTE
Temneparypy.

. Pasorpetbie 6ntoaa otaatot Tenno. [Nocyaa
MOXET CUNbHO HarpeBatbcA. YTobbl M3Bneyb
nocyZy ¥ NPUHAANEXHOCTU U3 pabouen
Kamepbl, BCeraa Ucnonb3ywTe NpuxBaTKu.

. [epmeTnuHo 3anaAHHaA ynakoBKa npwu
HarpeBaHuM MOXKeT NnonHyTb. Bceraa
cobntoaanTe ykasaHua Ha ynakoBke. YTobbl
u3Bneyb 6noaa n3 pabouen kamepsl, Bceraa
UCMONb3YWTE NPUXBATKM.

. B npouecce akcnnyarauum oTKpbITbie ANA
focTyna aetanu npubopa CUbHO
HarpesatoTcA. He npukacamntech K
packanéHHblM getanam. He noanyckante
zeten 6nmsko.

. Hcnonb3oBaHue npubopa He No HasHaYeHUo
onacHo.

He nonyckaetcA cyLlka NnpoayKTOB MK
oAeXAbl, HarpeBaHWe AoMallHen 00yBM,
KPYNAHbIX MW 3€PHOBLIX NoAYLIEeYeK, ryOokK,
BMNAXKHbIX TPAMOK U TOMY NoA06HOro.
Hanpumep, cnuwwikom ropavan AoMallHAA
00yBb, KPYNAHbIE UK 3EPHOBbLIE NMOAYLLIEYKH,
ryOKM, BNaXKHble TPAMKK U TOMY nofobHoe
MOryT NPUBECTH K OXKoram

/A\MpenynpemxaeHne — OnacHocTb

owunapvBaHuA!

« [lpu HarpeBaHWn XMAKOCTU BO3MOXKHA
3aziep>kKa 3axkunaHua. B atom cnyvae
Temneparypa 3akunaHvA gocturaerca 6es
06pa3oBaHNA B XUAKOCTU XapaKTepPHbIX
ny3blpbKOB. [Jaxke npu He3HaYUTENbHOM
COTPACEHUN EMKOCTU ropAYan UAKOCTb
MOXET BHe3arnHo Hayartb CUJIbHO KUMNeTb U
Opbisratb. [Mpu HarpeBaHuK Bceraa knaaute
B EMKOCTb JIOXKKY. OTO MOMOXET n3bexarb
3a/lepXKKKU 3aKnnaHuA.

Ba)kHble npasuna TeXHUKU 6esonacHocTh ru

/\MpenynpemxaeHne — ONacHOCTb

TpaBMUpoOBaHUA!

. HenoaxoaAwas nocyaa MoXeT nonHyTe. B
PpYyYKax U KpblKax papdopoBow 1
KepamMuuecKon nocyabl MOryT ObiTb MefKue
AbIPOYKM, 33 KOTOPbIMU HAXOAATCA NYCTOThI.
MNpK NPOHUKaHUK B 3TU NYCTOThI BNaru
nocyaa MoOXXeT TpecHyTb. Mcnonbayunte
creuuanbHyto nocyay AnA MUKPOBOSTHOBbIX
neyem.

« Wcnonb3oBaHue metannnyeckomn nocyasl Unu
éMKOCTEN, a TaKkXKe nocyabl ¢
MeTanIMyeCcKon GypHUTYPOU B pexxmme
MUWKPOBOJTH MOXXET Bbi3BaTh 06pasoBaHue
UCKP. DTO MOXKET NPUBECTU K MOBPEIKAEHUIO
npubopa. 3anpeLlaeTca Ucnonb3oBaTb
MeTanMyeckme EMKOCTU B peXXxnme
MWKPOBOJTH.

/\NpenynpemxaeHne — ONacHOCTb

TpaBMUpoOBaHUA!

. [louapanaHHoe cTekno ABepubl npubopa
MOXXET TPeCHYTb. He ncnonbayiTte ckpebku
ANA CTEKNA, a TakKe eaKkne 1 abpasunBHble
YyuCTALLME CcpeacTBa.

. HenoaxoaAwana nocyaa MoxeT nonHyTb. B
pyyKax 1 KpbiKax papdopoBom 1
KepamMMU4ecKomn nocybl MOryT ObiTb MefKue
AblPOYKHM, 3a KOTOPbIMW HAXOAATCA NYCTOThI.
[Mpy NPOHMKaHMKU B 9T MYCTOTHI BNaru
nocyaa MOXXeT TpecHyTb. Mcnonb3ynte
crneuunanbHyo nocyay AnA MUKPOBOSTHOBBIX
neyvyemn.

. Hcnonb3oBaHue meTannMuyeckon nocyabl unu
EMKOCTEN, a TaKXKe nocyabl C
MeTanInyeCcKon GypHUTYPOU B pexxnume
MMWKPOBOJIH MOXET Bbl3BaTb 06pasoBaHue
UCKP. DTO MOXKET MPUBECTU K NMOBPEIKAEHUIO
npubopa. 3anpeLuaerca Ucnosnb3oBaTb
MeTannMyeckme EMKOCTU B PEXXNME
MWKPOBOJIH.

. CreknAHHaA BpallaroLanca noacTaBka
MOXXeT pasbutbcA. He gonyckawnTe peskoro
KOHTaKTa Mexay TBepAbiMy NpeametamMmu U1
BpaLlaroLenca noACTaBKoM.

= T[PELLUMHbI UK CKOJSIbl HA CTEKSIAHHON
BpaLlaroLenca noactaBke MoryT
npeacTaBnATb onacHocTb. OBpallaitech ¢
BpaLlatoLlenca noactTaBKkom C
OCTOPOXHOCTbHO.

/\Npenynpemxaenne — OnacHocTb yaapa
TOKoMm!

Mpubop paboTaeT NoA BbICOKMM HamnpaAXeHUEM.
Hukoraa He BCKphbiBaiiTe kopryc npubopa.
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ru YcTaHoBKa U NOAKOYEHNE

Anpenynpemneuue — BbicoKaa onacHOCTb

AnA sgoposbA!

» HepocTtatouHas ouMCTKa MOXKET NMPUBECTH K
NOBPEXAEHUIO NOBEPXHOCTU. Bo3MorKeH
BbIXOZ HEPrUU MUKPOBOJTH HApYXy.
Ouuwaite npnubop CBOEBPEMEHHO M Cpasy
XXe yaanauTte u3 Hero ocTatku NpoayKTOB.
Bceraa cneaute 3a unctoTtorn paboyei
Kamepbl, YNIOTHEHUA ABepLbl, ABepLbl U
orpaHuyuUTenAa OTKpbIBaHUA ABepLbl.

— "OuucTtka" Ha cTpaHuua 65

. Yepes noBpexaéHHyto aBepuy paboyei
Kamepbl UK €€ yNNoTHUTENb MOXKET
BbIXOAUTb QHEePruA MUKPOBOSH. He
“cnonb3ynTe NprMbop, eCiM NOBPEXAEHDI
Asepua unv eé ynnotHutens. Beisosute
cneuunanucTa CepBUCHON CY>KObI.

» Y npubopos 6e3 3aLUMTHOro Kopnyca
3HEeprua MUKPOBOJTH MOXKET BbIXOAUTb
Hapy>y. HMKoraa He cHMMaKnTe 3alUMTHBIN
kopnyc. nA ocywlecTBneHnA NpopUNaKTUKK
¥ PEMOHTA BbI3bIBaAWTE CEPBUCHYIO CIYXKOY .

PEYcTaHoBKa M noakntoyeHune

LaHHblii npubop npeaHasHayeH TonbKo AnA ObITOBOro
UCNOJIb30BaAHUA.

JaHHbii npuBop NpeaHasHaueH UCKIUUTENBHO ANA
BCTPauBaHMA.

CobntogaiTte crneumanbHble MHCTPYKUKWUKN MO MOHTaOKY.

Mprbop MOXKHO NOAKNOUATL K CETH TONIbKO Yepes
NpaBUIbHO YCTAHOBNEHHYHO PO3ETKY C 3a3eMAAOLLNM
KOHTaKToM. MNpeaoxpaHuTens AomKeH BbiTb paccunTaH Ha
10 amnep (L— nnvu B—aBTomar). HanpsaxeHune B CETU JOMKHO
COOTBETCTBOBATb 3HAYEHMIO, YKa3aHHOMY Ha TUMNOBOM
Tabnunuke.

MepeHoC po3ETKM UMK 3aMeHa CETEBOro NPOBOAA AOMKHbI
BbINOSIHATLCA TONBKO KBANMPUUMPOBAHHLIM 3/IEKTPUKOM.
Ecnu nocne yctaHoBKM Npubopa Ao WTencensHON BUKU
HEeBO3MOXKHO ByzeT foBpaTtbCA, TO NPU YCTaHOBKE creayet
npeaycMoTpeTb crneunanbHbli BoiktoyaTtenb ANA
pasMbIKaHUA BCeX MOJIHOCOB C PacCTOAHUEM Mexay
Pa3soMKHYTEIMU KOHTaKTaMu He MeHee 3 MM.

He ucnonbayite TPOMHWUKK, PA3BETBUTENMU U YASIUHUTENM.
Mpu neperpyske ceT1 cyLlecTByeT ONacHOCTb BO3ropaHus.
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B NpuunHbl noBpe X aeHui

BHumaHue!

CunbHoe 3arpA3HeHUe ynnoTHutenen: Ecnu
YNIOTHUTENb ABEPLbI CUIBHO 3arpA3HEH, ABepLia He
6yZeT NNOTHO 3aKpblBaTbCA. DTO MOXKET NPUBECTH K
NOBPEXAEHUIO coceHMX MebenbHbIx dpacanos. Cneante
3a YUCTOTOM YNAOTHUTENA ABEPLbI.

PeXuUM MUKPOBOJH Npu nycTom npubope: PaboTa
npubopa 6e3 ycTaHOBNEHHLIX B Hero 6nto4 BeAéT K
neperpyske. 3anpeLlaeTca BKIOYaTb PEXXUM MUKPOBOJSIH
¢ nycTton nocyaou. MckntoueHnem asnaetca
KpaTKoBpeMeHHasA npoBepka nocyael.—> "lMpoBepka
NPUroAHOCTU NocyAabl" Ha cTpaHuua 61

MonKopH B MMKPOBONHOBOW neuun: Hukoraa He
ycTaHaBnvBawTe CNULLIKOM BOSbLLIYHO MOLLHOCTb.
Makcumym 600 BT. lNMakeTnkun ¢ nonkopHOM Bceraa
Knaaute Ha cTeknAHHoe 6noao. U3-3a neperpysku
CTEKII0 MOXXET TPECHYTb.

uakocTb, NnepenvBatoLlanca Yepes Kpam npu KUneHuu,
He AO0MKHA NPOHUKaTb Yepes3 NPUBOA BpaLlatoLLenca
NOACTaBKM BO BHYTPEHHUI oTCek npubopa. Cneaute 3a
npoLieccoM NpuUrotToBneHuA. YcTaHoBHUTe cHavana
KOPOTKOE BpeMA NPUroToBMIEHUA U NMPKU HEOOXOAUMOCTH
npoanuTe ero.

Hukorza He ucnonbayiTe npubop ¢ MUKpoBoHaMKU 6e3
yCTaHOBJIEHHOW BpaLLlatoLLleicA NoACTaBKM.

UckpeHune: Cneaute 3a Tem, 4toBbl MeTans, Hanpumep
NOXKa, BblN Ha PAcCTOAHWU HE MeHee 2 CM OT CTEHOK
ZlyX0BOro LwKada v BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLbI.
McKpoBble paspaibl MOryT NOBPEAUTb CTEKIO ABEPLbI.
AntomuHWeBan nocyaa: Hv B koem cnyyae He
“cnonbayiTe antoMuH1eByto nocyay. MNpubop MoxkeTt
noBpeAnTbLCA 13-3a UCKPOOBpasoBaHuA.

OxnamaeHue npubopa c OTKpbITOM ABepuen: Padouyio
Kamepy cneayet oxNna)kaarb TOJIbKO C 3aKPbITOM
ABepuen. 3anpelyaeTca pUKCMpoBaTb ABEPLY B
OTKPbLITOM COCTOAHWM KaKUM-NnBo npeameTom. Jarke
ecnu asepua npubopa 6yaeTt NpocTo NPUOTKPLITA, CO
BPEMEHEM 3TO MOXXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
coceaHux MebBenbHbIX Gpacanos.

KoHpeHcar B pabouei kamepe: Ha cTekne aseplbl,
BHYTPEHHUX CTEHKaX U AHE pabouyeit Kamepbl MOXeT
06pa3soBbIBaTbCA KOHAEHCAT. OTO HOpMasbHOE ABEHUE,
He OKasblBatolliee oTpULaTeNIbHOrO BO3AENCTBUA Ha
$YHKUMOHUPOBaHWEe MUKPOBOJH. Bo nsbexanue
BO3HUKHOBEHWA KOPPO3UKU BbITUPANTE KOHAEHCAT nocne
Ka)KZ10ro NpUroToBIIEHWA NULLK.



EJ OxpaHna okpymaroLen
cpeabl

I'IpaBManaﬁ yTUunu3auua ynakoBKkH

YTUnuaupyiTe ynakoBKy ¢ co6ntoaeHnem npasus
3Kosoruyeckoi 6ezonacHoCTy.

E JaHHbIi npubop MMeeT 0TMETKY 0 COOTBETCTBUM

esponeicknum Hopmam 2012/19/EU yTunusauum
SNEKTPUYECKHX U BNEKTPOHHbLIX NPUBOpPOB (waste

mmmm ©lectrical and electronic equipment - WEEE).
JaHHble HOpMbl onNpeaenAloT AeWCTBYIOLLME Ha
TeppuTopun EBpocotosa npasuna Bosspara u
yTURM3aUmu ctapbix NpUdopos.

OxpaHa okpy»<atoLlen cpeabl  ru

) 3HakomcTBO € npubopom

B aToi rnaBe npuBOAMUTCA ONUCaHWE AWUCMIEeA U ANeMEeHTOB
ynpaBneHua. Kpome Toro, Bbl y3HaeTe O pasinuHbIx
dyHKUMAX BaLlero npudopa.

YKasaHue: B 3aBucuMMocTu oT Tvna npuéopa BO3MOMKHbI
pacxoXkAeHuA B LBETE U HEKOTOPLIE He3HAUUTESNbHbIE
OTK/IOHEHWA OT JAaHHOIO OMUCaHMA.

MaHenb ynpaBneHusn

PasnuuHble ¢pyHKUMM NpMBopa MOXKHO HacTpamBaThb C
MOMOLLIbIO NaHenu ynpasBneHua. Ha aucnnee takxe
oToBpaXKatoTCA TEKYLLUME HACTPOWKH.

Mpwu BKItOYEHHOM Npubope oTobparkaeTcA naHenb
ynpaB/eH1A C yCTaHOBNEHHLIM BPEMEHEM CYTOK.

>
C wa
(3]
90 180 360
600 900 kg

Stop Start

ul 5]

Oucnnen
[na oToBparkeHna BpeMEeHM CyTOK 1 BpeMeHH
NPUroTOBNEHMA

MoBoOpPOTHLIN NepeKkntoyaTenb
[nA ycTaHOBKKU BPEMEHU CYTOK U BPEMEHU
NPUrOTOB/EHMA WK ANA YCTAHOBKKM NPOrpamMm
aBTOMaTUUYECKOro NPUroTOBAEHUA

KHonka «Yacbl»

KnaBuum
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ru Mepen nepBbIM UCTONb30BAHUEM

KHonka aBTomaTM4ecKoro oTKkpblBaHUA ABepLbl

AnemeHTbl ynpaBneHuA

3aecb AaHO KpaTKoe onMcaHne 3HaYeHUN PasnnyHbIX
KHOMOK, 6naroaapA Yemy BO3MOXHO BbICTpOe M NpocToe
M3MeHeHMWe YCTaHOBOK.

KHOMKK U ux sHaueHue

3z4ech AaHo KpaTKoe OnUcaHue 3HaYeHWUH pasimyHbIX
KHOTMOK.

Obo3HaueHue

90 Bbi6op MowwHocTH MUKpoBoAH 90 Bartt
180 BriBop MolHocTv MUKpoBosH 180 Bartt
360 Bbi6op MoLHOCTM MUKPOBOAH 360 Bartt
600 Bribop MoluHoCTH MUKpOBOH 600 Batt
900 BuiBop MowwHocTH MukpoBoAH 900 Batt
kg Bei6op Beca anA nporpamm

P Bbiop nporpamMMbl aBTOMATHYECKOr0 NPUroTOBAEHHA
M Bbi3oB nporpamMmsl 13 namATH

Stop MprocTaHoBKa UK 3aBEPLIEHHE PeXnMa
Start 3anyck pexuma

al OtkpbiBaH1e ABepUbl npubopa

MoBOpPOTHLIN NepekntoyaTesnb

MoBOPOTHbLIN NepekntoyaTesnb NnpeaHasHadYeH anq
U3MEHEHMA NpeanaraeMbiX U YCTaHOBOUHbIX 3HAYEHWH.

MNoBoOpOTHLIN NepekoyaTenb ABMAETCA yTaniMBaeMbIM.
UTto6bl 3adpUKcMpoBaTh UK pachUKCMpoBaTb
nepeknoyaresb, HAXXMUTE Ha Hero.

ABTOMaTH4YeCKoe OTKpbiBaHUE ABepLbl

[Bepua npubopa pe3ko OTKPOETCA NpU 3aeMCTBOBAHUM
(bYHKUMM aBTOMATUMYECKOro OTKPbLIBaHWUA ABepUbl. OBepuy
npuéopa MOXHO MOJIHOCTHHO OTKPbLITE BPYYHYHO.

MNPy OTKMNOYEHUN INEKTPOIHEPTUM DYHKUMA

aBTOMAaTWYEeCKOro OTKPbIBaHWA ABEPLbI He akTuBHa. sepuy

npuéopa MOXHO OTKPbITb BPYUHYHO.

YKasaHua

« [pv oTKpbIBaHWK ABepUbI Npubopa BO BPEMA ero
paboThl peXxuM npepeiBaeTcA.

« Ecnv Bbl 3akpoeTe aepuy, paboTa npubopa He
BO30OHOBUTCA aBTOMATUYECKHM. BhiNonHeHWe pexkuma
Heo6xoAMMO 3anyCTUTb BPYYHYHO.

« Ecnv npubop BbIKNOUEH B TEUEHWE ASIUTENBHOIO

BpeMeHH, ABepLa npubopa OTKPLIBAETCHA C 3aAEPXKON.

Oxnamaaroluuil BEHTUNATOP

Mpurbop ocHaLLEH oXNnaXAatoLLMM BEHTUIATOPOM.
BeHTunATOp MOXKET Npoaomkatb pabotatb Aayke nocne
BbIK/IIOYEHMA npubopa.

YKasaHuA

« Bo Bpemsa paboTbl B MMKPOBOJSIHOBOM peXkume npnbop
He HarpeBaeTcA. Tem He MeHee, BKIHoYaeTcA
oxnarkaaroLwuni BEHTUNATOP. BeHTunATop MoXkeT
npoZomKxaTb paboTaTth Aae nocne BbiKIYeHUA
MUWKPOBOJIHOBOIO peXxuma.
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« Ha cTekne aBepubl, BHYTPEHHUX CTEHKaX W AHe paboyei
Kamepbl MOXXeT 06pasoBbIBaTLCA KOHAEHcaT. JTo
HopMasnbHOe ABMeHWe, He OKasbiBatoLLlee
oTpMLaTeNbHOro BO3AEHCTBUA HA (YHKLMOHUPOBaHUE
npuéopa. Mo OKOHYAHUM NMPUrOTOBNEHWUA NPOCTO YAaNuUTe
KOHZeHcar.

U3meHeHHe ANUTENbHOCTU CUTrHana

Mpu oTKNtoYeHUM Npudopa Bbl yCibILUTE CUrHan. MoXHO
M3MEHUTb NMPOLOMKUTENBHOCTb 3BYKOBOMO CUrHana.

LnAa aToro yaep>kuBanTe KHOMKy Start HaxaTon B TedeHne
6 cekyHa.

HoBoe Bpema okoHuyaHuA ByAeT NPUHATO.
Ha nucnnee cHoBa noABNAETCA BPEMA CYTOK.

B0o3MOXHbI:
KOPOTKMI 3BYKOBOW CUrHan — 3 3BYKOBbIX CUrHana
ANUHHBIN 3BYKOBOW curHan — 30 3BYKOBbLIX CUrHanoB

ENNepen nepsbim
UCNONb30BaHMEM

M3 aToro paszgena Bbl y3HaeTe, UTO HEOOXOAUMO cAenaTb
nepes nepBbIM NPUroToBREHUEM 61110 B MUKPOBOJSTHOBOW
neun. CHauyana npountante rnasy «[1paBuna TeXHUKK
6esonacHocTv». — "Ba)kHble NpaBuia TEXHUKK
6esonacHocTn" Ha cTpaHuua 55

Mepea ucnonb3oBaHWeM HoBoro npubopa HeobxoanMo,
yTo6bI BpallatoLlancA NoACTaBKa Bbina NpaBuibHO
3adukcupoBaHa. Kpome Toro, crneyeT ouncTutb padouyto
Kamepy 1 NPUHAANEXHOCTH.

OuucTtka pabouein Kamepbl U YCTaHOBKa
BpaLllaroLenca noacTaBKu1

Mepea nepBbIM UCMONIBL30BAHUEM HEOOXOANMO OYUCTUTB
pabouyto Kamepy 1 MPUHAAIEXHOCTH.

Kak cnepnyeT BCTaBJIATb BpawlaroWwlyroCcA NOACTaBKY

1. [MonoxwuTe ponMKoBOe KosbLOo a B yriybneHue Ha aHe
paboyeit Kamepbl.

2. BpauwatouytocA noactasky b sadukcupyite B
NPUMBOAHOM MeXaH13Me C, PacnonoXKeHHOM B LieHTpe Ha
AHe pabouelt kamepsl.

—

YKaszaHue: Mcrnonbayite npubop co BCTaBNeHHOM
BpalLatoLleiica noactaskoi. MNpoBepbTe, UTOOLI OHa Bbina
npasuibHO 3aduKcMpoBaHa. Bpaliarollanaca noacraBka
MOXXET BpalLaTbCA KaK B JIEBYIO, TaK U B MPaByto CTOPOHY.



YcTtaHOBKa BpeMeHU CYTOK

Mocne noakntoyeHnA npwéopa Mnn nocne OTKNH4YeHUA
JJIEKTPO3HEPIrnMnU Ha AUCriee BbiCBeYMBakOTCA TPU HyNA.

1. Haxmure kronky O.

Ha ancnnee noasnaetcn
3aropaeTcA MHANKATOP.
2. YcTaHoBMTE BPEMA CYTOK C MOMOLLIbIO MOBOPOTHOMO
nepeknoyaTens.
3. CHosa HamuTe KHonky (.

TeKylee BpeMA CYyTOK yCTaHOBNEHO.

Nalala]

{2007 anan kHonkon (®

ElMukposonHbl

B perkumMe MUKPOBOSH BO3MOYKHO 0COBEHHO BbicTpoe
MPUroToBNIEHWE BNtoa, PA3OrpeB UK PasMOpaXKMBaH1e
NPOAYKTOB. PeXXMM MUKPOBO/H MOXXHO UCMONb30BaTh Kak
OTAENbHO, TaK U B KOMBUHALMK C PEXKUMOM MPUTrOTOBNEHHA
Ha rpure.

JnA onTMManbHoro Ucnonb3oBaHWA PEXXUMa MUKPOBOJTH
yuuTbIBaiTe yYKasaHuA no BeIGOPY NOCYAbl U OPUEHTUPYIHTECH
Ha XapaKTepUCTUKK, NpUBeAEHHbIe B Tabnvue BapUaHToB
UCMoNb30BaHWUA B KOHLE PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTauuu.

[MpoBepbTe MUKPOBONHOBYIO NeYb. Pasorpevte, Hanpumep,
Yyalluky BoAbl AnA van.

BosbmuTe BonbLuyto Yallky 6e3 AeKOpUPOBaHUA 30/10TOM
unu cepebpom U OMyCTUTE B HEE YaNHYHO JIOXKKY.
Pacnono)xute yallky ¢ BOAOM Ha BpaLLatoLLENCA NOACTaBKe,
HEeMHOro CMecTMB OT LeHTpa.

1. Haxxmute kHonky «900 BT».

2. YcraHoBuTe «1:30 min» NOBOPOTHLIM MepeKaoYaTenem.
3. HakmuTte KHoMKy Start.

Uepes 1 muHyTy 30 cekyHa pasaacrtca curHan. Boaa
HarpeTa.

A MNpeaynpexaeHne — ONacHOCTb oLINap1MBaHUA!
Mpwv HarpeBaHWK XXUAKOCTU BO3MOXKHA 3aZepiKKa
3aKkunaHuAa. B aTom cnyyae Temnepatypa sakunaHua
aocTuraetcA 6e3 06pasoBaHnA B XXUAKOCTU XapaKTepHbIX
ny3blpbKoB. [axe npu HesHauUTENbHOM COTPACEHWUH
€&MKOCTU ropAYan XMAKOCTb MOXET BHe3anHo HayaTb
CWIBbHO KuNeTb W Bpblarath. Mpu HarpeBaHuW Bceraa
KnaauTe B EMKOCTb JIOXKKY. OTO MOMOXET U3bexatb
3aJEPXKKMU 3aKMNaHuA.

MWKpPOBOSHbI  ru

OTKNrOUeHUe UHAUKaUUKU BpeMeHU CYTOK

Haxmute kHonky (D, a 3atem KHonky Stop.
MHavkauma BbiKnovaeTca.

lMoBTOpHaA HaCTpPoOWKa BpeMEHU CYTOK

Haxmute kHonky (O.

Ha avncnnee nossnaetca 12:00. 3atem BbINOAHUTE
HACTPOMKY, KaK YKasaHo B MyHKTe 2 1 3.

M3meHeHWe BpeMeHU CYTOK, HanpumMep, Npy nepexoje ¢
neTHero Ha 3UMHee Bpems

BbINonHMTE HACTPOMKY, KaK OMMcaHo B NyHKTax 1-3.

NMocyna

[nA MUKPOBOHOBOIO peXxxumMa crneayet UCMofb3oBaTh
COOTBETCTBYHOLLYIO nocyay. [inA Toro utobbl HarpeTtb 6ntoaa,
He noBpeauB NpUOop, UCMONb3YHTE TONIBKO NPUrOAHYHO AnA
MUWKPOBOJIHOBOIO PEXKMMa Nocyay.

PekomeHayeman nocyaa

Mcnonb3ayiiTe »aponpouHyto nocyay 13 CTekna,
CTeKnokepamuku, papdopa, KepaMmuku UM TEPMOCTONKOM
nnactMmacchl. 9t Marepuasbl NponyCcKaroT MUKPOBOJIHbI.

CepB1poBOYHaA Nocyza TaKkxKe NoAXoAUT ANA 3TOro
pexuma. Takum 00pasom, He HY)KHO NepeKnaabiBaTb
6ntoza U3 ofHow nocyAasl B Apyryto. Mcnonb3oBate nocyay ¢
30/10TbIM UMK cepeBpAHLIM OPHAMEHTOM MOYKHO TOJIBKO B
TOM Cly4yae, eCliM U3roTOBUTESb NOCYAbl FrapaHTUpYeT eé
MPUroAHOCTb ANA MUKPOBOJIHOBOMO peXxuma.

Henoaxoaawasa nocyna

MeTannuueckana nocyaa He NOAXOAMT ANA MUKPOBOIHOBOIO
peXxMma, Tak Kak MeTa He NponyckaeT MUKPOBOSHEI. B
3aKpbITON MeTannyeckon nocyae é6nioaa He
pasorpesatoTcs.

BHuMmaHue!

HUcKkpeHue: cneaute 3a Tem, 4Tobbl MeTann, Hanpumep,
NOXKa, Bblf Ha PACCTOAHWU HE MEHEee 2 CM OT CTEHOK
AyXOBOro WKada v BHyTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLbI.
MUckpoBble paspaabl MOryT NOBPeAUTb CTEKNO ABEPLUbI.

MpoBepKa NPUrogHOCTHU NOCYAbI

Bkntouatb pexkuM MUKPOBOJIH C MyCTOW NocyzioM
3anpelyaetcA. EAMHCTBEHHBIM UCKIIOUEHUEM ABnAeTCA
KpaTKoBpEMeHHanA NpoBepKa nocyasl.

Ecnu Bbl He yBepeHbl, YTo nocyaa NoAXOAWT AnA
MUWKPOBOJTH, MPOM3BEAUTE CleayHoLLYHo NPOBEPKY:

1. mocTaBbTe NycTyto nocyay Ha 2—1 MuHyTy B pabouyto
Kamepy npu MakCUMasnibHON MOLLIHOCTH.

2. BpewmA oT BpemMeHu npoBepsAiTe Temneparypy nocyaesl.

Mocyna fomxHa BbiTb XONOAHOW UMW HArpeTbeA A0

Temneparypel, 0MycKaroLlen NPUKOCHOBEHWNE PYKOW.

Ecnu nocyaa cunbHo HarpesaeTcaA Unu NPOUCXOAUT

UCKpEeHWe, TO OHa HenpuroaHa.

[MpepBuTE NPOBEPKY.
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ru MNamaTb

A MpeaynpexaeHne — OnacHoCTb oxora!

B npouecce akcnnyarauuu oTKpbITbie ANA 4OCTyNa AeTanu
npubopa cubHO HarpesatoTcA. He npukacanTtech K
packanéHHeim getanam. He noanyckaite getei 6nusKo.

MoLLHOCTb MUKPOBONH

90 Br [nA pasmopaxuBaHuA HEXHbIX 604

180 Bt [inA pasmopaxuBaH1A 1 AOBEAEHUA A0
FOTOBHOCTH

360 Bt [InA TylWeHMA MACa U PasorpeBaHnaA HEXHbIX
6o

600 Bt [inA pasorpeBaHuA 6104 U AOBEAEHUA UX A0
rOTOBHOCTH

900 Br [inA pasorpeBaHuA XuakocTei

YKasaHue: Bbl MOXkeTe yCTaHOBUTb MOLLUHOCTb MUKPOBOJTH
900 Bt Ha 30 muHyT, 600 BT Ha 1 yac, anA octanbHbIX
MOLLUHOCTeW AnAa Kaxxaoro 1 yaca n 39 MUHyT.

YcTtaHOBKa pexuma MUKPOBOJIH

Mpumep: MoLHOCTb MUKPOBOSH 600 BT, 5 MUHYT

1. Bbibepute Tpebyemyto MOLLHOCTb MUKPOBOJTH.
HaZa KHornKkow 3aropaetcA uHAMKaTop.

2. YcraHoBMTe BpeMsA NPUroToBAEHUA NOBOPOTHLIM
nepeksroyaTenem.

90 180 360
600 900 kg —
P M C )
Stop Start

3. Hakmute KHOMKy Start.
Ha aucnnee HauMHaeTcA OTCYET BPEMEHMW NPUTOTOBIIEHNA.

Mo ucrteueHUn BpemeHHU NPUroTOBIIEHUA

pasgaértca 3ByKoBou curHan. OTkpoiTe ABeply npudopa
WK HAXXMKWTe KHonKy Stop. Ha aucnnee cHoBa noABnAeTcA
BPEMA CYTOK.

U3smeHeHue BpeMeHH BbiNOoJIHeHUA

OT0 BO3MOXKHO B Nto6oit MOMeHT. M3MeHuTe Bpems
MPUroTOBNEHWA NMOBOPOTHLIM NEpPEKtoHaTenem.

OcTaHOBKa

OauH pas KocHUTech nona Stop UM oTKpoiTe ABepLy
npubopa. Pabota npuocTaHaBnMBaeTcA. 3aropaerca
MHAMKaTOP OCTaHOBKHM. [Nocne 3aKkpbiBaHWA ABepLbl ONATb
KocHuTech nona Start.

OTMeHa pexuma

LBarkabl HXXMKUTE KHOMKY Stop unu oTKpoiTe ABepUY U
OAVMH pas HaXXMUTE KHOMKy Stop.
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YkasaHue: MoxxHO cHavana YCTaHOBUTb BpeMA
npuroToBeneHuA, a 3ateM — MOLLHOCTb MUKPOBOJTH.

namarts

C nomoLLbIO GYHKLMM NaMATU MOXKHO COXPaHUTb U B 060K
MOMEHT BbI3BaTb YCTAHOBKM A/A NPUIrOTOB/IEHHUA
onpeaeneHHoro 6ntoaa.

370 LenecoobpasHo, ecinu Bbl FOTOBUTE Kakoe-HUOyab
6110410 OYeHb YacTo.

Beon B namATh

Mpumep: 360 BT, 25 MUHYT

1. Haxxmure kHonky M.
Haa KHOMKoW 3aropaercA nHAMKaTop.

2. Buibepute TpebyemMyto MOLLHOCTb MUKPOBOJH.
Haa KHOMKOW 3aropaercaA MHAMKATOP, a Ha Aucniee
noasnaetcaA «1:00 min».

3. YcTaHoBMTE BPEMA MPU NOMOLLM MOBOPOTHOIO
nepekstoyaTens.

—
90 180 360
600 900 Kg
—
P M
Stop Start

4. Toartsepaute KHonkoM «M».

Ha ancnnee cHoBa noAsBnAeTcA BpeMA CYTOK. YcTtaHoBKa
CcoxpaHeHa B NamMATH.

YKasaHuna

= Hernb3Aa 0AHOBPEMEHHO COXPaHATb B MaMATh HECKOJIbKO
PEXMMOB MOLLIHOCTU MUKPOBOJTH.

= HeBO3MOXXHO COXpaHATL B MamMATX aBTOMaTUYeCKue
nporpamMmbl.

= MOoXXHO coxpaHuTb B NaMATU U Cpasy e aKTUBU3UPOBaTb
ycTaHoBKy. [lnA saBeplueHua HaykmuTe He kHonky M, a
KHoMKy Start.

« BBoA HOBbIX 3HaUeHUI B NAMATb: HaXXMUTe KHonky M.
MoABnAtoTCA NpeXkHue HacTponku. CoxpaHuTe HOBYHO
nporpamMmy, Kak ornucaHo B nyHkrax 1—4.

3anycKk nporpamm U3 namaTH

Mo)KHO nerko 3anyctuTb COXpPaHEHHYIO B NaMATU
nporpammy. MocTasbTe nocyay B npubop. 3akpoiite ABepLy
npuéopa.

1. HakmuTe kHonky M.
MoABnAETCA MHAMKALMA COXPAHEHHBIX B NAMATH
yCTaHOBOK.

2. Hakmute KHOMKy Start.

Ha ancnnee HaunHaeTcA OTCYET BPEMEHM MPUTOTOBIIEHUS.



Mo ucrteueHum BpeMeHU NpUroToBJyieHUA

pasfaétca 3ByKoBoW curHan. OTKpoiite ABepuy npubopa
WK HaXKMUTE KHOMKY Stop. Ha aucnnee cHoBa noaABnAeTcA
BPEMSA CYTOK.

OcTaHoOBKa

Ha)kmute kHonKy Stop oAuH pas unu oTKpoWTe ABepuy
npubopa. Pabota npuoctaHaBnmBaetcsA. 3aropaetca

BdNporpaMmbi

C nomoLLblo NporpamMm NPUroToBNEHUA Bbl MOXXETe OYeHb
NpocTo roToBWTb Otoaa. Hy»kHo BbiOpaTb nporpamMmy v
yKasatb BeC NpoayKToB. ONTUMasbHYH yCTaHOBKY
NPeanoXuT nporpamMmma.

YKasaHue: Bbl MoxxeTe BbIOpaTtb 0HY 13 7 Nporpamm.

HacTponka nporpaMmmbl

Ecnu nporpamma BbibpaHa, BbINOMHUTE HACTPOMKM, Kak
onucaHo aanee:
1. Haxwumaiite Ha kHomKy «P», noka Ha aucnnee He
NOABUTCA HY>KHbIM HOMEpP NporpamMmel.
Han kHomKkow 3aropaeTtcA MHAMKaTop.
2. HarkmuTe KHorKy Kg.
Haa kHomkoW 3aropaetcA MHAMKATOP, a Ha aucnnee
MOABNAETCA PEKOMeHAYyeMbli BeC.

90 180 360 90 180 360
—
600 900 kg 600 900 kg
P M P M
L)) Start Stop Start

3. YcraHoBwuTe Tpebyembiit Bec Hntoa NOBOPOTHLIM
nepekxntoyatenem.
4. Haxkmute KHoMKy Start.

‘min| 90 180 360
1L kg —
600 900 kg
>
o ) P M

—
Stop » Start

ﬂﬂﬂ nporpamMmsbl Ha4MHaeTCA OTCYéT yCTaHOBJIEHHOIO
BPEMEHN NMPUroTOBJIEHUA.

Mo ucreueHum BpeMeHU NpUroToBJyieHUA

pasaaérca 3ByKoBoW curHan. OTkpoiTe ABepuy npubopa
UK HaXkmuTe KHonKy Stop. Ha aucnnee cHosa noasnaeTcA
BpEeMA CYTOK.

Mporpammebl  ru

MHAMKATOP OCTAHOBKM. Mocne 3akpbiBaHUA ABEpPLbI ONATb
Ha>KMUTE KHONKy Start.

OTmeHa pexuma

JBarkabl HAXXMWUTE KHOMKY Stop unu oTKpoKTe ABepLy U
OAMH pas HaXKMUTE KHOMKy Stop.

KoppeKkTuposka

[Barkabl HAXXMWUTE KHOMKY Stop 1 3aaaiTe HoBble
HaCTPOMKM.

OcTaHoBKa

OauH pas KocHWTech nona Stop unu oTKponTe ABepuy
npubopa. PaboTa npuoctaHaBnMBaeTcA. 3aropaetcA
MHAMKaTOP OCTaHOBKM. Mocne 3akpbiBaHUA ABepLbl ONATb
KOocHWTech nona Start.

OTmeHa pexuma

LBakabl HOXXMUTE KHOMKY Stop unM oTKpoiTe ABepuy U
OAVMH pa3 HaXXMUTE KHOMKy Stop.

YKaszaHuA

= B HekoTopbix Nnporpammax nocne onpeaenéHHoro
BpeMeHu pasgaétca curHan. OTkpoiite Asepuy npubopa
¥ NepemMeLlLanTe 6NOA0 UK NEPEBEPHUTE MACO UK
ntuuy. lMocne 3akpbiBaHUA ABEPLbl OMATb HAXXMUTE
KHOMKy Start.

= Homep nporpammel 1 BEC MOXHO y3HaTb C MOMOLLbIO
KHoMoK «P» nnu «kg». 3anpolueHHoe 3HauyeHue Ha

3 CeKyHZbl NOABMAETCA Ha Aucnnee.

PasmopamMBaHue C NOMOLLbIO MporpaMmm
aBTOMaTU4YeCKOro npuroToBJieHUA

C nomoLLbto 4 NporpamMm pasmMoparkuBaHUA MOXHO
pasMopaxuBarb MACO, NTUUY U xne6.

YKasaHusa

« [loaroTtoBKa NpoayKTOB
McnonbsyiiTe No BOSMOXXHOCTU NPOAYKTbI, KOTOPbIE
3aMOpPaXKMBASIMCb TOHKUMM KyCKaMM UIIM NOPLIMOHHO M
xpaHunuce npu —18 °C.

MonHOCTLIO BbIHBTE MPOAYKTHI ANA Pa3MOpParkMBaHUA 13
YMNaKoBKM 1 B3BECbTE MX. 3HAHWE Beca HeoBX0AMMO AnA
YyCTaHOBKM NporpamMmei.

« [pu pasmopaxuBaHum MAca 1 NTULbl oBpasyeTca
YXMAKOCTb. HU B KOeM cniyyae Henb3a Ucnonb3osatb eé
ANA JanbHenLwen roToBKM, OHa TaKXe He A0MKHa
conpukacarbeA ¢ ApYruMu NpoAyKTaMu.

=« [Mocyna
Mono>knte NPoAYKTbl HA NPUrOAHYHO ANA MUKPOBOTHOBOM
neyun NAOCKyLo nocyay, Hanpumep, Ha CTEKSAHHYIO WIn
bapdopoBYLO TapenKy, U He 3aKpbIBaWTE UX KPbILLKOM.
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ru BasoBble ycTaHOBKM

« Bpemsa BblaepmKu
PasmopoxeHHble NpoayKTbl ocTaBbTe eLwé Ha 10—
30 MUHYT AnA BblpaBHUBaHWA Temneparypsbl. [nA
60bLLUKMX KYCKOB MACa 3TO BpeMA MOXeT ObiTb 6onee
NPOACIHKUTENBHBIM, YeM ANA ManeHbKWUX. TOHKUE KYCKK
U MACHOKN dapLu cneayeT nepel BbiCTauBaHUEM
OTAENWUTb APYr OT Apyra.
Mocrne aToro NPoAyKTbl MOXXHO obpabdaTbiBath Aanblue,
AaXke ecnv TONCTbIe KYCKU B cepefitHe He A0 KoHua
pas3mMoposunnck. MNtuuy MOXKHO HauyaTb NOTPOLLUTE.

« 3BYKOBOM CUrHan
B HekoTopbIX Nporpammax nocsne onpeaenéHHoro
BpeMeHu pasgaétca curHan. OTkpoiite aseply npubopa
v pasaenute 6040 UK NEPEBEPHUTE MACO UK NTULY.
Mocne 3aKkpbiBaHWA ABEPLbl MOBTOPHO HAXKMWUTE KHOMKY
Start.

PasmopamuBaHue
P 01 MaAcHol dapLu Otkpel-  0,20-1,00
Tad
P 02 Kycku maca Otkpbl-  0,20-1,00
Tad
L{binnéHok, Otkpbl-  0,40-1,80
P 03 LILINIEHOK KycoY-  TaA
Kamu
P 04 Xneb Otkpsl-  0,20-1,00
Tad

JloBeaeHue A0 roTOBHOCTU C MOMOLLbIO
nporpaMmm aBTOMaTu4eCKoro npuroToBiieHUA

C nomolubto 3 NporpamMm MpUroToBAEHUA Bbl MOXeTe
BapUTb PUC, KapTodesb UK TyLLWTL OBOLLM

YKasaHuA

« [ocyna
[0TOBWTb MPOAYKTbI HY)XHO B NPUrOAHOW AnfA
MWKPOBOJIHOBOW Neyn Nocyae ¢ KpbILLKon. nnA
MPUrOTOBNIEHUA PUCA HY>KHO UCMONb30BaTh BONbLLYHO,
BbICOKYO GOopMy.

« [loaroTroBka npoayKToB
BsBecbTe npoayKThl. 3HaHWe Beca HeoBXxoAMMO ANA
YyCTaHOBKM NporpamMmei.
Puc:
HEe UCMOoNb3yWTe PUC BLICTPOrO NMPUrOTOBNEHNA B
naketukax. JobaBbTe He06X0AMMOE KONMYECTBO BOAbI
COrnacHo yKasaHuAM Npou3BOAMUTENA HA YMaKoBKe.
Boabl omKHO BbITh, Kak NpaBuno, B 2—3 pasa bonblue,
yeMm puca.
KapTtodensb:
ANA NPUroTOBNEHUA OTBAPHOro KapTodena HapexbTe
CBEXUi KapTodenb Ha ManeHbK1e, 0oANHaKOBbIE
Kycouku. Ha karkable 100 r kapTodena gobaBbTe 0AHY
CT.N. BOAbl U HEMHOIO COJIN.
Ceexk1e 0BOLLMK:
B3BECbTE CBEXXWE OUMLLEHHbIE OBOLLUM. HaperxkbTe oBOLLM
Ha MasneHbKWe, oAMHaKoBbIe Kycouku. Jo6aBbTe Ha
Kaxxable 100 r oBoLLEN OAHY CT. N. BOAbI.

= 3BYKOBOW CUrHan
Mocne okoHYaHWA NporpamMmMbl pasaactcaA 3BYKOBOK
curHan. lNMepemelante NpoayKTbl.
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« Bpemsa BblaepmKu
Mocrne 3aBepLueHWA NporpamMMel NnepemMellanTte
npoAyKThl ewé pas. [inA BelpaBHMBaHWA Temneparypsl
HY>XHO OCTaBWTb UX eLlé Ha 5—10 MUHYT.
PesynbTat npurotoBneHna 3aBUCUT OT KayecTsa
NMPOAYKTOB U UX COCTOAHMA.

lMpurotoBneHue
P 05 Puc C Kpblwkod  0,05-0,2
P 06 Kaptropeno  C kpbiwkoit  0,15-1,0
P07 OsoLuu C KpblLLKo# 0,15-1,0

B BasoBbie ycTaHoBKM

Mpnbop MMeeT Ga3oBYHO YCTAHOBKY, KOTOPYHO, NPU
HE0BX0AMMOCTH, MOXXHO UBMEHMUT.

| Cwrxan Haxarua  (n BKNMIOYEH
OFF  Bbikniouen
(curHan Haxatna ocTaéTcA BKIIO-
YEHHbIM ANnA KHonok start u stop)

¢ DOemonctpaunon- dELD  Mpubop BiknioueH. Byl MoxeTe
HbIA PeXum UCMoNb30BaTh KHOMKK U AUCTINEH,

HO KHOMKHM 6e3 MCnonb3oBaHuA
QYHKUWKM, HANPUMED, aKTUBUPOBATbL
PEXHUM MUKPOBONH 6€3 BKNtOUEHHUH
MOLLHOCTH. [leMOHCTPaLUUOHHbIA
PEXUM UCMONb3YETCA, B OCHOBHOM,
Aunepamu.

CurHan Haykatua Ha Bawlem npubope, Npu HEOBXOANMOCTH,
MOXKET BbITb USMEHEH.

U3meHeHUe curHana HamarTusa

Heobxoanmoe ycnosue: npubop AoMKeH ObiTb BbIKHOYEH.
1. HaxkmuTe obe kHonku start u stop v yaeprxkusaiite ux
Ha)KaTbIMK1 B TEYEHUE HECKOJIbKUX CEKYHA.

Ha aucnnee nosasnaetca |

2. Haxmwute Ha KHonky start.
Ha ancnnee muraer 0n.

3. C nomolLLbio MOBOPOTHOMO NepeKsoyaTens uaMeHuTe Ha
UFF.

4. Haxmwute Ha KHOMKy start.
YcTaHoBKa npuHATa.

5. Haxmwute Ha KHOnMKy stop.

CurHan Ha)kaTuA BbIKMHOYEH.

Bbl Mo)ceTe B ntoboe BpemMA U3MEHUTb YCTaHOBKY CHOBaA.



) OuncTtka

I'IepenHHH naHenb

npubopa

Mpu TwaTtensHOM yxoze M o4UCTKe Ball Nnpubop Haaonro

COXPaHMT CBOIO NMPUBJIEKATENbHOCTb U PYHKUMOHANBHOCTL. B

JaHHOM PYyKOBOZACTBE M0 3KCnnyaraunm NpUBOANUTCA

ornuncaH1e nNpasBubHOIo yxoa 1 NPaBuSIbHON OYUCTKM

npuéopa. lepenHAn nanens 13
HepxaBseroLen

A MNpeaynpexaeHne — OnacHOCTb yaapa TOKoMm! cTanu

MpoHu1KatoLan Bnara MoXeT NPUBECTH K yaapy
3M1EKTPUYECKMM TOKOM. He Ucrnonbsyite ouncTuTeb
BbLICOKOIO AaBJ/IEHUA UK NAPOCTPYMHLIE OUNUCTUTESN.

A MpeaynpexaeHve — OnacHOCTb TpaBMUpPOBaHUA!
MouapanaHHoe CTEKNo ABepLbl NpUBopa MOXKET TPECHYTh.
He ucnonb3ayite ckpebku AnA CTeKNa, a TakKe eflkue u
abpasvBHbIE YACTALLME CPEACTBA.

MpeaynpexaeHre — Boicokaa onacHocTb AnsA
A peayrnpexa A BHyTpeHH1e noBepx-

T
3A0POBbA:: HOCTH 13 HepXaBeto-
HepocTatouHas 04MCTKa MOXKET MPUBECTH K MOBPEXAESHUIO weii cTanm

nosepxHocTh. BosmMo)KeH BbIxoA SHEpPrun MUKPOBOSH
Hapy»xy. Ouuiiaiite npMBop CBOEBPEMEHHO U Cpasy XKe
yAananTe u3 Hero octaTku NpoAyKToB.— "HucTAllee
CcpeacTBO" Ha cTpaHuua 65

A MpenynpexaeHue — OnacHocTb yaapa TOKom!
Hukoraa He norpy»kaiite npubop B BoAY U HE ouuLlaiTe ero
noa CTpyéw BoAbl.

YKasaHue: HenpuAtHble 3anaxu, Hanpumep, nocne Yrnybnexue Ha aHe
NMPUroToBNEHNA Pbibbl, MOXHO JIETKO YCTPaHUTb. Haneite B paBoueit kamepsl
yallKy BoAbl U 400aBbTE HECKOJIBKO Kaneslb JIMMOHHOMO

coka. Bceraa knaante B @MKOCTb JIOXKKY, UTOObI

npeaoTBpaTUTL 3anasabiBaHue 06pasoBaHWA Ny3blPbKOB.

Harpesaiite Boay B neuun B TedeHne 1—2 MUHYT Npu camom Bpatuarowanca noa-
BbICOKOW MOLLIHOCTA MMKPOBOJTH. CTaBKa M PONUKOBOE
KonbLio

YucrtAawlee cpeacTteo :
. Créxna asepubl
Bo nsbexaHue noBpexxaeHnAa pasnmyHbiX NOBEPXHOCTEN B

pesynbTare NpUMeHeH!A HENOAXOAALLMX YNCTALLMX CPEACTB
cneayiTe ykasaHuAM B Tabnuue.

He ncnonb3synte

«  e/lk1e unu abpasuBHbIe YACTALLME CPEACTBa,

«  MeTannmMyeckue CKpeOKM Unu cKpeBKu ANnA CTEKNAHHbIX
NoBEPXHOCTE ANA OYUCTKM CTeKNa ABepLbl,

»  MeTalnnyeckne CKpeOKu unm cKpebKu AN CTEKNAHHBIX
NoBEPXHOCTEW ANA OYUCTKM YNIOTHUTENA ABEPLibI,

= KECTKME MOYASKK U ryOKH,

» UMUCTALLME CPeACcTBa, codepKallime GoNbLUIOKH NPOoLEeHT
cnuprTa.

HoBble Fy6KVI ANA MbITbA NOCYAbl TLLATENbHO BbIMOWTE
nepej ucnoJib30BaHUEM.

Ounctka ru

FOPAYMA MBINBHBIA PACTBOP: OYUCTHUTE C
MOMOLLbIO TPAMOYKN U BHITPUTE HACYXO MAT-
KMM nonoTeHueM. He ucnons3yite ana
OUUCTKM METANNUYECKUE CKPEOKM MK
CKPEOKM ANA CTEKNAHHLIX MOBEPXHOCTEN.

FOPAYMA MBINBHBIA PACTBOP: OYUCTHUTE C
MOMOLLbO TPANOYKM W BHITPUTE HACYXO MAT-
KMM nonoteHuem. HemeaneHHo ynanaite
MATHA U3BECTH, KMPa, Kpaxmana u AUYHOT0
6enka. Moa TakMMKU NATHAMM MOXET BO3HMU-
KaTb KopposuA. CneunanbHble CpeacTsa AN
OYUCTKM M3AENUIA U3 HEPXKABEIOLLEN CTanu
MOXHO NPUOBPECTH B CEPBUCHON CNyXK6e unu
B Cneuuanu3vMpoBaHHoOM MarasuHe. He
UCMONb3yiHTe ANA OYUCTKM METANTMYECKUE
CKPEOKN UnK CKPeOKM ANA CTEKNAHHBIX
NOBEPXHOCTEHN.

[OpAYMIA MbINbHBIA MK YKCYCHBIA pacTBop:
OYUCTUTE C MOMOLLBIO TPAMOYKK U BHITPUTE
Hacyxo MArkMm nonoteHuem. He ucnonb3yire
HM CNpeu ANnA AYXOBbIX WKAhOB, HU Mo6LIE
ApYrue arpeccuBHLIE OUUCTUTENN ANA LyXO-
BbIX LWKA)OB, a TaKKe adpasuBHbIEe YNCTALLME
cpeacTBa. TakKe He NOAXOAAT MECTKUe
Moyasku, rpy6eie ry6ku u cpeacTsa And
YMCTKM NOCYAbl. OTM CpeacTBa Lapanarot
NOBEPXHOCTb. XOPOLLO BLICYLINTE BHYTPEHHME
NOBEPXHOCTH.

Bnaxknas TpAnouka: Boaa He A0MKHA nona-
AaTb Yepes NPUBOJ BpaLyatoLleinca noa-
CTaBKM BHyTPb npubopa. Hacyxo BhiTpuTe
NPYUBOZ BpaLLlaoLIENCA NOACTABKM MArKOM
TPANOYKOM.

[OpAYMIA MbINbHLIA pacTBOP: CNEAUTE 3a TEM,
4706kl BpalLaroLlancA noAcTaBKa Gbina npa-
BUNBbHO 3aQUKCUMPOBAHa NpK YCTAHOBKE
06patHo B pabouyio kamepy.

CpeJZICTBO ANA OYUCTKM CTEKON: OYMUCTHTE C
NOMOLLbI TPANOYKH. He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe CKpe-
00K ANA CTEKNAHHBIX I'IOBerHOCTeI;I.
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ru Yto AenaTb B cnyyae HEUCNpPaBHOCTU?

Ed4yTo nenatb B cnyuae
HeucnpaBHOCTU?

YacTo cnyyaeTtca, 4to NpUUYUHOM HEeMCNpPaBHOCTH cTana
KakanA-To mernoub. Mepea obpalleHuemM B CEPBUCHYHO
cnyo6y nonpoOyiiTe ycTpaHUTb BO3HUKLLYIO HEMCMPaBHOCTb
CaMOCTOATESIbHO, Clieaya yKasaHUAM 13 Tabnuubl.

PekomeHgauuna: Ecnv Bam He BnonHe yaanoch 611040,
obpatutech K crnesytollei rnase. B Helt Bbl HanaéTe

onTMMasnbHOW ycTaHoBKM —> "lNpoTecTuposaHo AnA Bac B
Hallen KyxHe-CTyaun" Ha cTpaHuua 68.

A MpeanynpexaeHue — OnacHoCTb yaapa TOKoMm!

Mpu HekBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXKET CTaTb
MCTOYHUKOM OMnacHOCTH. JTtoBble peMOHTHbIE padoThl 1
3aMeHa npoBoaoB 1 pr6 AOJIXKHbI BbINOJIHATLCA TOJIbKO
cneunanucTamMu CepBUCHOM Cry»xObl, NpoLleaLLMU
crneumnansHoe o6yyenue. Ecnu npubop HeucnpaseH, BolHbTE
BWJIKY CETEBOMO NPOBOAA U3 PO3ETKU WU OTKNIOUNUTE
npefoxpaHuTenb B 610Ke npeaoxpaHuTenei. Boisoeute
creunanucTa CepBUCHON CNy>KObI.

MHOXXeCTBO peKOMeH.ClaLlVIVI " yKa3aHm7| No BbINOJIHEHUIO

Tabnuua HeucnpaBHOCTEN

Mpubop He pabotaet

Ha aucnnee saropatotca Tpu HynA.

Mpubop He pabotaet. Ha aucnnee
NMOABNAETCA UHAMKALNA BPEMEHMU
NPUroTOBNEHMA.

MuKpoBonHOBaA neyb He padoTaer.

Bntopa pasorpeBatoTcA MeaseHHee,
yeM 00bI4YHO.

Bpawatowanca noacTaBka u3gaér
LapanarwLui Wym UaKu CKpexer.

Pexum MWKPOBOJIH OTK/IKOYaETCA bes
BUAUMBIX MPUYKH.

Ha aucnnee noABNAETCA MHAWKALMA
<<M»,

CoobLeHune 06 owudke "E - 3"
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Bunka He BCTaBneHa B PO3eTKy
OTKNIOYEHHE 3NEKTPOIHEPIUM

HewcnpaBeH npeaoxpaHuTenb

HenpaBManaH aKcnnyarauua

OtkntoyeHune QNIEKTPO3HEPrun

Bbin cnyyaiHo NOBEPHYT MOBOPOTHLIM NepeKtoya-
Tenb.

Mocne ycTaHoBKM He Gbina HaxaTta KHonka Start.
[lBepua 3akpeita HennoTHo.

He 6bina Haxara kHonka Start.

YcTaHoBNEHA CULWKOM HU3KaA MOLLHOCTb MWKPO-
BOJIH.

B npubope Haxoautca 6onblunit 06EM NpOaYKTOB,
4eMm 0BbI4HO.

Bnroga xonoaHee, yem 00bI4HO.
['pA3b UM MOCTOPOHHUE MPeaMETH B 30He NpuBoOAa
BpaLlatoLLEeiCcA NoACTaBKH.

Mpobnema reHepaunn MUKPOBOIH.

Mpubop pabotaet B AEMOHCTPALUOHHOM PEXUME

OwnbKa cucTeMbI aBTOMATUYECKOTO OTKPLIBAHMA
ABepen.

MoAKNKYMTE NPUBOP K ANEKTPOCETH

MpoBepbTe, GYHKUMOHUPYIOT U APYTHE KYXOHHbIE
npubopsl

MpoBepbTe, B NOPAAKE MW NPedoxXpaHuTeNb Npudopa
B ON0Ke NpeaoxpaxuTenei

OTK/touUTE NPeaoXpaHUTeNb B BN0Ke NpeaoXpaHuTe-
neit npubopa u npuMepHo Yepes 10 cekyHA BKAtO-
YuTE €ro CHoBa

3aHOBO YCTaHOBUTE BPEMA CYTOK.
Hamute kHonky Stop.

Haxmute KHONKy Start unn yaanute HacTPoOMKy ¢
MOMOLLbI KHOMKK Stop.

MpoBepbTe, He 3axaTkl 1M ABEPLEN 0CTATKM MUK
WK NOCTOPOHHME NPEAMETHI.

Haxmute kHonky Start.
YcTaHoBUTE B0Nee BLICOKYHO MOLLHOCTb MUKPOBOJH.

[BoliHOH 061EM NOYTH BABOE YBENUYMBAET BPEMA
MPUroTOBAEHMA.

B npouecce npurotoBaeHuA nepemeLluBante uiu
nepeBopaunBaiite 6noaa.

OuuCTHTE PONMKOBOE KOMbLO U yrnybnexue B pabo-
yei kamepe.

Ecnv ata owmbka NoBTOPAETCA HEOAHOKPATHO, 00pa-
TUTECh B CEPBHUCHYIO CYMOY.

[leakTuBMpyiTE AEMOHCTPALUNOHHbIA PEXUM.
— "basoBble yCTAHOBKM" Ha CTpaHuLa 64

Mpv noABNEHUN COOOLLEHNA 00 OLIMOKE BHIKIIOUYUTE W
CHOBA BKJIIOYUTE NPUGOP; B TOM CNyyae, ECU HEUC-
npaBHOCTb Bbina 0AHOKPATHOW, MHAMKALMA TacHET.
Ecnv ata owwnbKa noBTOPAETCA HEOAHOKPATHO MK
WHAMKAUMA HE MCYE3aeT, CBAXMTECH C CEPBUCHOI
CNy)XG60# 1 COOBLLMTE KOA OLLIMOKY.



VA Cnyw6a cepsuca

Ecnu Baww npuBop Hy)>kaaeTcA B peMOHTe, Halla cepBUCHan
cny>x6a Bceraa K Bawumum ycnyram. Mel Bceraa ctapaemcs
HaWTK noaxoAsllee peLueHue, 4ToBbl 3bexatb, B TOM
yncne, HeHyY)XXHbIX BbI3OBOB CMELUanucToB.

Homep E 1 Homep FD

Mpw 3BOHKe 06A3aTENBHO COOBLLUMTE MOSHLIA HOMEpP
nsgenua (Homep E) v 3aBsoackon Homep (Homep FD), uto
No3BOJIUT BaM MOJYUYUTb KBANTUPULMPOBAHHYO NMOMOLLIb.
dupmeHHana Tabnmuka ¢ HoMepamMmu HaxoanTCA Ha
BHYTPEHHEN CTOpPOHe ABepLbl paboyeit Kamepsl, crpasa.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

UTtobbl HE TPaTUTL BPEMSA Ha NMOUCK STUX HOMEPOB, BMULLUTE
UX U TenedOoHHbIA HOMEpP CEePBUCHOM Cny)Obl 3€eCh.

Homep E Howmep FD

CepeucHan cnymoba

O6patuTe BHUMaHUe, YTo BU3WUT CrieumanucTa CepBMCHOM
cny>k6bl ANA yCTpaHeHUA NOBPEXAEHWH, CBA3AHHLIX C
HenpasBuibHLIM UCMOb30BaHWeM Npubopa, Aarke BO Bpemn
ZeUCTBUA rapaHTun He ABnAeTcA BecnnaTHbIM.

3afABKa Ha PeMOHT U KOHCYINbTaUuA NPU Henonagkax

KoHTaKTHble AaHHble Bcex cTpaH Bbl Hanaéte B
NMPUSIOXKEHHOM CMUCKE CEPBUCHbBIX LLEHTPOB.

[Mono)utecb Ha KOMNETEHTHOCTb U3rotoBuTena. Toraa Bol
MoXKeTe ObITb yBEepeHbl, YTo peMoHT Ballero npubopa 6yaet
npou3BeaéH rpaMoTHbIMU CreunanucTamMu u ¢
UCMOoNb30BaHWEM QUPMEHHBIX 3anacHbIX YacTew.

LaHHbii npubop cootBeTcTBYyEeT HopMam EN 55011 u CISPR
11. 310 npubop rpynnbi2, knaccaBb.

MpWHaAne)KHoCTb K rpynne2 o3Havyaert, YTo npubop
npeaHasHayeH TONbKO ANA HarpeBa MULLEBLIX NPOAYKTOB.
MpvHaaneXkHocTb K Knaccy B cBuaeTtenbctByeT, uto npuéop
npeAHasHayeH AnA 6bITOBOro UCMONb30BaHWA.

TexHUUYeCcKHe AaHHble

BxoaHoe HanpAxeHne
MoTpebnaemasn MOLLHOCTb
Makc. BbIXoAHaA MOLLHOCTb
YactoTa MMKpOBOSH
lMpenoxpaHutens

Pasmepsl (B x LU xT)
- npubopa
— paboyeli kamepbl

MpoBepeH VDE (Coto3 HEMELKHX
3/IEKTPOTEXHUKOB)

3Hak CE

Cny»«6a cepBuca

220-230 B~, 50 Iy
1450 Bt

900 Br (IEC 60705)
2450 My

10A

382 x 594 x 388 mm
208 x 328 x 369 mm

[a
[a

ru
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ru MpoTectupoBaHo AnA Bac B Hallen KyxHe-CcTyauu

ElNpoTtectuposano ana Bac B
HaLlLel KyXHe-CTyAuu

3aecb Bbl HaitaéTe 6onbLuoi Belbop 6noa M oNTUManbHbIE
YCTaHOBKM ANA UX NpurotoBreHna. Mbl pacckaxem Bam,
KaKoW peXxMM MUKPOBOJIH JlyyLle BCEro NOAXOAWT AJIA
BbiBpaHHoro 6ntoa. Kpome Toro, Bbl NONy4YUTE COBETHI MO
BbIGOPY NOCyAbl ¥ NPUFOTOBAEHUIO MULLK.

YKa3zaHuA

« 3HayeHuA BpeMeHH, yKasaHHble B Tabnuuax, ABNAIOTCA
OPUEHTUPOBOUYHbIMKU. OHK 3aBUCAT OT KayecTsa U
CBOMCTB NPOAYKTOB.

« B T1abnuue yacto ykasbiBaeTcA AManasoH 3HauYeHui
BpeMeHu. CHauana ycTaHoBUTE cCamMoe KOPOTKOE BpeMH,
a 3ateM Npu HeobXoAMMOCTH yBENUYbLTE ero.

« Bceraa ucnonbsyite npuxsaTky npu BolHUMaHUK
ropauei nocyasl M3 paboyei Kamepei.

O6bEéM npuroTaBnMBaeMbixX NPOAYKTOB MOXET OTNYaThLCA
OT yKasaHHoro B Tabnuue. [nA NpUroToBNEHUA B PEXXUME
MUWKPOBOJIH AelcTBYeT obLlee NpaBuio: ABOWHON 06EM =
yZBOWTE BPEMA NPUIrOTOBNEHUA, NOSTIOBUMHA 00 BEMA =
NOSIOBMHA BPEMEHMW NPUrOTOBNEHUA.

Bcerza ctaBbTe nocyZly Ha BpallatoLLytoCA NOACTaBKY.

B cnenytowmx Tabnuuax npuBeaeHsbl NpUMepbl pasiiMyHoro
MCMOMb30BAHWA NEYN M YCTAaHOBOYHbIE 3HAYEHUA
MUKPOBOJTH.

PekomeHayeman nocyaa

Mcnonb3yiiTe »aponpoyHyto nocyay 13 cTeKkna,
CTeKJIOKepaMuKn, dappopa, KepamMmnK1 UM TEPMOCTOMKOM
nnactMacchl. T Matepuasbl NPOMyCKaoT MUKPOBOJTHBI.

CepBu1poBoYHanA nocyaa TaKkyKe NoAXoAUT A 9TOro
pexxuma. Takum 06pasom, He Hy)KHO NepeKnaabiBaTb
6ntoza U3 oZiHow nocyasl B Apyryto. Mcnonb3oBate nocyay ¢
30/10TbIM UK cepeBpAHLIM OPHAMEHTOM MOYKHO TOJIbKO B
TOM Cllydae, ec/iM U3roTOBWTESb NOCYy bl rapaHTMpyeT eé
MPWUroAHOCTb ANIA MUKPOBOJTHOBOIO peXxuma.

Henoaxoaawaa nocyna

MeTannuueckan nocyaa He NOAXOAWT ANA pPexuMmMa
MUWKPOBOJIH, TaK KaK MeTas He NpornycKaeT MUKPOBONHLI. B
3aKPbITOW MeTannMyeckon nocyae énoaa He

pasorpeBaroTcA.
[0BAAMHA, TENATMHA UMW CBUHMHA KycKOM (Ha 800 r 180
KOCTH W Be3 KoCTH) 90
1 Kr 180
90
1,5 Kr 180
90
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BHumaHue!

McKpeHwne: cneaute 3a TeM, 4Tobbl MeTann, Hanpuvep,
JIOXKKaA, 6blﬂ Ha paCCTOHHVIVI He MeHee 2 CM OT CTEHOK
npubopa 1 BHYTPEHHEeWH CTOPOHbI ABepLbl. McKpoBble
paspAabl MOTYT NOBPEAUTL CTEKIIO ABEPLbI.

PasmopaxusaHue

[MocTaBbTe 3aMOPOXKEHHbBIE MPOAYKTHI B OTKPLITOW EMKOCTH
Ha BpaLLaroLLyOCA MOACTaBKY.

He)xHble yacTu, HanpUMep, HOXKM U KPbISBILLKK LbINAEHKa
WK XKUPHblE KpanHWEe Y4acTh XapKoro, MOXXHO HaKpbITb
HeBGONbLUMMU KyCcOoUYKaMu antoMuH1UeBorn ponbru. Mpw aTom
¢donbra He A0MKHA KacaTbCA BHYTPEHHUX CTEHOK Npubopa.
Mo ncteyeHun 1/2 BpemeHn pasmoparkmaHua Gonbry
MOXHO CHATb.

Mpu pasmoparkuBaHuM MAca U NTULbl oBpasyeTca
YKMOKOCTb. H1 B KOEM cnydae Henb3A UCNonb3oBaTh e€ AnsA
JanbHelLen roToBKM, OHA TaKXKe He JoMKHa
conpuKacaTbcA ¢ APYrMMu NpoayKTaMu.

B npouecce pasmoparkusaHua 1-2 pasa nepeBepHUTE UK
nepemMeluanTe. bonbLume KyCKu HyXXHO NepeBopaynBaTth
HECKOMbKO pas.

OcTaBbTe pasmMopoXeHHble NPoAyKThl ewwé Ha 10—-20 MuHyT
npu KOMHaTHON TeMnepaType AnA BblpaBHUBaHWA
Temnepartypsbl. [locne aToro NTMUY MOXXHO NOTPOLKTL. MAco
MOXHO pasfenbiBaTb, AaXKe eCiv B CaMON CepenHe OHO He
[0 KOHLa pasMopo3unnocsk.

PexomMmeHaauuu ana pasmopamuBaHuA

BrioZo no ucteuyeHuu BpeMenn  YctaHosuTe Bosiee AnUTENbHOE

He pa3mMopo3usock, He pasorpe-  BpeMs. MpodyKTsl BosbLuero

NOCb UM He JOWNO A0 FOTOBHO-  06bEMA U BoNbLIER BEICOTHI TPe-

CTH. BytoT anA 06padoTku BonbLue
BPEMEHH.

Mo MCTeueHWW BpeMeHu npuro- B npouecce npuroToBieHnA

TOBNEHUA 6NtoJ0 No KpaAM nepe- nepemMelLyBaiTe 6N0A0 U B cre-

rpeTo, a cepeauHa ewwé He IyIOLLKiA pas ycTaHoBUTE Gonee

COBCEM r0TOBA. HU3KYI0 MOLIHOCTb UK Gonee
ANUTENEHOE BPEMA.

Mocne pasmopaxuBaHua ntuua B cneaytowmit pas BbiBepute

UM MACO CHapYXK MATKKe, a Bonee HU3KOE 3HAYEHUE MOLLHO-

BHYTPM eLWwé He OTTaAmM. CTH MUKPOBOH. MMpu GonbLLIOM
06bEME pasMopaXuBaeMblx npo-
AYKTOB HECKONbKO pa3s NepeBo-
pauuBanTe UX BO BpPEMA
pasMopaxuBaHua.

10-20
20
15-25
30
20-30



[oBAAMHA, TENATUHA UAK CBMHUHA Kycoykamu 200 1 180
UNU NOMTUKAMM 90
500 r 180
90
800 r 180
90
M#acHon dapL, CMeLlaHHbIA 200 r 90
500 r 180
90
800 r 180
90
MTvLa LenuKoM UK Kyckamu 600r 180
90
1,2 Kr 180
90
Pri6Hoe dune, pbiBHbIE KOTAETb WK noMTMkM 400 T 180
90
OBoLwuu, Hanpumep, ropoLLek 300 r 180
OpyKTbl, Ar0ALI, HANPUMEP, ManKHa 300 r 180
500 r 180
90
Pacrannusaxue macna 125t 180
90
250 r 180
90
Xneb uenukom 500 r 180
90
1 kr 180
90
Mupor, cyxol, Hanpumep, CAOBHLIA nupor 500 r 90
7501 180
90
lupor, coyHbll, Hanpumep, GpyKToBbLIA Nupor, 500 r 180
TBOPOXHBI NUpOr 90
7501 180
90

PasorpesaHue 3aMOPOKEHHbIX
nony¢abpukaTos

YKaszaHuA

« BbliHbTe nonydabpuKaTsl M3 yrakoBKW. B cneunansHom
nocyae AnA MUKPOBOJSTHOBOM MeUn OHW PasorpeBatoTCs
6bicTpee u paBHOMepHee. PasnnuHbie KOMMOHEHTHI
nonydabpukara MoryT pasorpeBarbCa ¢ PasiMyHoMi
ObICTPOTOM.

« [lnockue nonygpabpukartsl pasorpesarotca ObicTpee, Yem
BbICOKMe. [10aTOMy crieflyeT pasnoxuTe nonypadpuKkars
no 6704y Kak MOXKHO 6osiee TOHKUM crioeMm. Yike npu
3aMOparKUBaHWUW NPOAYKTbI HE AOMKHbI NepeKpbiBaTb

apyr apyra.

lMpoTectupoBaHo AnAa Bac B Hallew KyxHe-cTyauu  ru

2 Mpu nepesopaynBaHnyu OTAEAUTL Pa3MOPOXKEH-

4-6 Hble yacTu Apyr oT Apyra.

5

5-10

8

10-15

10 3amopaxuBatb, pasnoxuB No BO3MOXHOCTH NNo-

?0_15 (E?;oépemn PasMopaXMBaHUA HECKONbKO pa3
nepeBepHyTb, BEIHUMAA YXKe Pa3MOPOXEHHbIA

8 bapu.

10-20

8 OT1aenuTb pa3mMOpOXeHHbIe YacTu ApYr oT Apyra.

10-20

15

10-20

5 OtaennTb pa3MOPOXEHHbIE YacTH ApYr OT Apyra.

10-15

10-15 -

7-10 Bpewmsa 0T BpeMeHK 0CTOPOXHO NepeBopaynBath

8 1 OTAENATb Pa3MOPOXEHHbIe YacTh ApYr OT

5-10 Apyre.

1 MoNHOCTbIO CHATH YNaKOBKY.

2-3

1

3-4

6 -

5-10

12

10-20

10-15 TonbKo AnA Bbineyku 6es rnasypu, CIUBOK M

5 Kpema, 0TAeNUTb KyCKIU nupora Apyr ot apyra.

10-15

5 TosnbKo AnA BEINeYku 63 rnasypi, CMBOK UK

15-20 XenatuHa.

7

15-20

Monydabpukatsl Bceraa Hy»XHO 3akpbiBatb. Ecnu y Bac
HET NOAXOAALLEN KPBILLKM AN1A NOCYyAbl, UCNIOMNb3yHTe
TapesKy UM cneuuanbHyto MIeHKy ANIA MUKPOBOJIHOBO#M
neuu.

B npouecce pasorpeBaHua nonydadpuKkarsl Hy»HO 2—3
pasa nepemeLlatb UM NepeBEpPHYTh.

MNocne pasorpeBaHua ocTaBbTe NonydabdpuKathl ewwé Ha
2-5 MWHYT ANA BbIpaBHWBAHWA TeMNepatypsi.

[nA usBneuyeHuA nocyasl BCEraa UCMonbayiTe nnoTHbIe
PYKaBULbI UIU MPUXBATKM.
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ru MpoTectupoBaHo AnA Bac B Hallen KyxHe-CcTyauu

MeHto, nopuuoHHoe 6ntogo, rotoBoe 6atogo  300-400 r

(2-3 KoMnoHeHTa)

Cyn 400 r
Pary 500 r
JIOMTHKM MAK KyCOUKKM MACA B 500 r

coyce, Hanpumep, ryAL

3anekaHku, Hanpumep, nasaHbA, KaHHen- 450 r
NOHU

[apHupLl, HANPUMEP, PUC, MaKapPOHbI 250 r

500 r
OBoLuK, HaNpUMep, ropoLLek, 6poKKonK, 300 r
MOPKOBb 600 r
LLnuHat 450 1

PasorpeBaHue 6nron

BHumaHue!

Crnegaute 3a TeM, YTOObI METaNIMYECKUE NPeaAMEThI,
HaNpPUMeEP, NOXKKa, HAXOAWSIUCb Ha PACCTOAHUM HE MEHee 2

600

600
600
600

600

600
600
600
600
600

CM OT CTEHOK npubopa U BHYTPEHHEW CTOPOHbI ABEPLIbI.
MckpoBble paspaabl MOryT NOBPEANTh CTEKNO ABEPLHI.

YKasaHuA

« BblHbTe nonygpabpukartbl U3 ynakoBKu. B cneunanbHow
nocyze AnA MUKPOBOJIHOBOM MEYn OHW HarpeBaroTCA

6bicTpee U paBHOMepHee. PasnnyHble KOMMOHEHTbI

nonydpabpukara MoryT HarpeeaTbCA C PasIMyHOM

BbICTPOTOW.

« bnoaascerga HY>XHO 3aKpbIBaThb. Ecnu Yy Bac HeT

NOAXOAALLEN KPbILLKK A51A NOCyAbl, UCMONb3yiTe TapenKy
WK cneuunanbHyro NNEHKY ANA MUKPOBONHOBOK Neyu.

= B npouecce pasorpeBanua 6ntoaa Hy>KHO HECKOJIbKO pas3
nepemelLaTb Unu nepesepHyTb. Cneaute 3a

Temneparypo.

« [ocne pasorpeBaHuA octaBbTe 6NtOA0 eLLé Ha 2-5

MWHYT AN1A BblpaBHUBaHUA TeMMepartypbl.

" anI BblIHUMaHWK NMocybl BCeraa VICI'IOJ'Ib3yVITe TONCTblE

PyKaBULbl NITU MPUXBATKMW.

A MpeaynpexaeHne — ONacHOCTb oLUNap1uBaHuUA!
lMpu HarpeBaHUM XMUAKOCTA BO3MOXKHA 3aJepyKKa

3aKkunaHuA. B aTom cnyyae TemMneparypa sakunaHua
AocTuraerca 6e3 06pas3oBaHNA B XXUAKOCTU XapaKTepHbIX

My3bIpbKOB. Jla)ke nNpu He3HAUYUTENIbHOM COTPACEHUH
&MKOCTM ropAYan XXMAKOCTb MOXET BHe3arnHo HayaTb
CUNbHO KUMNeTb W Bpbiarath. [Mpu HarpeBaHuW Bceraa

Hanutku 200 mn
500 mn
Jetckoe nuTaKue, Hanpumep, OyThI- 50 mn
NOYKK C MOIOYHOM CMECHH0 100 Mn
200 mn
Cyn, 1 Tapenka 200 r
Cyn, 2 Tapenku 400 r
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900
900
360
360
360
600
600

8-10 -

10-13 -

12-17 lMpu nepeBopaynBaHnmn OTACANTL KYCKHU
MAca Apyr oT Apyra.

10-15 -

2-5 J106aBUTb HEMHOTO XWAKOCTH.

8-10

8-10 Jo6aBuTb B nocyay BoAy, YTo6bl MOKPHI-

14-17 NoCb AHO.

11-16 FoToBHTL 6e3 A06aBNEHNUA BOAbI

Knaaute B EMKOCTb JIOXKKY. DTO NOMOXeT n3berkatb
3a[EPXKKM 3aKMNaHuA.

MoNoXMTb NOXKKY B CTaKaH, He NeperpeBatb anKkorosb-
Hble HanWTKW, BPEMA OT BDEMEHHW NPOBEPATD.

Bes cocku unu KpblwKu. Mocne pasorpesaHnA XopoLLo
BCTPAXHYTb. O6A3aTENLHO KOHTPOAMPOBATL TEMMepa-

Typy!




MeHto, nopumoHHoe 6todo, rotosoe  350-500 1 600

6ntoa0

(2-3 komMnoHeHTa)

Maco B coyce 500 r 600

Pary 400 r 600
800 r 600

OBoLwuu 150 1 600
300 r 600

KoHTponbHble 6ntoga  ru

4-8 -

8-11 OtaenuTb NOMTUKK MACa ApYr OT Apyra.
6-8 -

8-11 -

2-3 Jl06aB1Tb HEMHOTO XHAKOCTH.

3-5

PekoMmeHaauum no UCNosb30BaHUIO MMKpOBOﬂHOBOFI ne4yu

Bbl He MoXKeTe HaiTH AnA NpUroTaBanBaemMoro Konmyectsa NpoayK-

TOB YCTAHOBOYHbIX 3HaYeHuH.

Bntofo nonyunnoch CIUWKOM CyXUM.

Bnto4o no cTeyeHnu BpEMeHU He PasMopo3UI0Ch, He Pasorpenoch

MK He AOoLWNo A0 rOTOBHOCTH.

Mo UCTEYEHNU BPEMEHN NPUrOTOBNEHUA BNIOAO NO KpaAM Neperpero,

a cepelMHa eLwé He COBCEM roToBa.

MMocne pasMopaxuBaHuA nNTula nin MACO CHapyXun MATKKE, a BHYTPU

eLé He oTTannu.

KoHpeHcart

Ha ctekne aBepubl, BHYTPEHHWUX CTEHKAX U AHe pabouyei
Kamepbl MOXKeT 06pa3oBbIBATLCA KOHAEHCAT. JTO

KoHTponbHble 6nrona

311 Tabnuubl 66K cocTaBeHbl AnA PasnuuHbIX
KOHTPOJSIMPYIOLLMX OPraHoB, YToBbl 06neruynts npoueaypy
npoBepku npubopa.

anI roToBneHne ¢ MMKpoBOJIHAMH

Omner, 750 r
Bucksut

360 Bt, 12-17 muH + 90 Br, 20-25 MuH
600 BT, 8-10 MuH

MsacHo# pynet 600 Br, 20-25 muH

Pa3M0pa)|(MBaH|4e C MUKpOBOJIHaAMH

Maco 180 BT, 57 MuH + 90 BT, 10-15 MuH

YBenuybTte unu COKpaTtuTe BpemMAa NpuUrotToBieHUA, PYKOBOACTBYACL cCneay-
OLWWM NpaBuiIoM:

[lBoiiHO# 06BEM NOYTU BABOE YBENMYABAET BPEMA NPUrOTOBNEHMA.
MonoBuHa 06bEMA COKpallaeT BPeMA NPUroTOBAEHUA BABOE

B cneaytolwuii pa3 ycTaHoBUTE MeHee NPOAOIKUTENbHOE BPEMA NPUToTOB-
NeHnA unu 6onee HU3KYI MOLUHOCTH MUKPOBOJH. Hakpoiite 61040 KpbiL-
KoW 1 foBaBbTe B0MbLLE XUAKOCTH.

YctaHoBuTe bonee anutensHoe BpemMA. MpoayKTl 6osbliero 06bEMa U
Bonblueil BbicoTbl TpeByroT AnA 06paboTki Bonblue BpEMEHH.

B npouecce npurotoBneHua nepemelunBaite 611040 U B creaytolumuii pas
yCTaHOBUTE BoNee HU3KYH MOLLHOCTL MK Gonee ANUTENbHOE BPEMA.

B cnepytowwnii pas Beibepute 6onee HU3KOE 3HAYEHUE MOLLHOCTU MUKPO-
BO/H. Mp# 6osblwomM 06bEMe pasmMopaXkMBaeMblx NPOAYKTOB HECKOMbKO
pas NnoBopayMBaiTe Ux BO BPEMA PAsMOpaKMBaHHA.

HopMasbHo. Ha paboTy MUKPOBONHOBOW Neun 3To He
BnuAeT. 1o OKOHYaHWM NPUrOTOBAEHWUA NPOCTO YAaNUTE
KOHZeHcar.

B cootBetcTBUMM co cTaHaapToMm EN 60705:2012, IEC
60705:2010 n EN 60350-1:2013 mnmn IEC 60350-1:2011

MocTaBuTb popmy Pyrex 20 x 25 cM Ha BpaLLatoLLyioCA NOACTABKY.
MoctaButb GopMy Pyrex @ 22 cm Ha BpalLaloLLyioCA NOACTABKY.
MocTtaBuTb Gopmy Pyrex Ha BpallarLlyOCA NOACTABKY.

MoctaButb GopMy Pyrex @ 22 cm Ha BpalLaloLLyocA NOACTABKY.
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